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NajnowoczeSniejsza, najwieksza
a zarazem mnajmlodsza w Kraju
Odlewnia Zeliwa w Sremie jest
placowksa filialng poznanskich
Zakladow Cegielskiego. Przygo-
towywane w niej odlewy silni-
kow trafiaja przede wszystkim
do macierzystej fabryki. Pelng
zdolnoS¢ wytworcza Sremska od-
lewnia osiagnie dopiero za dwa
lata, ale juz dzi§S jej produkcja
pozwala na znaczne ograniczenie
importu odlewéw. .

Prawdziwym wydarzeniem arty-
stycznym byly wrzeSniowe wy-
stawy ..Warszawa w sztuce”, eks-
ponowane we wszystkich stolecz-
nych galeriach. Najwie¢ksza z nich
znalazla pomieszczenie w gma-
chu ,Zachety”. Zgrupowano tu
tkanine artystyczna, rzezbe i ma-
larstwo. Nasze zdjecie przedsta-
wia tkanine Ewy Stephan. Ar-
tystka nazwala ja ,,Pomnik plo-
nacej Warszawy”.

Ulica Dluga w Gdansku, bedaca
czescia tzw. ,,Drogi Krolewskiej”,
otrzymala ostatnio nowa granito-
wa mnawierzchnie. Po zamknieciu
jej dla ruchu kolowego, stala sie
ulubionym miejscem spaceréow
nie tylko gdanszczan.

Ludwisarz z Wegrowa p. Antoni
Kruszewski w czasie 43 lat pra-
cy wykonal prawie tysiac dzwo-
now. Ale te dwa. odlewane obec-
nie z zebranych przez spoleczen-
stwo metali kolorowych, sa naj-
wazniejsze, choéby ze wzgledu
na ich przeznaczenie. Sa to bo-
wiem dzwony zegarowe — dar
dla Zamku Krolewskiego w War-
szawie. W pracy pomagaja mu
synowie Andrzej i Adam, ktérzy
podirzymuja rodzinne tradycje
zawodowe.

W katowickiej Hali Widowisko-
wo-Sportowej otwarto niedawno
najwieksze w Europie kino ,,Ron-
do”. Sala kinowa mieSci 4.000
widzow, a zainstalowany w niej
ekran ma 27 m szerokoSci i 14 m
wysokosSci.

Po raz siodmy Slupia Nowa na
Kielecczyznie gosScila turystow z
Kraju i zagranicy na tradycyj-
nych ,,Dymarkach”, czyli pokazie
wytopu zelaza w ziemnych pie-
cach dymarskich. Imprezie tej
towarzyszyly wystepy zespolow
regionalnych, popisy znakomitych
gawedziarzy i poetow ludowych
oraz liczne gry i staropolskie
zabawy.
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@ Wizyvta belgijskich senatorow

w Polsce . . . . . .str.5

@ Mija trzydzieSci lat od pierw-

szej walki, ktora stoczyia 1

Dywizja im. Tadeusza Kos-
ciuszki z wojskami hitlerow-

skimi pod Lenino . str. 6—7

@ Warszawska tradycja stal sie
festyn organizowany

., Trybune Ludu” str. 8

wielki
przez

@ O  Dblizniaczej
we Francii — Swieto ,I’'Hu-
. str. 9

imprezie, ale

manité” . . . . .

@ .. Poreba” znana jest nie tylko

w Kraju. Realizuje ona row-
zagranicz-
. str. 11

niez zamowienia

nych klientow . .

@ Polowa pazidziernika to pelnia
jesieni. Zapraszamy na Ma-

zury . . . . . . str. 12—13

@ Milion znaczkéw na Swiato-
wej Wystawie Filatelistycznej

w Poznaniu . . . . str. 23

Stale rubryki:

Prosto z Polski @ Przez moje
okulary @ Dla pan i o paniach
@® Martine @ Sport @ Listy

Grzybka @ Rady od serca.

Nasza okladka

W tym roku obchodzona

jest w Kraju XXX rocznica
powstania Ludowego Wojska
Polskiego. Dla tych miodych
Zolnierzy bitwa pod Lenino
to juz daleka historia.

Fot. Z. GAMSKI

Goscie z Lyonu zwiedzili Wroclaw

WE WROCLAWIU przebywala
delegacja wiladz miejskich Lyonu.
Delegacji przewodniczyl deputo-
wany okregu Rodanu, radca miej-
ski Jacques Soustelle; w jej sklad
wchodzili: dwaj zastepcy mera
Lyonu profesor anglistyki André
Blanc i dziennikarz Marcel Rivie-
re, sekretarz generalny merostwa
Foatelli i przedstawiciel przewod-
niczgcego Izby Handlowej André
Latour.

Goscie francuscy zwiedzili mia-
sto, odwiedzili zaklady Elektro-
niczne Mera-Elwro oraz Uniwer-
sytet i Instytut Chemii. Delegacja
francuska zlozyla réwniez wizyte
w Muzeum Architektury, gdzie
dyrektor placéwki doc. dr Olgierd
Czerner przedstawil ekspozycje i
zaprosil gosci na projekcje filmu
o Wroclawiu. Nastepnie goscie o-
bejrzeli spektakl ,,Orfeusz w pie-
kle” w Operze Wroctawskiej.

Delegacja odwiedzila rdéwniez
Jelczanskie Zaktady Samochodo-
we, ktore — jak wiadomo — Sci-
sle wspolpracujg =z zakladami
Berlieta w Lyonie. Nastepnie w
Prezydium Rady Narodowej m.
Wroclawia przedstawiciele meros-
twa Lyonu spotkali sie z prze-
wodniczagcym Prezydium dr. M.
Czulinskim celem omoéwienia kie-
runkoéw wspolpracy obu miast.

-Z okazji pobytu delegacji Lyo-
nu we Wroclawiu, jej przewodni-

czacy p. Jacques Soustelle udzie-
lit wypowiedzi przedstawicielowi
miejscowe]j prasy.

— Bytem w waszym miescie 20
lat temu, przygnebialo ono jeszcze
wtedy zniszczeniami wojennymi
— powiedziatl p. Jacques Soustel-
le. — Pierwsze wrazenia z obec-
nej wizyty? O, te saq zgcla inne.
Kiedy razem z kolegami zwiedza-
lidmy zabytkowe i nowe dzielnice,
podziwialismy spektakl w operze,
ogladalidmy wuniwersytet i zakla-
dy ,,Elwro” — Wroctaw zrobil na
nas wrazenie pulsujgcego z2yciem
i rozwijajgcego sie dynamicznie
miasta ludzi mtodych. Mozna wam

pozazdrosci¢ przestrzeni i zieleni.
Mozna wam pogratulowaé staran-
nej odbudowy cennych zabytkéw
architektury, rozwoju nauki i kul-
tury, tego, cosScie tu juz ma nowo
wybudowali...

.W odpowiedzi na pytanie doty-
czace perspektyw wspolpracy mie-
dzy Lyonem i Wroctawiem p. Sou-
stelle podkreslil, ze: — Oba mia-
sta sa pod pewnymi wzgledami
podobne. Maja prawie taka samag
liczbe mieszkancéw, studiujqgcej
milodziezy, maja silnie rozwiniety
przemyst, sa znanymi oSrodkami
kultury. Sa dziedziny, w ktérych
mozemy wymieniaé dobre do-
Swiadczenia (np. kulturalne), ale
sa i takie, w ktérych oba miasta
mogtyby sie nawzajem uzupelniaé
(np. kooperacja przemystowa). My
lyonczycy mozemy np. stuzyé roz-
wiqzaniami z zakresu gospodarki
wodnej, komunikacji, ochrony
Srodowiska. Dobrym przykliadem
gospodarczych  kontaktéow  jest
wspoétpraca zakladéw w Jelczu z
zaktadami ,,Berliet”. Poczatek zo-
stal wiec juz zrobiony. Gdy do-
ktadniej poznamy obopdbdlne mo-
zliwosci, sprawy sie ulozq... Wizy-
ta we Wroctawiu pozostanie nam
na ditugo w pamieci, nie tylko ze
wzgledu na jej bardzo interesujq-
cy przebieg, ale i ze wzgledu na
goscinnosé, z jaka mas tu pPrzyj-
mowano.

Dr Ignacy Czaykowski podpisuje akt przekazania darow

Muzeum Narodowemu w Warszawie. Od lewej:

generalny PRL p.J. Mickiewicz, od prawej: sekretarz Za-

DARY DLA MUZEUM NARODOWEGO

Przy okazji warto mnadmienié,
ze w okresie od 14 pazdziernika
1971 do 3 kwietnia 1973 dziala-
Zagraniczny
Komitet Odbudowy Zamku Kro-
lewskiego w Warszawie wplacit
na odbudowe Zamku 1.750.— fun-
tow szterlingéw, a w poprzednich
dzialalnosci

Ostatnio odbyla sie w Londy-
nie mita uroczystosé. Wieloletni
przewodniczgcy dziatajacego w
Londynie Zagranicznego Xomi-
tetu Odbudowy Zamku Krdlew-
skiego w Warszawie, dr Ignacy
Czaykowski podarowal Muzeum
Narodowemu w Warszawie trzy
pamiatkowe portrety Tadeusza
Kosciuszki oraz warto$Sciowe dzie-
o, wydane w jezyku angielskim

jacy w Londynie

trzech latach
2.001.— funtéw.

swej

w XVII wieku — pt. ,,Historia
Polski”.
Uroczysto§é przekazania tych

darow dla Muzeum Narodowe-
go w Warszawie odbyla sie w
Konsulacie Generalnym PRL w
Londynie, w ktérej wzieli udzial:

sekretarz generalny Towarzy-
stwa ,,Polonia” w Warszawie
p. Wiestaw Adamski, ambasa-

dor PRL w Londynie p. Artur
Starewicz, konsul generalny
PRL w Londynie p. Janusz Mic-
kiewicz, dyrektor departamentu
Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych w Warszawie p. Jaskot i
czlonkowie Zagranicznego Komi-
tetu Odbudowy Zamku Kroélew-
skiego w Warszawie z jego prze- ski wraz z trzema
wodniczacym dr Ignacym Czay- Muzenm mortretanti
kowskim na czele.

Ofiarodawca — dr Ignacy Czaykow-:

ofiarowanymi
Tadeusza KoS-
ciuszki i ..Historiag Polski” w jezyku
angielskim, wydana w XVII wieku
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granicznego Komitetu Odbudowy Zamku p. J. Z. Kedzierski

W CENTRUM

Akcja mnajgtosniejszej polskiej ksiqzki, ,,Pana Tadeusza®”,
toczy sie, jak wiadomo, we dworze, ktéry Mickiewicz ochrz-
cit mianem Soplicowa. W siédmej ksiedze Mickiewiczowe-
go arcydzieta szlachcic imienmiem Bartek, ktory zartobliwie
nazywany byt ,,Prusakiem” przez swych wspodirodakéow bo
nienawidzit okropnie Prusakoéw, tak oto moéowi o soplicow-
skim dworze:

Ilekroé z Prus powracam, chcge sie zmyé z niemczyzny,

Wpadam do Soplicowa, jak w centrum polszczyzny;

Tam sie czlowiek mnapije, nadysze Ojczyzny!

Takim centrum polszczyzny, jak Mickiewiczowskie Sopli-
cowo, jest takze pismo, ktére w tej chwili wertujesz, Ro-
daku, tzn. ,,Tygodnik Polski”. Podobmnie, jak w Soplicowie,
w ,,Tygodniku Polskim” mozna sie mapi¢ i nadyszeé oj-
czyzny.

»Tygodnik Polski”, ktéry wychodzi w ParyZu od szesna-
stu juz teraz lat, jest pismem stawiajgcym sobie za cel po-
glebianie i wzmacnianie wiezi taczqcej narod polski z naro-
dem francuskim i marodem belgijskim.

Ze szpalt ,, Tygodnika Polskiego’” kazdego tygodnia do-
chodzi emigrantow osiadlych we Francji i Belgii wiew pol-
skos$ci. Kazdego tygodmnia w pisSmie maszym odbija Sie 2z
wiernos$ciq 2ycie starego mnaszego Kraju.

POLSZCZYZNY

Kazdego tygodmia ,Tygodnik Polski” przynosi tez roda-
kom ,osiadtym we Francji i Belgii zajmujagce artykuty, re-
portaze i felietony poSwiecone 2zyciu skupisk polonijnych
tudziez dziejom stosunkéw polsko-francuskich i polsko-
belgijskich i uktadowi tychzZe stosunkéw w chwili obecnej.

»Tygodnik Polski” stara sie rowmniez przyblizyé do Polski
serca i umysly potomkoéw emigramtéow. Dlatego w kazdym
numerze naszego pisma drukujemy mnotatki i artykuly w
jezyku francuskim wunaoczniajgce milodziezy polonijnej bo-
gactwo kultury polskiej i wktad Polakéw w Yulture ogol-
noludzkq.

Tysiqce wychodzcéw polskich czyta ,Tygodnik Polski”
t otacza go szacunkiem. Pismo masze zjednato sobie tezZ sym-
patie tysiecy miodych Francuzéw i Belgéw pochodzenia pol-
skiego. Przystan i Ty, Rodaku, do naszej wielkiej czytelni-
czej gromady. Nawdychaj sie i Ty ojczyzny. Zaprenumeru)
,Tygodnik Polski”.

Zaprenumeruj go i pole¢ go swoim krewnym, przyjacio-
tom, kolegom i znajomym. Powiedz im, zZe mnatrafite§ na
pismo, ktore przypomina Mickiewiczowskie Soplicowo. Wy-
ttumacz im, Ze omi takzZe mogq dzieki ,,Tygodnikowi Pol-
skiemu” znalezé sie kazdego tygodnia w centrum polszczyz-
ny.

GDY CIE KOLEDZY PYTAC BEDA O NOWINY,
POWIEDZ IM, ZE ,,TYGODNIK” WSZEDE DO TWEJ RODZINY!
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JADIS ET NAGUERE

MARYLKA LA POLONAISE

Je cherche fortune
Autour du Chat-Noir,
Au clair de la lune
A Montmartre le soir...

Cette chanson que tout le monde
fredonne mais dont peu de gens con-
naissent l’auteur a été écrite par -le
célébre Aristide Bruant, celui-la mé-
me a qui nous devons la primesautie-
re Nini peau d’chien et l’inoubliable
Rue Saint-Vincent. Qu’est-ce que ce
Chat-Noir dont il y est question, pour-
quoi ce Chat-Noir prend-il des majus-
cules et pourquoi s’orne-t-il aussi d’un
trait d’union?

Le Chat-Noir était un cabaret artis-
tique sis au n°® 84 du boulevard de
Rochechouart. I1 fut fondé en 1882
par le peintre Rodolphe Salis qui, ,las
des péripéties trés peu argentées, de-
volues aux existences de rapins, s’était
mis en tavernier du diable et coloni-
sait, en un coin Montmartre, le tout
Paris artiste autour de sa personne
nerveuse, tonitruante "et paradoxale
spirituellement, renaissance a la fois
et ultra-moderne.” *)

Le Chat-Noir, ou Bruant révéla sa
personnalité en chantant la wvie des
faubourgs (A 1la Villette, La Marche
des Dos), tenait a la fin du siécle der-
nier lieu de chapelle a l’esprit mont-
martrois, lequel était alors le dernier-
né de l’esprit parisien. Il groupait,
autour de Rodolphe Salis, le drama-
turge Maurice Donnay, qui y fit ses
premiéres armes littéraires comme
chansonnier et revuiste, le poéte Mau-
rice Rollinat, qui y débuta lui aussi
en chantant ses poésies, le romancier
et poete Jean Lorrain, etc. Il était éga-
lement fréquenté par Charles Cros,
qui participa d’ailleurs a son lance-
ment, par Verlaine et Debussy. Parmi
tous ces artistes qui contribuérent a
faire du Chat-Noir une sorte d’,,Athé-
nes montmartroise”, il y avait aussi
une authentique varsovienne — 1la
chansonniére, poétesse, romanciére et
musicienne Maria Krysinska, dite la
Polonaise.

Née dans la capitale polonaise en -

1857, Maria Krysinska vint a Paris a
’age de seize ans. Férue de musique,

tot fait de délaisser le Conservatoire
pour la bohéme poétique, laquelle te-
nait alors ses assises sur la rive gau-
che, soit au café, soit dans des arrie-
re-salles de brasseries, au des clubs
se formaient, instituant’ des diners
périodiques, donnant des soirées, en
liaison avec les petites revues littérai-
res. Krysinska fit partie de la plupart
de ces cénacles présymbolistes. Elle
participa, de conserve avec Charles
Cros, Maurice Rollinat, Georges Ro-
denbach, Rachilde et le peintre André
Gill, a la fondation du Club des Hy-
dropathes, assista aux réunions des
Zutistes, ou elle ,tenait un piano éden-
té de ses diéses” et ou on la surnom-
ma ,,Marylka la Polonaise”, et fut un
des piliers du Chat-Noir.

C’est précisément a I’épogue ou elle
se produisait comme chansonniére au
Chat-Noir qu’elle débuta aussi com-
me écrivain en publiant dans La Li-
bre Revue et dans Le Chat-Noir (car
ce matou a aussi servi d’enseigne a
une publication) des poémes en prose.
Son oeuvre se compose de trois re-
cueils .de poésies (Rythmes pittores-
ques, Joies errantes, Intermeédes), d’un
recuéeil de contes (L’Amour chemine),
et de deux romans (Folle de son corps
et Le Désir de vivre).

L’introductrice du vers libre?

Le premier recueil de poésies de
Krysinska, Rythmes pittoresques, pa-
rut en 1890. Il était préfacé par un
écrivain qui jouissait alors d’une
grande renommeée, savoir Rosny ainé.
Dans sa préface, ’auteur de La Guer-
re du Feu saluait ,Marylka la Polo-
naise” comme Pintroductrice du vers
libre. La poésie de Krysinska a-t-elle
réellement frayé les voies a ce mode
d’expression? Tel n’était pas 1’avis du
poéte Gustave Kahn, qui revendiquait
sur technique des droits d’inventeur
et qui reprocha a ,,Marylka la Polo-
naise” de lui avoir volé sa découverte.
Cette accusation qui valut a notre poé-
tesse de devenir la risée des milieux
littéraires eétait-elle fondée? Ce n’est
pas sGr. En effet, un fin connaisseur
comme René Ghil estimait que Gusta-
ve Khan ne faisait que marcher dans

drait peut-étre de dire plutét: la ma-
ternité — du vers libre des gens com-
me Charles Maurras et Rachilde.

Krysinska collaborait a4 nombre de
revues littéraires. En 1893, elle fit mé-
me partie du comité de rédaction La
Libre Revue. Le fait mérite d’étre noteé,
car les dix autres membres dudit co-
mité s’appelaient Barbey d’Aurevilly,
Fénéon, F. Ginisty, E. de Goncourt,
Coppée, Hérédia, Leconte de Lisle, M.
Rollinat, Verlaine et Zola. Autre dé-
tail intéressant: parmi les dédicataires
des poémes et des contes de Krysin-
ska, on trouve des célébrités telles
qu’Anatole France, Stuart Merrill,
Mallarmé, Théodore de Banville, Jean
Moréas, Paul Aréne, Marcel Schwob
et Aurélien Scholl. ,,Marylka la Polo-
naise” était-elle liée d’amitié avec tou-
tes ces somités littéraires de la fin du
dix-neuviéme siécle? C’est peu pro-
bable. Il est beaucoup plus vraisem-
blable qu’elle leur dédiait ses oeuvres
a dessein de se concilier leur bien-
veillance. En tout état de cause, il est
patent qu’elle éprouvait de P’attrait
pour tous ceux qui travaillaient au
renouvellement de la Ilittérature, et
cela suffit a nous prévenir en sa fa-
veur.

A Tépoque ou elle remportait des
succes a Montmartre, -,,Marylka la Po-
lonaise” épousa un peintre francais,
Georges Bellenger, qui était son ainé
de dix ans. en 1884, Bellenger exposa
au premier Salon des Indépendants un
portrait de son épouse fait au pastel.
Cette oeuvre retint l’attention de Fé-
néon qui souligna dans son compte
rendu du Salon que Bellenger avait
figuré ,,Marylka la Polonaise”:

avec ses beaux yeux verts comme
la verte absinthe,

avec ses beaux cheveux blonds
comme le blond bock.

Krysinska s’éteignit en septembre
1908 a l’Age de cinquante et un ans.
Elle fut ensevelie au cimetiére com-
munal de Saint-Ouen dans la fosse
commune. Un chercheur polonais, Mme
Maria Szarama-Swolkieniowa, wvient
de la tirer de l’oubli et de lui con-
sacrer une étude trés fouillée intitulée

Maria Krysinska, poéte symboliste
francais (Maria - Krysinska, poetka

francuskiego symbolizmu).

Ecoutons pour finir un poéme de
,,Marylka la Polonaise” intitulé Me-
nuet:

La soie fleurie
Des longs corsages
Palpite d’amour libertine et discréte;
Les galants paniers
Ou éclosent
Des roses
Brodées -
Se bercent au rythme lent et mesuré
Du menuet.
Et prés de Uoreille, vivante rocaille,
Le précieux éventail
Bat de l’aile comme un oiseau mourant,
Car le bien-aimé
(En pourpoint
De satin) .
Y wient roucouler
Un mot si osé,
Vraiment.
Que sous la meige légére des cheveux,
Et pres des souriantes lévres,
Le gracieux wvisage devient aussi rose
Qu'une rose
En porcelaine de Seévres.

. LEBRANIE ZUPRO W TOURCOING

'W Tourcoing odbylo sie zebranie
kombatantéw, zrzeszonych w Zwigzku
Uczestnikow Polskiego Ruchu Oporu.
Podczas zebrania omoéwionych zostalo
kilka spraw, zasadniczych dla czlon-
koéw tej organizacji, a przede wszyst-
kim kwestia praw bylych kombatan-
tow.

Poruszano rOwniez temat manifesta-
cji przygotowywanej przez ZUPRO, na
ktérg zlozy sie uroczyscie na cmenta-

W pazdzierniku wreczeny zostanie
sztandar czlonkom sekcji polskiej mia-
sta Gandawy w Belgii oraz uczeczenie
pamieci Polakéw rozstrzelanych w Cy-
tadeli w Arras. 28 pazdziernika odbe-
dzie sie nastepne zebranie ZUPRO w
Tourcoing (256, rue du Flocon). Omoé6-
wiona wtedy zostanie sprawa optatka
kombatanckiego i wieczoru sylwestro-

elle avait d’abord l’intention de faire
des études musicales, mais elle eut
Folle de

*) Maria Krysinska: son COTps.

le sillage de Krysinska, et c’est égale-
ment a Krysiinska qu’attribuaient la
paternité — en l’occurence, il convien-

nemu z bulwaréw
Konrada Strzelczyka.

rzu w Lommel w Belgii i nadanie jed-
imienia generata

wego.

Wszelkich informacji dotyczacych
kola ZUPRO oraz FCAE zasiegngé mo-
zna: 5, rue St. Blaise, 59 — Tourcoing.

SWIETO ZOLNIERZY

,Jak to na wojence ladnie, kiedy ulan z
konia spadnie...” Kto nie zna tej wojskowej
piosenki? Historia narodu polskiego, moze
jak zadnego innego, $cisle byla zwiazana
przez ostatnie kilkadziesiagt lat ze zbrojnymi
wystgpieniami, walkami, powstaniami i wo-
jennymi trudami. Starsi nasi Czytelnicy =z
pewnoscig posiadaja w swych rodzinnych
zbiorach drogie im pamiatki: odznaczenia, li-
sty, fotografie wtasne i kolegow 2z wojska
i ruchu oporu. Wiele tych cennych rzeczy
trafilo do muzeum Wojska Polskiego w War-
szawie. Stale zresztg naptywaja z Wychodz-
stwa, ze wszystkich stron $wiata, do tego
Muzeum dary, $wiadczace o udziale Polakoéw
na wszystkich frontach s$swiata. Wszedzie
tam, gdzie trwata walka, jak gtlosi stara pol-
ska dewiza: ,,Za wolnos¢ Waszg i naszg’.

Miode pokolenie i to. zaro6wno na Wy-
chodzstwie, jak i w Kraju, czasami dziwi sie
Ojcom, ze tak czesto powracajg do tamtych
dni walki, krwi i chwaly. Dzisiejsze czasy,
wspo6lczesny swiat idzie szybko naprzéd, nie-
wiele wolnych chwil pozwala nam na powro-
ty w przeszlosé. Nie sadzmy jednak mio-
dych zle. I oni doskonale wiedza, ze przy-
szto§¢ mozna budowaé trwale tylko w po-
wigzaniu z tradycja. Swiadczy o tym popu-
larno$é i umilowanie ksigzek historycznych
na Wychodzstwie i to zarowno okazywane
przez starsze, jak srednie i najmlodsze po-
kolenie. Kraj, jego trzy ostatnie pokolen;a
zyly albo miedzy wojnami, albo w czasie
wojny. Karty bojowe, piekne karty zolnn?T
rza polskiego, walczacego o ruepodleg?osq
Kraju stale sa chetnie przegladane w kazdej
rodzinie zwigzanej z polskoscia.

Na Grobie Nieznanego Zolnierza w War-
szawie Wwyryto nazwy miejscowosci, w
ktorych trwalty bitwy i w ktérych udziat brat
zolnierz polski. Sposréd wielu wspomnijmy
takie jak: Mlawa, Westerplatte, Wizna, War-
szawa, Modlin, Hel, Kock, Tobruk, Falaise,
Monte Cassino. Wyryto tu takze ,,Berlin” do-
kad dotarl zolnierz polski. Wyryto takze na-
zwe ,,Lenino”, skad dotart zoinierz z orzei-
kiem na czapce. Wlasnie w rocznice bitwy
pod Lenino — 12 pazdziernika 1943 roku —
spoteczenstwo w Kraju obchodzi corocznie
swieto Wojska Polskiego. TrzydzieSci lat te-
mu I Dywizja Piechoty im. Tadeusza Kos-
ciuszki wyruszyla w swoéj pierwszy boj. O-
trzymala chrzest bojowy. 2 maja 1945 roku
zolnierze polscy zatkneli bialo-czerwony
sztandar na pomniku Zwyciestwa w samym
sercu stolicy III Rzeszy. Pomnik ten wznie-
$li militarysci niemieccy, by cala Europa pa-
mietata o ich sile.

W tym czasie, gdy zolnierz polski =ze
wschodu posuwatl sie w krwawych, ciezkich
bojach ku Berlinowi, na zachodzie Europy
polscy lotnicy, marynarze, spadochroniarze
i pancerniacy bili wroga na piaskach Afryki,
ziemi wtloskiej, we Francji i Belgii, niosgc
wraz z wojskami alianckimi wolnosé i swo-
bode. W Kraju, w okupowanej Francji, Bel-
gii i Holandii, wszedzie tam, gdzie dotarli
ludzie spod znaku swastyki, partyzanci i
cztonkowie ruchu oporu walczyli z ciemiez-
ca. W dniu Wojska Polskiego Kraj powraca
pamiecig do tych wszystkich bohateréw. Do
tych wszystkich, ktorych nazwiska pamieta-
my ido tych, ktérzy zgineli, oddajgc swe zy-
cie bezimiennie.

Pieknie i wzruszajaco wyglada uroczysty
apel poleglych przed Grobém Nieznanego
Zolnierza w stolicy Kraju. Wymienia sie w
nim wszystkie miejscowosci, gdzie walczy}
zoinierz polski i wszystkie jednostki bojowe.
I tych walczacych na Zachodzie, i tych wal-
czgcych na Wschodzie. Jeden bowiem byt
wrog 1 jedna my$l ozywiala wszystkich Po-
lakéw: przepedzié najezdzce z rodzinnej pol-
skiej ziemi.

Trzydziesta rocznice utworzenia Wojska
Polskiego Kraj obchodzi w sytuacji, gdy w
Europie, na $wiecie, utrwala sie bezpieczen-
stwo i pokdj. Wychodzstwo we Francji i Bel-
gii ma okazje widzie¢ od czasu do czasu pol-
skich zolnierzy, ktérzy przybywaja do tych
panstw z kurtuazyjna, przyjacielskg wizyta.
Polska gosci takze francuskich i belgijskich
Zolnierzy. Swiat, Europa, i panstwa, gdzie
osiedlili sie Polacy, pracujg dzi§ w pokoju.
W dniu Wojska Polskiego prasa krajowa ze
szczegblnym naciskiem podkresla udzial zol-
nierzy w pokojowym trudzie Kraju. Wielun
zolnierzy tego wojska odznaczylo sie w akcji
przeciwpowodziowej, w budowie drég i linii
kolejowych. Takze i w budowie Trasy Fa-
zienkowskiej, o ktoérej pisalismy juz w , Ty-
godniku”, udzial specjalistébw wojskowych
byl niematy. Naukowcy, pracujacy w woj-
skowych uczelniach technicznych i medycz-
nych, swa wiedzg stuzg czesto robotnikowi
w fabryce i ratujg zdrowie oso6b cywilnych.

W dniu Wojska Polskiego powracamy
wszyscy myslg -do dni pozogi wojennej i skla-
damy hold wszystkim polegiym za wolnosé
Ojczyzny.

HENRYK KAWKA
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‘une agriculture a Pautre

ES Messieurs les
Sénateurs étaient
un - tant soit peu
fatigués ce same-
di soir en ren-
trant a 1’hotel Europejski, ne
venaient-ils pas d’effectuer
un voyage d’études au pro-
gramme chargé et ils avaient
droit a un peu de repos pour
leur derniére soirée varso-
vienne avant de regagner
Bruxelles le lendemain. Pour-
tant ils firent le meilleur ac-
cueil a la journaliste de ,lL.a
Semaine Polonaise” qui les
assaillit dés la réception de
1’hotel et les empécha peut-
étre de faire un dernier tour
de ville avant le diner, aussi
tient-elle a les en remercier
ici.

Varsovie,
Poznan,

Cracovie

Le groupe de la Commis-
sior de I’Agriculture du Sé-
nat belge comprenait treize
personnes pour ce voyage po-
lonais: M. M. Sledsens —
président, Roelants — vice
président, de Clercq — que-
steur. Meuleman — secrétaire
et M. M. les sénateurs Beau-
duin, de Paep, Strivay, Gillet,

Bogaerts, Lecluyse, Schreder,
Meunier et Lagae.
M. Alois Sledsens qui est

le président de la Commis-
sion de PI’Agriculture du Seé-
nat belge, a bien voulu nous
brosser un tableau du voya-
ge.

.Un des buts
consistait a nouer directe-
ment des contacts qui peu-
vent conduire a des débou-
chés pour un échange de pro-
duits agricoles et horticoles
entre les deux pays. Si l'agri-
culture est en recul dans les
pays de I'ouest, la situation en
Pologne est bien différente, en
Belgique seule la trés bonne
terre est cultivée, en Pologne
le moindre carré de terrain,
méme de qualité moyenne;
en Belgique I'agriculture re-
cule sans cesse devant Iin-
dustrie, en Pologne elle est
en pleine expansion. Bien en-
tendu les superficies agricoles
entre les deux pays ne peu-
vent étre comparées. Un si
court voyage ne permet que
de donner une idée gémérale.
Nous avons été recu par le
ministre de I’agriculture et
celui de I’alimentation . et
avons obtenu des réponses
franches a "toutes nos ques-
tions d’ordre technique, éco-
nomique et social, puisqu’il y
a beaucoup plus de paysans
en Pologne qui vivent sur peu
d’hectares ce qui est impen-
sable en Belgique.

Nous avons la conviction que
I'agriculture en Pologne ob-
tiendra vite les meilleurs ré-
sultats. Nous avons visité des
coopératives et méme une fer-
me privée (une laiterie aux
environs de Varsovie, une
coopérative privée, une co-
opérative de matériel agrico-
le). La solution des coopéra-
tives agricoles noums parait des
meilleures car elle permet a
tous les petits propriétaires
de profiter du matériel agri-
cole. Nous avons vu égale-
ment un haras splendide a
Racot et la-bas. comme par-
tout laccueil était empreint
d’amabilité et de cordialité.

Nous avons également visi-
té Varsovie, Poznan et Cra-
covie avec le Wawel. A
Auschwitz dont la visite nous
a tous bouleversés — mnous
connaissions -pourtant les hor-
reurs de la guerre mais ce
gui est la-bas est inimagina-
ble — nous avons déposé une
gerbe au Monument aux Vie-
times du nazisme.

A notre retour en Belgique,
nous ferons un rapport de ce
voyage et nous nous mettrons
au travail. Au-dessus des dif-
férences politiques nous vou-
lons avoir des rapports plus
étroits. Nous sommes grande-
ment satisfaits de cet apercu

du voyage
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général et pouvons dire que
ce voyage ne fut pas seule-
ment utile mais aussi agréa-
ble”.

Les opinions des autres
membres de la Commission
rejoignaient celle du prési-

dent Sledsens. La Commission
de I’Agriculture du Seénat
belge effectue fréequemment de
pareils voyages a travers les
pays de I'Europe. Par ce
moven direct elle acquiert
une connaissance plus préci-
se des conditions de l’agri-
culture et cela peut ouvrir la
voie a une collaboration plus
étroite par la suite. Le pré-
sident Sledsens tint encore a
le souligner, ,les résultats
acquis en Pologne supportent
parfaitement la comparaison
avec d’autres pays”.

A batons rompus

I1 est difficile de sélection-
ner des impressions toutes
récentes. Aussi les opinions
sont jetées a batons rompus.
I1 s’en dégage pourtant un
climat de contentement spon-
tané. Chacun. suivant sa spé-
cialité, a loeil plus aiguisé
pour certains problémes. Ainsi
M. Georges Bauduin, qui est
directeur commercial d’une
firme de produits agricoles,
est plus particuliérement in-
téressé par la mécanisation.
S’il note systématiquement
les différences de base a
I’aide de chiffres — 19 500 000
ha arables en Pologne con-
tre 1700000 en Belgique, 6

millions d’agriculteurs en
Pologne contre 200000 en
Belgiqgue — s’il souligne la

culture intensive en Belgique
sur de bonnes terres unique-
ment et P'exploitation de la
terre au maximum en Polo-
gne — il sait du ministre po-
lonais qu’il y a 1/3 de bon-
nes terres en Pologne —, il
remarque I’importance que
joue 1la coopérative privée
dans la location de matériel
agricole car étant donné les
petites propriétés que l’'on
rencontre en Pologne, il est
impossible et surtout non
rentable d’acquérir des ma-
chines a titre privé. Pour-

quoi encore le caractére de
I’agriculture a charmé ses
collégues et lui-méme? ,,Par-

ce quon y rencontre le ca-
ractere de vie de nos grands-

parents, il y a encore toute
une poésie du travail de la
terre qui a disparu chez
nous”.

M. August Bogaerts est
premier échevin, adjoint du
bourgmestre, a Boortmeer-
beek, un gros village indus-

triel preés de Louvain. Che-
minot de son état, il a tou-
jours travaillé au chemin de
fer, il est parlementaire de-
puis 1968. Les conditions so-
ciales lont particuliérement
intéressées. tout comme M.
Arthur Meunier d’Anderlues,
monteur en charpente de son
état. Ils ont appris que les
avantages de la sécurité so-
ciale étaient accessibles a
tous les propriétaires terriens.
M. G. de Paep, qui est chi-
rurgien, a tout de suite saisi
Pimportance du point de vue
technique et pratique que
cela représentait pour le ser-
vice de santé. Lui-méme se
dit chirurgien et agriculteur,
aussi le cOté agricole et le
cd6té social ne 1lui sont pas
étrangers.

Pour M. Lagae, de Louvain,
qui est dirigeant de coopéra-
tives agricoles, il abordait la
Pologne en spécialiste che-
vronné et il a pu d’autant
mieux apprécier les résultats
obtenus et échanger des points
de vues avec les dirigeants
polonais, de méme M. Strivay

qui est agriculteur prés de
Liege.
M. Lecluyse de Coutrai,

fut autrefois ingénieur agro-
nome de 1’état. I1 se montre
plus particuliéerement intéres-
sé par l’élevage du porc en
Pologne et il fait des compa-
raisons. ..Le type de porc éle-
vé est le méme en Pologne

Autour du président M. Sledsens, M. M. les

et en Belgique. Si, en Belgi-
que, ’animal atteint 90 kg, en
Pologne il a facilement 100—
110 kg et ce, sans lard ce qui
prouve le niveau de I’élevage
du porc en Pologne”.

M. Robert Schreder est
bourgmestre de Waha au Lu-
xembourg et également se-
crétaire trésorier d’associa-
tions agricoles. Outre l’inté-
rét professionnel qu’il accor-
dait au voyage, il était cu-
rieux de la découverte du
pays ‘d’origine de nombreux
amis habitant dans sa région
auxqguels il ne manquera pas
de faire une relation de ce
court séjour qui invite a re-
venir.

M. Gillet
accueillera

M. Gierek

Président du groupe parle-
mentaire Belgique-Pologne,
M. Gillet accueillera M. Ed-
ward Gierek au nom du
groupe au cours du prochain
voyage officiel que le Pre-
mier Secrétaire du P.O.P.U.
accomplira en Belgique au
mois de novembre prochain.
Mais sous cet insigne de l’a-
mitié belgo-polonaise, M. Gil-
let cache une jolie histoire
car sa femme est d’origine
polonaise. Prisonnier en Al-
lemagne au cours de la der-
niére guerre, il fit la-bas la
connaissance d’une jeune po-
lonaise déportée, Czesltawa.
Une fois les hostilités termi-
nées M. Gillet regagna la
Belgique avec la jeune Polo-
naise pour y fonder une fa-
mille qui compte trois en-
fants. Deux grands gargons
de 25 et 20 ans et une fillet-
te de 6 ans. Parfois, lorsgue
les enfants ne veulent pas
étre compris de leur peére, ils
échangent des phrases en po-
lonais avec leur meére. En
nous confiant cela, M. Gillet
n’en est pas froissé si ’on en
juge par son sourire. Sa fem-
me est originaire de la reé-
gion de Turek et habitait un
village qui s’appelle ,,Les ca-
nards-sur-le-Pont” et aussi-
t6t M. Gillet traduit: ,,Kaezki
mostowe”’.

Egalement bourgmestre de
La Reid. M. Gillet peut d’au-
tant mieux juger la Pologne
moderne en comparant ses
impressions actuelles a cel-
les rapportées d’un premier

voyage accomplit avec sa
femme en 1952. ,,Quel chan-
gement, le pays s’est indus-
trialisé, les villes ont effacé

5 Suite page 17 :

sénateurs posent pour la photo-souvenir

Le président Alois Sledsens: ,La solution des coopératives agri-

coles nous parait des meilleures...”

M. Gillet accueillera M. Gierek au nom du groupe parlemen-

taire Belgique-Pologne
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1 PAZDZIERNIKA 1943 R. — wazna
dla ko$ciuszkowcow decyzja. Podpo-
rzadkowano ich 10 armii gwardii ge-
neratla Suchomlina.

General Berling zameldowal sie v
dowo6dey armii. Ten pokazal mu odci-
nek pod miejscowoécig Lady, gdzie be-
da naciera¢ Polacy. Teren plaski,
réwny. Po6jda zolnierze do ataku jak
po- masle. Spodobal sie generalowi
Berlingowi.

Maszeruje wiec dywizja ku swemu
frontowemu przeznaczeniu. Juz doig-
czyt 1 pulk czolgébw. Sg, niestety, w
nim i w pulkach piechoty pieérwsi po-
legli: od niemieckich bomb i od pozo-
stawionych gesto min.

7 pazdziernika nastepuje zmiana po-
przedniej decyzji. Polakéw podporzad-
kuje sie 33 armii radzieckiej, dowodzo-
nej przez generala putkownika Gordo-
wa. 1 polska dywizja dziata¢ bedzie w
" sgsiedztwie dwoch radzieckich dywizji
z prawej 42 dywizja piechoty generata
Multana i z lewej 290 dywizja piecho-
ty generala Gaspariana. Spod miejsco-
wosci Lenino majg uderzyé przez rze-
ke Miereje, na wie§ Polzuchy, wzgbrze
2155 i dalej na silnie umocnione ru-
bieze hitlerowskie na rzece Pniewka.
W domy$le, w zadaniu dalszym — doj$¢
nawet do Dniepru, wijacego sie tu
wielkimi zakolami.

Nieprzyjaciel umocnil swe pozycje.
Druty kolczaste, rowy i schrony, na
wzgbrzach goérujacych nad doling rzeki
Miereja dziala, mozdzierze, karabiny
maszynowe. Dowddeca Grupy Armii
,,Srodek” feldmarszalek von Kluge wy-
dal kategoryczny rozkaz utrzymania
rubiezy przed Dnieprem.

Nocag z 9 na 10 pazdziernika 1 bata-
lion 1 pulku piechoty, dowodzony przez
majora Bronislawa IL.achowicza, luzuje
nad Mierejg radziecki 459 pulk, zaj-
muje dwukilometrowy odcinek obro-
ny.

Nastepnej nocy dwa polskie pulki —
1 i'2 sg juz w pierwszym rzucie,
przygotowuja sie do natarcia. Za nimi
3 pulk piechoty, putk czolgbéw, grupy
artylerii polskiej i radzieckiej.

Juz wiedza oficerowie, ze to wtasnie
polskiej dywizji przypada w udziale
zadanie gléwne. To oni maja uderzyéd,
rozerwaé¢ hitlerowska obrone. W utwo-
rzong przez nich wyrwe wejdg czolgi
5 korpusu zmechanizowanego generala

Wolkowa. Sgsiedzi — z dywizji Mul-
tana i Gaspariana — ruszg wraz z pol-
skimi piechurami.

Ba, ruszg! Obie radzieckie= dywizje

ciezko sie wykrwawily podczas walk o
Smolensk i wcze$niej, w czasie lipco-
wo-sierpniowych bojoéw. Jedna z tych
dywizji liczy 4100 zolnierzy — druga —
3900. Obie lgcznie maja wiec mmniej niz
jedna polska dywizja.

W polskich kompaniach strzeleckich
jest po 120—140 Zzolnierzy, w radziec-
kich — po 20—30. Sg przeto kompa-
niami z nazwy.

Przyszty buty

Przed bitwg z %kwatermistrzostwa
dotarta radujaca wiadomo$é: otrzyma-
no 3500 par obuwia, ogromnie potrzeb-
nego dla wielu zolnierzy. Pieciomie-
sieczny trud szkolenia, marsze znisz-
czyly do cna to, co bylo kiedys buta-
mi. Przydzielono ponadto skérg¢ na ze-
16wki, nici. ’
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12—13 pazdziernika 1943 r. w rejonie Lenino po raz pierwszy wziela

udzial w walkach przeciwko wojskom hitlerowskim utworzona w

ZSRR 1 Dywizja im. Tadeusza KoSciuszki, dowodzona przez gen. Zyg-

munta Berlinga. Dzien 12 pazdziernika ha pamiatke tej pierwszej

wspolnej walki Ludowego Wojska PolskingQ}i Armii Radzieckiej usta-

nowiono Dniem Wojska Polskiego.

nice tej bitwy.

Dowéddca dywizji wydat rozkaz nr 12

,-.Niech wasze bagnety i wasze po-
ciski padaja pewnie, jak topor drwala...
Naprzéd do walki, zolnierze 1 dywizji!”

...Podporucznik Roman Pazinski, za-
stepca do spraw polityczno-wychowaw-
czych dowédcy 1 batalionu 1 pulku
piechoty, méwi w pewnej chwili z za-
dumsg do kolegbéw.

— Gdyby co... zaopiekujcie sie zonga.

Jest w Taszkiencie. Ten klimat dziala
na nig zabéjczo.

— Daj spokéj, Roman — osadzajg go
koledzy.

Wtitadystaw Balko, zolnierz 5 kom-
panii strzeleckiej 2 pulku piechoty do-
stal ataku malarii. Dowé6dca kaze mu
i§¢ do szpitala.

— Co, beze mnie chcecie iS¢ do Pol-
ski? — zrywa sie z wiejskiego pieca,
biegnie do kompanii.

Otrzymat ciezkg rane od odlamka
Leon Trojnicz. Jest pierwszym rannym
w 3 batalionie 1 pulku piechoty. Pod
ostrzal niemieckiej artylerii trafia pik
Boleslaw Kieniewicz, wczesSniej zas§ —

dowo6dca plutonu administracyjnego,
przedwojenny oficer ppor. Edmund
Czarkowski. Umiera dlugo, przytom-
nie...

Noca z 11 na 12 pazdziermika silami
patroli rozpoznawczych dokonuje sie
penetracji wrogiego skraju. Nieprzyja-
ciel umacnia swe sily, podcigga nowe.

Dramatyczne rozpoznanie

Noca dowddca armii general Gordon
wydaje gen. Berlingowi rozkaz, by
przed rozpoczeciem wtasciwego natar-
cia dokonal rozpoznania walkg sitami
batalionu. Istnieje przypuszczenie, ze
nieprzyjaciel sie wycofuje.

W tym .roku obchodzimy 30 rocz-

General Berling protestuje. Wrog sie
umacnia.

Ale — rozkaz.

Rusza wiec o godzinie szbstej zero-
zero 1 batalion 1 pulku piechoty ma-

jora Lachowicza przez Miereje w kie-

runku na wzgérze 215,5. Krotkie przy-
gotowanie artyleryjskie.

Usiluje biec z nimi kapelan dywizji

ksigdz major Wilhelm Franciszek
Kubsz. Kto§ go przytrzymuje za cza-
mare.

Poprowadzil, jako grot strzaly bata-
lionu, swoja 2 kompanie strzelecka
chorgzy Kazimierz Dumicz. Obok nie-
go jest jego zastepca do spraw poli-
tycznych choragzy Tadeusz Tymicki.

W skok przebyli rzeke, dopadli sto-
ku ogrommnego wzgdrza. Juz gra bron
reczna, zawigzuje sie walka na bagne-
ty, granaty, piesci.

Ciemnos$é, a potem mgla otula wzg6-
rze 215,5. Nie mozna wesprzec¢ tej cze-
Sci batalionu ogniem wlasnej artylerii.

Ciezka mgta — na dodatek powoduje
przesuniecie poczatku natarcia. Na
skrwawione 2 i 3 kompanie 1 batalionu
rusza kontratak hitlerowski. Dwukrot-
nie zostaje ranny chorgzy Dumicz. O-
bejmuje po nim dowoddztwo choragzy
Tymicki. Sle gonica za goiicem za rzeke,
do dowéldcy batalionu z meldunkami,
ze konczy sie amunicja, Ze prosza o
wsparcie... Zaden z tych goncéw nie
dociera.

Wzigli: Potzuchy i Trigubowa

O godzinie 9.20 czasu wschodnioeuro-
pejskiego rozpoczelo sie przygotowanie
artyleryjskie. ,Katiusze” daly znak.
Potem kilkaset polskich i radzieckich
dzial uderzylo w niemiecki system o-
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brony. O godzinie 10.00

ataku.

poczgtek

Poszli piechurzy przez kiladki i most-
ki na Mierei, przez wode, poszli jak na
éwiczeniach z impetem uderzajgec w
niemieckie okopy. Mimo ognia artyle-
ryjskiego — wrog nie odszedl.

1 pulk piechoty polaczyl sie z reszt-
kami 1 batalionu. Wzigl w swoje wtita-
danie wzgobrze 215,5, ruszyl energicznie
do przodu. Zginal prawdopodobnie od
pocisku przeciwpancernego major Bro-
nistaw Lachowicz dowoédca 1 bata-
lionu. Wecze$niej, dwukrotnie ranny,
padl jego zastepca podporucznik Ro-

man Pazinski. Ale zoilnierze — szli na-
przoéd.

Na prawym skrzydle — 2 pulk pie-
choty szturmem wzigl nie tylko wa-
woz, ale po dwoéch godzinach — i wies
Potzuchy.

,,PrzenieScie ogien artylerii. Wioska
w naszych rekach — zaczeli alarmo-

waé oficerowie 2 pp. Nikt nie przy-
puszczal, ze az tak szybko ci z drugie-
go uporacjg sie z Polzuchami.

Niestety, przyszio kolejne niemieckie
kontruderzenie i z zachodniej czesci
wsi, po kilku godzinach, 2 pp. musial
sie wycofaé. Jego dowoddca ppik Gwi-
don Czerwinski szybko jednak zebral
pulk w gar$é, uporzadkowat szyki. Za-
jeto obrone w niemieckich okopach.

Inaczej ulozyla sie sytuacja na le-
wym skrzydle, tam, gdzie dzialal 1
pulk. Wykrwawiona radziecka dywizja
nie byla w stanie przetamac¢ hitlerow-
skiej obrony. Nie mogla tez zdoby¢,
jak to zakladano, wsi Trigubowa. I oto
z niej poczal razi¢ Polakéw dokuczli-
wy flankowy ogien. Trzeba wzigé¢ Tri-

gubowa. Jednocze$nie do tej decyzji
doszli major Lachowicz — nim zgingl
podczas ataku na te wie§ — bedacy na
zachodnim brzegu rzeki Mierei ptk

Kieniewicz i znajdujgcy sie na punkcie
obserwacyjnym — general Berling.

1 putk zdobyl! wiec Trigubowg. Ru-
szyly do kontrataku niemieckie dzialta
pancerne. W szkole walczytl do konca
zastepca dowoddcey 3 batalionu, przed-
wojenny oficer, kpt. Wladystaw Wy-
socki. Tu zginal. Poémiertnie otrzy-
mat tytut ,,Bohatera Zwigzku Radziec-
kiego”.

Jeszcze brano Trigubowg i jeszcze ja
oddawano. O wie§ szly =zaciekle Dboje,
jak o najwazniejsze umocnione pozy-
cje...

Walczyl i krwawil gesto nasz 2zoi-
nierz. Z 1 batalionu, ktéry poprzednie-
go wieczoru liczyl 640 Zzolnierzy — po
bitwie pozostalo 120. Reszta — to za-
bici, ranni i zaginieni bez wieSci.

Mezni i sprytni

Dowodzenie 1 pulkiem objal z-ca do-
wodcy dywizji plk Bolestaw Kienie-
wicz. On to zelazng rekg uporzadko-
watl szyki putku, pod jego dowdédztwem
atakowano raz po raz Trigubows.

Nocag zluzowano 1 pulk. Wiszedt
na jego miejsce 3 pulk piechoty, kto-
ry walczac nie cofnal sie ani o krok.
Poni6st spore straty 1 pulk czolgow.
Juz pierwszego dnia kilka wozéw pan-
cernych siadlo w bagnie. Drugiego dnia
5 czolgéw pod dowobddztwem ppOT.
Grzegorza Szynakarenki poszlo na rajd

przeciw niemieckiej piechocie. Nie
wrécil ani jeden woz.
ol tymczasem 2 pulk piechoty

wgryzt sie twardo woko6l Potzuch. Za-
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Les 12 et 13 octobre 1943, dans la région de Lénino. la Ie Division Ta-
de_l}SZ quciuszko, formée en Union Soviétique, livra bataille pour la pre-
miére fois, aux cotés de I’Armeée Soviétique. La Ie Division était comman-
dée par le général Zygmunt Berling. Ce jour du 12 octobre voit,
chaque année, la célébration de la Féte de I’Armée Populaire Polonaise.
Cette année, c’est le trentiéme anniversaire de la bataille de Lénino.

ler octobre 1943. Le général Berling est au quartier général; sur la carte,
le gl Suchomlin lui montre I’endroit ou1 les Polonais auront a attaquer.
La Division KoSciuszko gagne ses positions, les premiers tombés sont par-
mi les hommes des chars d’assaut et les fantassins: un réseau serré
de mines laissées par les Allemands, et les bombes.

7 octobre. Un nouvel ordre. Les Polonais sont sous les ordres de la 33e
armée soviétique, commandée par le gl Gordov. Les Polonais lutteront
entre deux divisions soviétiques. Non loin de Lénino, il faudra passer la
riviere Miereja et attaguer plus loin les hitlériens sur la riviére Pniewka.
Apres, jusqu’au Dniepr.

L’ennemi a consolidé ses positions par des réseaux de fil de fer barbelé,
fossés, abris; des canons, des mitrailleuses tiennent sous leur feu, la rivie-
re Miereja. Les officiers polonais savent que ce sera a eux d’attaquer et a
" briser la défense ennemie.

L’attente. 3500 paires de chaussures neuves sont livrées, il y a aussi du
cuir pour ressemeler et du fil. On se confie, on laisse des messages aux
copains au cas ou...

PDans la nuit du 11 au 12 octobre, des patrouilles vont reconnraitre le terrain.
Partout les hitlériens renforcent leurs positions. Le gl Gordov ordonne au
gl Berling de vérifier, dans la bataille, les forces du bataillon. Il est possi-
ble, d’aprés lui, que I’ennemi recule. Le gl Berling proteste, mais 1’ordre

A 6 h pile, un bataillon de fantassins est lancé, direction, la hauteur
215.5. La riviére, les marécages. Le pied de la colline, il y a du brouillard.
L’artillerie lourde ne peut venir a la rescousse. On se bat aux baionnettes,
aux grenades, aux poings. Les munitions diminuent, le bataillon demande
de l'aide.

A -9 h 20, les célebres ,,orgues de Staline” entrent en action. A 10 h,
début de l’'attague. Un bataillon rejoint la colline. Le village de Polzuchy
est pris. Malheureusement une contre-offensive ennemie est lancée. Il
faut se replier. A l'aile gauche, la division russe n’a pu briser la défense,
ni prendre le village de Trigubowo. De cet endroit, un feu fourni tombe
sur les Polonais. Puis Trigubowo est pris, abandonné, repris. Le 1ler batail-
lon, qui comptait 640 soldats la veille au soir, n’en compte plus que 120
apres la bataille.

La nuit. Le 3¢ bataillon remplace le ler. Encore des pertes. Quelques
veoitures chenillées se sont embourbées dans les marécages. Le lendemain
5 tanks sont envoyés, aucun ne reviendra. Cependant le 2e¢ régiment de
fantassins tient ses positiens autour de Polsuchy. Il a repoussé toutes les
attaques ennemies et finit par prendre le village le 13 cctobre alors gu’un
ordre de retraite était décidé. La hauteur prise, rien maintenant n’arrétera
les soldats. La bataille est gagnée. Son prix fut élevé: 492 tués, plus de
700 disparus (retrouvés en partie ou fait prisonniers), plus de 1770 blessés.
Les pertes allemandes: 300 prisonniers, environ 15¢0 tués.

Plus tard, les historiens diront que dans la bataille de Lénino, I’Armée
Populaire Polonaise a connu les plus grandes pertes calculées par jour.
Le baptéme de la Ie Division Tadeusz KoSciuszko fut sanglant et difficile.

demeure. Cette bataille marque le début de la libération de la Pologne.

slynat mestwem st. sierz. Franciszek
Ktlysz, ktéry z grupka zolnierzy zdobyl
i umocnit sie na bezimiennym wzgo0-
rzu. Odrzucit wszystkie niemieckie a-
taki. To jego mestwo nagrodzono po
bitwie Krzyzem Virtuti Militari.

13 pazdziernika, gdy zapadla decyzja
o wycofaniu 1 dywizji — 2 pulk pie-
choty, niespodzianie, po cichu, pod o-
stonag nocy uderzyl! na Polzuchy, ode-
brat je Niemcom i mogl przekazaé¢ lu-
zujacym jednostkom radzieckim. I z
tych pozycji — ze zdobytych Potzuch,
ze wzgbrza 215,5 wyszedl atak — tym
razem juz rzeczywiscie az do Dniepru
i dalej — w czerwcu roku 1944.

... Tysigce epizodow, zdarzen godnych
jest opisania. Setki dramatéw i matych
radosci.

Noca z 12 na 13 grupa zwiadowcoOw
pod dowoOdztwem plut. Bolestawa Du-
dziaka dokonala brawurowego wypadu
do Trigubowej. Rozbita sztab batalio-
nu, zdobyla dokumenty. Tym razem
zwiadowcy nie pobtadzili. Ich wyczyn
zauwazono w komunikacie Radzieckie-
go Biura Informacyjnego.

Zaslynat w 11 pp potezny wzrostem
st. sierz. Stanistaw Ejgierdt, ktéry pod-
czas silnego kontrataku niemieckiego
potrafil uzy¢ niemieckiego, zdobyczne-
go granatnika. Rozbijat wroga — bro-
nig wroga.

Zastynat z uporu w boju o Triguko-
wa Marian Dulemba — gobrniczy syn
z Porabki. Z gorycza jednak stwier-
dzal: oto w calym plutonie jest juz
mniej Zolnierzy niz przed tym mial w
druzynie.

Z uszkodzonego czolgu, na chwile
przed jego podpaleniem — zdolat je-
szecze wymontowaé¢ radiostacje plut.
Mieczystaw Granatowski, wzbudzajac
tym nie tylko ws$réd czolgistéw sensa-
cje.

w dywizyjnej kompanii rusznic
ppanc. kapitan Tadeusza Klimczaka —
dwie obslugi rusznic:® Stefan Kupry-
niec, Stanistaw Opala i dwaj bracia
Brzezinscy Antoni i Henryk otworzyli
ogien do nurkujacych samolotow nie-
mieckich. Dostal! W ten spos6b otwar-
to liste pieciu zestrzelonych przez Po-
lakéw pod Lenino hitlerowskich samo-
lotéw, ktore przez dwa dni w setkach
tzw. ,,samolotowylotéw’ usilowaty zni-
szezy¢, wgnie§¢é w ziemie pierwsza dy-
wizje...

KosSciuszkowey pod Lenino

Wywozily z pola ciezko rannych pol-
skich zolnierzy psie zaprzegi radziec-
kich dywizji. Zolnierze z czerwonymi
gwiazdami wspierali Polakéw ogniem
artylerii, broni maszynowej, ale takze
— kawatkiem chleba, kesem gotowanej
koniny, solidng szczypta machorki. Te
pozornie drobne fakty najlepiej zaczy-
naly cementowaé¢ zolnierska przyjazn.

O uporze i mestwie ko$ciuszkowcow
moze S$wiadczy¢ i fakt, ze w ugrupo-
waniach dywizji radzieckich jeszcze
przez kilka dni walczyli Polacy., do
ktérych nie dotarta wies¢ o luzowaniu.
Ostatnia — stuosobowa grupa kosciusz-
kf)wcow wrobcita do'plero 16 apazr(iz:_ S Bibwie B sl g |
nika. Ta sama bron, ta sama a © wiaene, Waricto de niewoli 300 Niem-
cja, ten sam wrog. Wiee — walezyll o Okolo 1500 zabito.  Zniszczono
Bronili tych kilku zdobytych kwadra- iele broni, sprzetu, oproécz owych pie-
towych kilometrow bialoruskiej ziemi. ciu samolotow.
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Pilk Bolestaw Kieniewicz (w Srodku) w rozmowie z oficerami

Fot. CAF — Archiwum

Niemate byly wtlasne straty. 492 za-
bitych, ponad 700 zaginionych bez
wiesci (cze$¢é sie odnalazla), z czego
niektérzy trafili do niewoli. Liczba
rannych przekroczyta 1770.

Taka byla cena pierwszego boju. Po
latach historycy wojskowi policza, ze *) fragment ksiazki ,,Na zolnierskim szla-
w boju pod Lenino Ludowe Waojsko ku'., ktora ukaze sie nakladem Wyd. MON.

Polskie poniosto najwyzsze straty na
dobe. Nie bylo takich w zadnej innej
bitwie. Trudny i krwawy byt ow
pierwszy chrzest. *)

ALOJZY SROGA

Gena
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W centrum stolicy tlumy podziwialy jacht kpt. Baranowskiego

Mistrzowie kolarstwa rozdawali swoim sympatykom autografy

MIMO ZE DOPIERO po raz
drugi odbyl sie wielki festyn
zorganizowany przez stolecz-
ny .dziennik ,,Trybune Ludu”,
to warszawiacy jednak uznali
te impreze juz za tradycyjne
Swieto w stolicy.

A jak bylo w tym roku?
Jeszcze tlumniej i jeszcze
barwniej niz w ubieglym. O-
kazalo sig, zZe propozycja
Swieta o charakterze festynu
trafita w gusty i powszechne
potrzeby mieszkancow War-
szawy. Podobno we wspoélnej
zabawie uczestniczylo milion
os6b. Ilo§¢é to niebagatelna
ZWazZywszy, Ze impreza jest
jeszcze miloda i typowo war-
szawska, chociaz w tym roku
przybyto wiele gosci spoza
stolicy. Gi6wny organizator —
,,Trybuna Ludu” — obchodza-
ca w tym roku 25 lat swoje-
go istnienia, jak i wspo6lorga-
nizatorzy, ktérymi byly licz-
ne instytucje i zespoly arty-
styczne, przygotowaly niezwy-
kle Dbogaty 1 urozmaicony
program. Samo jego wydru-
kowanie zajelto dwie strony
druku w gazecie. Slowem dla
kazdego znalazlo sie co$§ mi-
lego.

Cata Warszawa bawila sie
na imprezach Swieta Trybuny
Ludu przez dwa dni. Mobéwigc
cala Warszawa mamy na my-
§li jej prawg jak i lewobrzez-
na czesé. W tym roku miejsc,

gdzie odbywaly sie imprezy
bylo kilka. W centrum miasta
na terenach woko6t Patacu
Kultury i Nauki, na trzech
estradach wystepowali ulu-
bieni piosenkarze i aktorzy,
na licznych wystawach i kier-
maszach mozna bylo kupié
wyroby sztuki ludowej, ksigz-
ki. Stadion X-lecia z kolei
zapelnil sie tlumnie zespolami
ludowymi, tutaj tez odbyla sie

niezwykle kolorowa parada
orkiestr wojskowych. Nato-
miast zabawe w XIX-wiecz-

nym stylu prowadzili studen-
ci w Ogrodzie Saskim kolo
fontanny. Imprezy zmienialy
sie jak w kalejdoskopie. Tru-
dno sie dziwié, ze nie zdola-
liSmy wszedzie by¢é i zareje-
strowaé¢ na blonie fotograficz-
nej calego festynu.

A zatem jedynie rzut oka
na wystawy i estrady, bo-
wiem jest to widowisko nie-
powtarzalne, za rok bedzie
inaczej. A jak? Wtasnie takie
pytanie zadal uczen jednej ze
szk6l w Stalowej Woli: ,,co
wymy$licie w roku 1974? Czy
wyprawe na Ksiezyc?” Kto
wie, by¢é moze...

+ Na razie w Muzeum Tech-

niki z okazji Swieta gazety
zorganizowano ekspozycje
probki gruntu ksiezycowego.

Zainteresowanie bylo ogrom-
ne. W ogonku stalo sie, aby

spojrze¢ na okruch z kosmo-

su. Ale chyba wszelkie rekor-
dy pobita kilkudziesieciomet-
rowa kolejka po autografy do
Krzysztofa Baranowskiego.
Czekano po pare godzin, aby
zdoby¢ podpis dzielnego ze-
glarza. Ile ich rozdal.. tysig-
ce. Kto$ obliczyl, ze Baranow-
ski sktadat 11 autograféw na
minute!

Na schodach na Pl. Defilad
— ‘owoce, warzywa piekne jak
malowane, oto plon warszaw-
skich dziatkowiczéw. Ale juz
znad Wisly wie§é niesie, ze
najlepiej jes¢ daja w ,,Starej
Karczmie” i ,Zduniniance”.
Tak wiec kto zyw biegnie na
drugi brzeg Wisly, gdzie- nie-
daleko Stadionu rozlokowala
sie polska gastronomia w sty-
lowych gospodach specjalnie
zbudowanych na te okazje.
Kto degustowal, ten juz wie,
ze ,,Swinski ryj z chrzanem?”
i ,sekacz po sarmacku”, to
prawdziwy raj w ustach.

Dopiero w pbéznych godzi-
nach wieczornych zakonczytl
sie festyn feeria ogni sztucz-
nych. Ta gigantyczna impre-
za udowodnila, zZe wspolczesny
czlowiek wbrew krazgcym o-
piniom, ze ucieka on od zor-
ganizowanej rozrywki, potrafi
sie bawié¢ w gromadzie tak
dobrze, jak to drzewiej by-
wato. :

E. B.

Réwniez dla smakoszy znalazlo sie co$ godnego uwagi. Gotowaly regionalne kuchnie

Karuzela byla znakomita rozrywka nie tylko dla najmlodszych goSci ., Trybuny Ludu”
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# AK zawsze, i W
tym roku
duzym
powodzeniem
cieszyly sie
stoiska polskie na wielkim
Swiecie ludowym
dziennika , L Humanité”’.
Tradycyjnym zwyczajem
miala swéj pawilon
,»Trybuna Ludu” — organ
Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, w
miedzynarodowym
pawilonie ksiazki duza
popularno$cia cieszylo sie
tez stoisko Polskiej
Agencji ,Interpress’’,
eksponujace swoje ksigzki,
wydawnictwa i polskie
afisze. Na Swiecie

s, L’Humanité’’ nie
zabraklo rowniez stoiska
informacyjnego ,,Orbisu’’
i_,,Lotu”, stoiska Cepelii,
prezentujacego wyroby
polskiej sztuki ludowej, no
i wielkiego stoiska
Stowarzyszenia ,,France-
Pologne”, w ktéorym
mozna bylo nabyé
prospekty o Polsce i
rézne polskie artykuly,
napi¢ sie polskiego piwa,
czy zjeS¢ polskie
przysmaki.

Polskie stoiska
odwiedzil przybyly =z
Warszawy sekretarz
Komitetu Centralnego
Polskiej Zjednoczonej
partii Robotniczej
Stanistaw Kania.

Duze brawa i uznanie
publicznosci zdobyly
swymi wystepami polska
klawesynistka
Elzbieta Chojnacka oraz
znana w Kraju i lubiana
piosenkarka Maryla
Rodowicz. Ik

Fot. W. SELAWNY

S

Duze powodzenie mialy polskie afisze

POLSKA NA FRANCUSKIM SWIECIE L’ HUMANI

rybuna Ludu

Stoisko ,,Trybuny Ludu” na $Swiecie ,,L’Humanité” w Courneuve pod Paryzem

AU COEUR DE

Soplicowo. C’est ainsi que le poeéte le plus illustre de la
Pologne, Adam Mickiewicz, a baptisé la gentilhommiere
ou il a situé laction de son chef-d’oeuvre, ,,Messire Tha-
dée”, qui est lunique grande épopée moderne. Dans le
septieme livre de ,Messire Thadée”, un des personnages
de cette bible polonaise dit splendidement de Soplicowo que
toutes les fois qu’il se rend dans ce manoir, il a U'impres-
sion de se trouver ou coeur méme de la polonité.

Il y a une grande ressemblance entre Soplicowo et le
journal que wous étes en train de parcourir. En effet, com-
me l’atmosphére de cette gentilhommiére, les phrases dont
sont tissus les numéros de ,.La Semaine Polonaise” donnent
accés au coeur méme de la polonité. :

,La Semaine Polonaise” est un hebdomadaire qui se don-
ne pour but de travailler a la consolidation des liens qui
unissent la France et la Belgique d la Pologne.

,,La Semaine Polonaise” est un périodique dans lequel
se refléete la vie de la Pologne contemporaine. Chaque se-
maine, elle incite ses lecteurs d se transporter par la pensée
outre — Oder et fait faire da leur imagination de merveil-
leux périples en Pologne.

,La Semaine Polonaise” est ’hebdomadaire de Uactualité
franco-polonaise et belgo-polonaise. D’un bout d Uautre de
U’année, elle publie des reportages comsacrés d la vie de la

LA POLONITE

colonie polonaise de France et de Belgique, comme aussi
des articles qui traitent des grandes pages de Uhistoire des
rapports franco-polomnais et belgo-polonais.

»La Semaine Polonaise” se fait un devoir de faire con-
naitre la Pologne aux descendants des immigrés polonais.
Chaque semaine, elle les entreprend EN FRANCAIS sur
des sujets tels que les inventions de la science polonaise,
les réalisations de l'art polonais, U'apport des Polonais d la
culture mondiale, etc.

Des milliers d’immigrés polonais lisent ,,La Semaine Po-
lonaise” et la tienment en haute estime. Notre hebdoma-
daire s’est également concilié la sympathie de milliers de
jeunes Francais et de jeunes Belges d’ascendance polonaise.

Entrez vous aussi dans la grande famille de nos lecteurs.

Immergez vous aussi votre pensée dans la polonité.
Abonnez-vous a4 ,,La Semaine Polonaise”.

Abonnez-vous et diffusez motre journal. Suscitez des
abonnements. Recommandez ,,La Semaine Polonaise” d vos
amis, collegues, parents et connaissances. Dites-leur que
vous avez découvert un journal qui évoque le Soplicowo
de Mickiewicz. Expliquez-leur que grdce a ,La Semaine
Polonaise”, leur vie intérieure entrera en réaction chimique
avec le coeur méme de la polonité.

VOUS QUI ESTIMEZ LA SEMAINE POLON AISE"”

SOUTENEZ-LA AUTREMENT

QU'EN FORMULANT DES VOEUX PIEUX!
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WSPOLPRACA
GOSPODARCZA
POLONII Z KRAJEM

Polonia zagraniczna — to
réowniez wazny potencjal go-
spodarczy i handlowy, w wie-
lu krajach dziataja liczne
przedsiebiorstwa przemysto-
we oraz firmy handlowe, kt6-
rych wtascicielami sg nasi ro-
dacy, badz odgrywaja powaz-
na role w zarzadach i dyrek-
cjach. Najwiekszg grupg prze-

mystowo-handlowag tworzy
Polonia w USA, liczne polo-
nijne jednostki gospodarcze

istnieja w Kanadzie, W. Bry-

tanii, Francji, Australii i in-
nych krajach . . .
Srodowiska te przejawlaja

coraz wieksze zainteresowanie
rozwojem kontaktéw z Kra-
jem na plaszezyznie handlo-
wej, .a takze kooperacji prze-
mystowej. Potwierdzaja to
liczne wizyty i rozmowy, ja-
kie odbywaja w Kraju polo-
nijni przemystowcy 1 han-
-dlowcy. U podloza tego da-
zenia lezy zar6éwno realna O-
cena korzysci, jakie moze
przynie§é przedsiebiorstwom i
firmom polonijnym rozw6j
kontaktéw z szybko rozwija-
jacym sie przemysiem Polski,

jak tez sa to niewatpliwie
przestanki natury emocjo-
nalnej. Wynika to takze z

rozwoju kontaktéw gospodar-
czych Polski z panstwami, w
ktérych znajduja sie liczne
s§rodowiska polonijne.
Tematyka ta byla przedmio-
tem spotkania z dziennikarza-
mi — czlonkami Klubu Za-
gadnienn Polonijnych SDP, Ka-
zimierza Michalskiego — dy-
rektora PHZ ,Polimar”. przed-
siebiorstwa powolanego przed
rokiem w resorcie handlu za-
granicznego dla rozwoju kon-
taktow przedsiebiorstw i firm
polonijnych z Krajem.

FRANCUSKIE KOMBAJNY , MATROT”
NA LUBUSKICH POLACH

W rejestrze najbardziej
pracochionnych w rolnictwie
czynno$ci — i to w zbyt ma-
lym stopniu zmechanizowa-
nych — wcigz jeszcze figuru-
je, grozna zwtaszcza dla PGR
pozycja: zbiér burakéw cu-
krowych. Z tym wiekszym
wiec zadowoleniem zatogi kil-

wykorzystania nowej techni-
ki. Francja dostarczy w tym
roku polskiemu rolnictwu 90
takich kombajnow.

Na polach PGR Ledno,
wchodzgcym w skitad przed-
siebiorstwa Swarzenice, od-
byt sie wojewddzki pokaz pra-

MIEDZYNARODOWE
SPOTKANIE LESNIKOW

Koérnik, gdzie znajduje sie
Zaklad Dendrologii i Pomolo-
gii PAN, wybrany zostat na
miejsce spotkania uczonych
2z wielu krajow, ktoéorzy zaj-
muja sie badaniami lasoéw.
Odbylo sie tam sympazjum
Miedzynarodowego Zwigzku
Organizacji Badan Le$nych —
(International Union of Fo-
rest Research Organization —
IUFRO).

Przyjechali przedstawiciele
krajow socjalistycznych oraz
Anglii, Australii, Finlandii,
Francji, Kanady i Szwecji.

Zaklad Dendrologii i Pomologii
PAN powstal Przy al_-boretul_n
PAN. zaimujacym powierzchnie
49 ha. Jest to naiwiekszy w Pol-
sce park dendrologiczny. Jego
poczatki siegaja XVI wieku, Kkie-
dy to przy zamku zalozony zostal
ogréd wioski. W polowie XVII
wieku powstat park francuski,
ktérv okolo 1840 r. przeksztaicono
w vpark angielski.

Tytus i Jan Dzialyascy =zaczeli
tu aklimatyvzowaé obce gatunki
drzew. gléwnie z umiarkowanej
strefy pétkuli poélnocnej z prze-
waga gatunkéw chinskich, japon-
skich. koreanskich i pélnocno-
amerykanskich. Zakiad dendrolo-

KONGRES UNESCO
WE WROCLAWIU

Ponad 300 uczonych z 58
krajow obradowalo przez pieé
dni we Wroctawiu na zwola=
nym po raz pierwszy przez
UNESCO i Polska Akademig
Nauk miedzynarodowym Kon-
gresie Doskonalenia Naucza-
nia Chemii. Kongres opraco-
wal wnioski, ktére wraz z za-
leceniem realizacji beda sze-
roko rozpropagowane przez
UNESCO w specjalnym po-
kongresowym wydawnictwie
wsiréd rzadoéw krajow czlon-
kowskich ONZ. Dotyczg one
m. in. reform nauczania che-
mii w szkolnictwie podstawo-
wym, $rednim 1 wyzZszym,
precyzujg zasady miedzynaro-
dowej wspOlpracy w dziedzi-
nie doksztalcania kadr nau-
czycielskich i naukowcéw, po-
stuluja zwolywanie krajowych
zjazdéw na temat doskonale-
nia nauczania chemii oraz u-
jednolicenie i réwnoprawno$é
— na poczatek w Europie —
stopni naukowych.

ku lubuskich kombinatow
PGR i przedsiebiorstw wielo-

cy francuskiego kombajnu bu-
raczanego oraz polskiego ze-

gii i pomologii PAN, wyposazony
w nainowocze$niejsze laboratoria

obiektowych przyjelty zapo- : naukowe. biblioteke, stacje me-
wied? dostarczenia im, jesz- Stawu maszyn-do zbioru bu- § teorologiczna i muzeum dendro-
cze przed rozpoczeciem ~—Wy- rak6éw. Na ten roboczy pokaz logiczne. prowadzi badania nau-
kopkc’)wz doskonalycb, i Wyéo— delegowano swych mechani- kowe =z ﬁakresu sv§tematyki, ak}i-
kowydajnych komba_Jr{ow' u- k6w kazde 50 lubuskich matyzacii.. h(_)dowll,“rozmnazanla,
raczanych francuskiej firmy dsiebi " 1 anatomii i biochemii drzew oraz
,Matrot”. brzeaosic 1ors.w rolnych pod- geograficznego . rozmiszczenia
. legajacych Zjednoczeniu PGR. drzew i krzewéw w Polsce.
W tych dniach, gorzowska

WOZY TRANSMISYJNE
DLA TV-KOLOR Z MIELCA

Mielecka Wytwoérnia Sprze-
tu Komunikacyjnego wypro-
dukowala pierwsze telewizyj-
ne wozy transmisyjne prze-
znaczone do przekazywania o-
brazu barwnego. Nie ustepujg
one swoimi walorami zagra-
‘nicznym. Nadwozia pojazdow
beda mogly by¢ wyposazone
m. in. w aparature rejestra-
cji magnetycznej obrazu i na-
gran stereofonicznych. Spec-
jalna izolacja do tlumienia
wewnetrznych fal dZwieko-
Wych jest dzielem mieleckich
inzynierow.

SILNIK-GIGANT
Z ZAKEADOW
,,H. CEGIELSKI”

w Zakladach Przemysiu
Metalowego ,,H. Cegielski” w
Poznaniu zakonczono montaz
nowego, wielkiego ‘silnika o-
kretowego napedu glownego
o mocy 23200 KM, przezna-
czonego dla budowanego w
stoczni im. Komuny Paryskiej
w Gdyni pierwszego polskie-
go ,,stutysiecznika”. Jest to
pierwszy tak wielki silnik
zmontowany w ,,HCP”’; ma on
diugosé ponad 18 m, wazy
7(}3 tony, a jego wysokosé
rowna jest trzypietrowej. ka-
mienicy.

,,Agroma” rozprowadzila juz
oczekiwane maszyny do oSmiu
wytypowanych przez WZ PGR
przedsiebiorstw rolnych: Tu-
czno, Strzelce Kr., Szczaniec,
Kowaloéw, Stare Strgacze, Pgc-
taw, Wierzchowice, Zagan. Je-
den kombajn otrzyma takze
POHZ w Osowej Sieni.

W sezonie zbioru ,,stodkich
korzeni” — na ktére czeka
juz rozpoczynajacy swag kam-
panie przerobowa lubuski
przemys! cukrowniczy — kaz-
dy ,,Matrot” powinien wyko-
paé buraki ze 150-hektarowej
plantacji. Te cenne maszyny
powierzono oczywiscie najlep-

dowego

szych

mln ztotych.

PLYNA ZLOTOWKI NA

Codziennie na konto Naro-
Funduszu
Zdrowia naplywajg material-
ne dowody obywatelskiej po-
stawy 1 spolecznej
Bilans zbiérki w ciggu pierw-
siedmiu
zamkngl sie kwotg 1 mild 300

W najblizszym
stanie zatwierdzony dokladny
program inwestycji w sluzbie

w przysziym roku. Centrum
zapewni opieke, poradnictwo
mieszkancom stolicy i woje-
wbdztwa, bedzie konsultowaé
trudniejsze przypadki chor6b
nowotworowych z calego Kra-
miesiecy br. ju.

Obecnie trwa w calym Kra-
ju budowa 65 wiejskich o0§-
rodkéw zdrowia. .

Warto podkresli¢, ze przy
budowie wielu wiejskich o-

Ochrony

ofiarnosci.

czasie zo-

Tss%czvr{aichw rrtljelgﬁanﬁ;greriswk;&ry zdrowia ze Srodkéw NFOZ na srodk6w zdrowia czynnie po-
czym WZ PGR rozpisal na- lata 1974—1980. Zaklada on, magaja mieszkancy. 600 tys.
wet specjalny konkurs-wspdéi- | m._ in. rozpoczecie budowy w  z@ wynosi np. wartos¢ prac,
ﬁiﬁ?ggcgg; nggt;%ryvr?yggzrgg Warszawie na Urs_:ynowie jakie przy budowie oS$rodka
sie przede wszystkim kunsz- j Centrum Onkologicznego. ~ wykonali mieszkancy Reczna

tem szybkiego opanowania i

Pierwsze prace rozpoczng sie

w pow. Piotrkéw.

| NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA. 14 PAZDZIERNIKA

Bernarda. Dominika

1773 — Seim uchwata powolanie
Komisii Edukacji Narodo-
wei — pierwszego w Swie-
cie ministerstwa oSwiaty.

PONIEDZ.. 15 PAZDZIERNIKA

Jadwigi. Teresy

1955 — powotano Towarzystwo
taczno$ci z Polonig Zagra-
niczna .,Polonia’.

WTOREK. 16 PAZDZIERNIKA

Ambrozego. Florentyny

1945 — Polska podpisata Karte
Narodéw Zjednoczonych

SRODA. 17 PAZDZIERNIKA

Matgorzaty, Wiktora

1813 — w bitwie pd Lipskiem zgi-
nat ksiaze Jozef Poniatow-
ski. minister wejny i na-
czelny dowédca wojsk Ksie-

stwa Wharszawskiego, ‘mar-
szalek Francii.

1849 — w Paryzu zmarl Frydryk
Chompin.

CZWARTEK. 18 PAZDZIERNIKA

Juliana., RLEukasza

PIATEK. 19 PAZDZIERNIKA
Piotra. Ziemowita

SOBOTA. 20 PAZDZIERNIKA
Ireny, Kleopatry

TYGODNIOWA GAWEDA

OPOWIESCI FANTASTYCZNO-NAUKOWE
I OCHRONA SRODOWISKA

Lubicie, Mili, opowie$ci fantastyczno-nauko-
we? Ja przepadam. Uwielbiam czytaé te
wszystkie zmyslenia (czy prawdziwe?) o Zyciu
w przestrzeniach kosmicznych, na innych pla-
netach, o podrézach miedzygalaktycznych, itd.
A wiec telegraficznie: w Poznaniu odbylo sie
miedzynarodowe spotkanie ma ten wlasnie te-
mat. Ale mie spotkanie maukowcow, ale pisa-
rzy, i to takiej klasy, jak Stanistaw Lem.
Wzieli w mnim udzial przedstawiciele wielu
krajow, m. in. Belgii, gdzie w przysztym roku
odbedzie sie II Europejski Kongres Science-
Fiction. Gatunek tem cieszy sie wsrod czytel-
nikéw coraz wiekszym powodzeniem, zapewmne
tedy miedzynarodowe zjazdy okazywad sie be-
dag pozyteczne. Moze tylko cieszyé, Ze i Polska,
kraj znany z wyobraZni swoich mieszkancow,
przyczynia sie do utrwalania tego, co wszyst-
kich ma catym S$wiecie interesuje.

Czy zmuyslajgc opowiesci, czy fantazjujqc
odstajemy tak bardzo od zycia? Mysle, Mili,
ze mnie, a jes$li jestedcie inmego zdamia, to po-
staram sie Was przekonaé, Ze nie macie racji.

Biore w tym celu jeden przykiad: Konwen-
cje Gdanskaq. Polska ma dostep do jednego
tylko morza, jak sie okazuje bardzo zdewasto-
wanego, zanieczyszczonego, zniszczonego. Do-
step 6w mie jest przywilejem czysto polskim,
totez w Gdansku, z inicjatywy Polski, zebrali
sie przedstawiciele siedmiu panstw, ktorych
interesy saq Zywotnie zwiazane z Morzem Bat-
tyckim. Jak o$wiadczyt jedem z wuczestnikow
konferencji ,zawarcie konwencji o ochronie,
eksploatacji i regeneracji zasobéw Zywych Mo-
rza Battyckiego jest dzi$§ mie cierpiqcq zwltoki
koniecznosciq.” -Prace w Gdansku poszty petna
parq, projekt konwencji zyskal aprobate
wszystkich uczestnikéw konferencji. Co to w
praktyce oznacza? Oznacza, Ze Morze Bal-
tyckie, stanie sie przedmiotem troski tych
panstw, ktére z morza tego korzystaja. A wiec,
2e — mowigc prozaicznie — woda w Battyku
bedzie czysta (obecnie przypomina $ciek), pla-
2e stuzyé beda wczasowiczom, pomnazajqce sie

zasoby rybne cieszyé beda rybakdéw. Baittyko-
wi grozito, Ze stanie sie mowym morzem mart-
wym. Rezultaty konferencji gdanskiej zapew-
niq mu dalsze Zycie. Jak to jest dla mas waz-
ne kazdy rozumie. Oczywiscie powrdt do sta-
nu, jaki kiedys opisywal Pyteasz, pierwszy
stawny Zeglarz po Battyku (baaltis znaczy po
fenicku bursztyn, stad nazwa morza; bo pomoé
Pyteasz spotykal na brzegach ogrommne kawaly
bursztynu), otéz powrot do tamtego stanu nie
jest mozliwy, ale moZliwe jest zatrzymanie
gnicia Battyku i pewolna jego regeneracja. No
z" powiedzcie, Drodzy, czy tak wielkie zadamnie
jak uratowanie przed zagiada Bailtyku mie wy-
glada mna science fiction? A jednak nie! Jest
realne, prawdziwe.

Warto przy okazji zwrécié uwage na rzetel-
no$é Polski w ogélnoswiatowym programie o-
chrony mnaturalnego S$rodowiska cztowieka. Pa-
mietacie zapewmne siynny raport ONZ w tej
sprawie, znany powszechnie jako Raport U
Thanta. Wynikalo z niego, Ze je$li zniszczenie
przyrody bedzie dalej postepowaé tak szybko
jak postepuje, to za 50—60 lat gatunek ludz-
ki zniknie z Ziemi z braku warunkéw do 2y-
cia. Od czasu Raportu zaczeto mozolnie opra-
cowywac’ programy ochrony naturalnego S$ro-
dowiska cztowieka. Polska znajdowata sie za-
wsze w czoibwee panstw sprawie tej poSwie-
cqm,cych wiele wwagi. Zatruwanie rzek, jezior,
niszczenie laséw i w ogole drzewostanu — mnie
uchodzi juz dzi§ mikomu bezkarnie. Cywiliza-
cja i uprzemystowienie to- sprawy wazne, ale
nie za wszelkqg cene. Okazuje sie, ze realizujac
zdeg postepu  przemystowego i .technicznego
mozna ﬁéwnieé pilnie dbaé o dobro przyrody,
a wiec i cztowieka, Ze oba te, pozormie sprze-
czne programy mozna pogodzié. I wtasnie suk-
ces Konwencji Gdanskiej jest pod tym wzgle-
dem bardzo wymowny. Jego miedzynarodowy
rezonans wszystkim sygnatariuszom, a wiec. i

Polsce, nada znaczgcych waloréw etycznych,
moralnych, ogdlnie mdbwige — humanistycz-
nych. MAREK

OCHRONE ZDROWIA

Jeanym
ZDANIEM

® W serii .Stawni zeglarze”’
Wvdawnictwa Morskiego w Gdan-
sku opublikowano wspomnienia
Leonida Teligi z rejsu doockola
Swiata: tytut — ,,Samotny rejs
»Optve’, N

[ ] Jednyvm z . najciekawszych
wydarzen jesiennego sezonu kul-
turalnezo w Polsce jest premiera
filmu ..Zazdro$¢ i medycyna’’ rez.
Ja_nys_za Majewskiego wedlug po-
wieSci Michata Choromanskiego
pod tym samym tytulem.

W Muzeum w Eodzi otwarto
wystawe dziet francuskiego arty-
sty Francois Morelleta, jednego
z czolowych przedstawicieli ma-
larstwa op-art.

@ Zioty medal na VI Biennale
Fotografiki Artystycznej krajow
nadbattyckich zdobyi przedstawi-
ciel Polski Jan Berdak.

® W Warszawie z duzym zain-
teresowaniem publicznosci spot-
kaly sie wystepy Teatru Narodo-
wego z Aten., ktoéry =zaprezento-
wal m. in. trzy czesci ,,Orestei”
Aischyvlosa.

., ENCYKLOPEDIA
Il WOINY SWIATOWE)”
W SUBSKRYPCJI

Nakiadem Ministerstwa Obrony
Narodowei (MON) ukaze sie ,,En-
cyklopedia II wojny Swiatowej” .

Encyklopedia o objetosci 800
stron. zawieraé bedzie 2000 hasetl,
ujetych problemowo, z syntetycz-
nyvm omowieniem najwazniej-
sz‘,vch spraw i wydarzen, ze szcze-
golnym uwzglednieniem spraw
polskich. Hasla uzupelnione beda
ilustraciami w tekScie oraz ta-
blicami.

..Encyklopedia II wojny $wiato-
wei” ukaze sie w ograniczonym
nakladzie., tylko dla subskryben-
tOw (cena talonu subskrypcyjne-
go zt 100). Pierwsze egzemplarze
pojawia sie na rynku ksiegar-
skim w. czwartym kwartale 1974
roku.

RZEZBIARSKIE TRADYCJE
WSI OBRAZOW

Badrfmia naukowcow wyka-
zaly, ze tradycje rzezbiarskie

na_ ziemj sandomierskiej sie-
gaja ubieglych wiekoéw. Du-
zym o$rodkiem rzezbiarskim

byta wie§ Obrazéw, skad po-
chodzi wiele rzezb nabytych
przez Muzeum Regionalne w
Sandomierzu.

Ogobélem Muzeum nabylo kil-
kadziesigt rzezb, ktére stano-
wig zaczatek dzialu etnogra-
ficznego. Wsr6d nabytkéw sa
rzezby Jana Godowskiego,
Wawrzynca Sochy, Franciszka
Ziemnickiego i innych.
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,»,POREBA” znana nie tylko w Kraju

La petite ville de Poreba, dans la
voivodie de Katowice, est riche
d’une longue tradition de la metal-
lurgie qui remonte au XVIe siécle.
Quant a la Fabrique d’installations
Mécaniques qui s’v trouve, la date
officielle de sa fondation est: 1798.
Comme la plupart des habitants de
cette petite ville travaille a la fa-
brique, on peut parler d’une longue
tradition de la qualité.

L’essor de la fabrique a €été rapi-
de aprés la seconde guerre mondia-
le. Dans les premiers mois de 1la

paix, 100 machines-outils sortaient
des- ateliers. En 1968 -— date anni-
versaire de la fabrique — les ma-
chines-outils étaient 10 000. Dés 1948,
rétranger acheta des machines-
outils. A I’heure actuelle la fabri-

que de Poreba exporte en direction
de 64 pays. soit 70% de sa production.
Appréciées dans le monde entier
les machines-outils de ,,Poreba’ se
placent parmi les plus grandes fir-
mes mondiales quant a la qualité.
Une spécialité, les machines-outils
super lourdes. Un secret, une grande
souplesse pour adapter les machines-
outils aux besoins du client dans des
délais rapides.

D’année en année. la
d’Installations Meécaniques s’agran-
dit, de nouveaux ateliers, de mnou-
velles méthodes qui permettent de
se maintenir au meilleur niveau
mondial.

Fabrique

«©
IEDAWNO codzienna pra-
sa krajowa doniosta, ze
Fabryka Urzadzenn Mecha-
nicznych w Porebie w woj.

katowickim zrealizowata
trudne zamowienie amery-
kanskiego klienta — wyprodukowanie
superspecjalnej obrabiarki. Informacja

podawala takze, ze klient przyjat pro-
dukt i wyrazil sie o nim w samych
superlatywach. Wiadomos$¢ ta moze byé
zaskoczeniem tylko dla tych, ktérzy nie
interesujg sie polskim przemystem ma-
szynowym. Dla zainteresowanych bo-
wiem nazwa ,Poreba” moéwi bardzo
wiele. Na Miedzynarodowych Targach
Poznanskich stanowisko .,Ponar-Po-
rum” oblegane jest zawsze przez za-
granicznych kontrahentéw, a przedsta-
wiciele FUM w Porgbie mogliby przy-
jaé zamoOwienia wielokrotnie przewyz-
szajace mozliwosci produkcyjne nie-
wielkiego zakladu.

Takie byly poczatki

Poreba -— mala miejscowosé potozo-
na kolo Zawiercia w woj. katowickim,
znana jest ze swoich powigzan z meta-
lurgia juz od.. XVI wieku. Tak. Nie
ma tu zadnej pomyiki. Juz w XVI wie-
ku zaczely tu powstawaé pierwsze za-
klady metalurgiczne. Powiadajg takze,
Ze na Owczesne czasy stosowano nowo-
czesne metody produkcji. Rok 1798 jest
przyjety - jako oficjalna data zalozenia
tego zakladu. W poczatkach kariery
zajmowano sie produkcjg odlewow i
przerdbksg stali. Juz od dawna zmienil
sie profil produkcyjny, ale szczatkowa
produkcje odlewdéw mozna jeszcze do
dzi$§ spotkaé¢ w zakladzie. Jedni powia-
daja, ze jest ona wynikiem po prostu
dawnych sentymentéw. Inni — realisci

— twierdzg, ze ,Poreba” musi robié
wlasne odlewy, gdyz nikt nie zrobi
ich tak dobrze jak oni sami. Wydaje

sie, ze nie jest wazne ustalenie praw-
dy skoro jest pewne, ze juz od 1789
roku obok odlewbw rozpoczeto pro-
dukcje réznego typu urzgdzen, maszyn
rolniczych, oprzyrzadowania dla prze-

mystu cukierniczego. Ale na po-
czatek produkcji obrabiarek, ktére
w latach siedemdziesiatych naszego

wieku mialy Porebie przynies§é Swia-
towy sukces trzeba Dbylo czekaé¢ az
do roku 1907. Wtedy to pierwsze obra-
biarki do ciecia metali i 4rewna wy-
produkowane w Porebie zostaly wy-
stawione na wielkiej Wystawie Prze-
mystowej w Czestochowie i zdobyly
pierwsze nagrody. Te pierwsze medale
zdobyte w Czestochowie tworza dzis
poczatek calego lancucha medali, wy-
roéznien i dyplomo6w, jakimi szczycié
sie moze ten niewielki zaklad. I byé
moze, ze te pierwsze medale byly do-
pingiem dla mieszkancéw Poreby —
dopingiem prowadzgcym FUM ,Ponar-
Poreba” od sukcesu do sukcesu.

Ale lata. przed II wojnag $Swiatowa,
to zaledwie dobry poczatek. O praw-
dziwym rozwoju — iloSciowym i ja-

kosciowym — mozna moéwié dopiero po
roku 1945. Podczas pierwszych dzie-
wietnastu miesiecy po zakonczeniu

wojny ,Poreba” wyprodukowata 100
obrabiarek. A w 1968 roku, kiedy ob-
chodzono 170 rocznice powstania fa-
bryki, obrabiarek bylo juz 10 tysiecy
sztuk. Pierwsza obrabiarke za -granice
sprzedano w 1948 roku. A liste pierw-
szych odbiorcéw otwieraja takie kraje
jak Holandia i Rumunia.

Sukcesy dnia dzisiejszego

Dzi$§ Fabryka Urzadzenn Mechanicz-
nych w Porebie handluje z 64 krajami
na calym $wiecie, a produkcja ekspor-

‘towa stanowi okolo 70% calej produk-

cji i blisko 30% eksportu polskich ob-
rabiarek. Dzialajac poprzez Centrale
Handlu Zagranicznego ,,Metalexport”
wyroby z Poreby zdobyly rynki =za-
chodniej Europy, Dalekiego i Bliskiego
Wschodu oraz Poélnocnej i Poludniowej
Ameryki. I to nie wszystko. ,,Poreba”
stata sie jednym z nielicznych w $swie-
cie  producentéw tak wysokiej klasy
maszyn. Prowadzi elastyczny marke-
ting pozwalajacy na poznawanie  po-
trzeb klientow 1 szybkie. przystosowa-
nie sie do jego zadan. Ta praca gwa-
rantuje dzisiejsze sukcesy mlodej i am-
bitnej zatogi zakladu produkcji obra-
biarek. To takze przede wszystkim
dzieki niej w produkcji superciezkich
obrabiarek Polska zajmuje dzi§ jedno
z pierwszych miejsec w $wiecie a w
produkceji réznego rodzaju obrabiarek
miejsce jedenaste.

,»Poreba” jest dzi§ w gronie tak po-
waznych firm jak s, Innocenti” i
,,Mcfond”, ,,Schuler” i ,,Krupp”,,,Bliss”
i Verson’. Zdystansowala swojego pier-
wiszego nauczyciela jakim byla firma
,,Waldrich”, wygrywa przetargi i zys-
kuje coraz wiecej zamoéwien. Kiedy
staje do przetargu w gronie najwiek-
szych potentatéw nigdy nie jest lekce-
wazona.

Istotnie wypracowali$émy sobie od
1969 roku bardzo mocng pozycje —
moéwi dyrektor zakladu mgr inz. Ire-
neusz Janikowski — wybitnego produ-
centa unikalnych, superciezZkich obra-
biarek. Jako pierwsi Polacy weszliSémy
z ‘maszynami do YXoncerméw Swiato-
wych — np. ,,British Steel Corporation
Schiefield> — koncernu produkujgcego
11—13 mln ton stali rocznie w poifa-
brykatach. Mamy juz drugi kontrakt
ze Stanami Zjednoczonymi. Dostarczy-
lisSmy im juz trzy maszymy, a teraz re-
alizowaé bedziemy nastepne zamowie-
nie: 5 maszyn. Jedna z nich pracuje w
,»National Forge” w Eire w Pensyl-
wanii, centrum - metalurgicznym w
Stanach Zjednoczonych. Osiggamy
za nasze obrabiarki tyle samo, ile staw-
ni i potezni konkurenci. A dystansuje-
my mnaszych konkurentéw elastycznos-
cia przystosowania si¢ do zadan klien-
ta i szybkimi terminami dostaw. Kazdg
maszyne dostarczamy w osiemmnascie
miesiecy. To maprawde krotki termin.

Takiej uznanej w $wiecie pozycji do-
pracowala sie mala fabryka w Pore-
bie — kiedy$s wsi, a od stycznia tego
roku osiedla rzadzgcego sie samodziel-
nie. Wiekszo§¢é mieszkancow Poreby to
pracownicy zaktadu. A wiec wszystko
jakby w rodzinie. Tu sie wszystko wie
i o wszystkim takze. Sukcesy spadaja
na wszystkich, a niepowodzenia doty-
cza ich takze. Mala Poreba mimo wiel-
kich sukces6w ma do zrealizowania
dalsze zamierzenia. Na Slasku powsta-
je wielka fabryka samochodéw malo-
litrazowych. Popularny ,,Polski Fiat
126 p” zmotoryzowaé ma Kraj. Aby
moégt byé produkowany potrzebne .sa
prasy do tloczenia karoserii. I wtadnie
Poreba budowa takich pras ma sie za-

jaé w najblizszej przyszios$ci. Polski
przemys}t motoryzacyjny skorzysta z
bogatych doswiadeczeh =zalogi. Wypro-

dukowane prasy zasila nie tylko budu-
jaca sie fabryke w Zywcu i Bielsku,
ale takze FSO na Zeraniu w Warsza-
wie. Ta nowa produkcja tylko pozornie

‘fabryce lodowek i

oderwana jest od specjalizacji zakladu.
Wyjasénil to cierpliwie dyrektor Jani-
kowski:

Podstawa mowoczesnej prasy jest
spawana konstrukcja stalowa. Od dzie-
sieciu }wa_t .stosru.je sie w obrabiarkach
superciezkich takie wiasnie komstruk-
cje. Sq,.one od 30 do 50°% tansze od
tradycyjnych odlewdw. Stosocwane sq
przez wszystkie renomowane firmy.
Wn_zz z prasami uzyskamy mozZliwosé
roblefrlza takich wlasnie konstrukcji.
Bedzie to oznaczato odejicie od ciez-
kich odlewéw. A ciezki odlew to ko-
sztowmne hale, suwnice, piece. Kosztow-
ne uqudzem;ia techmiczne, Wraz z pra-
sami wuzyskamy takze technologie ro-'
I'Jvzen.za.krorpuséw spawanych i zastosu-
jemy je matychmiast do obrabiarek —
supercigZkich. Dla pras potrzebne sa
czezﬂc;e suwmnice. A ich posiadanie to
r'n‘qzlzu.)osc p@zeskocze«n;ia progu, ktoéry
juz osiqgnelisémy. Dopiero nowe marze-
dzia pozwolg nam produkowaé obra-
bzafﬁkvz_po»nad 200 do 500 ton, a wigc
takie, ]akig sq poszukiwane przez $wia-
towe hutnictwo, energetyke i przemuyst
okretowy.

Zaklad w Porebie jest w statej roz-
budowie. Kazdego roku zaklad moder-
nizuje sie. Przybywa miejsca do budo-
wy wielkich obrabiarek. Przyznany o-
becnie zakladowi miliard =zlotych na
inwestycje, zwigzane z produkcja pras,
spowoduje skok w rozbudowie, powsta-
na nowe hale. Za trzy lata zaktad
zmieni sie nie do poznania. Kiedy
przemyst motoryzacyjny zostanie za-
spokojony odpowiednia ilo§cig pras do
ttoczenia karoserii na uwolnionych po-
wierzchniach produkecyjnych budowane
beda takze obrabiarki. Te superciezkie,
o ktorych marzy nie tylko zespél kon-
struktorow i dyrektor Janikowski, ale
takze cala zaloga. A prasy do tlocze-
nia- to nie tylko samochody. Importo-
wane do Polski zlewozmywaki i inne
urzadzenia ttoczone z blach beda mo-
gly byé produkowane w Kraju. A wiec
program Poreby to nie tylko program
dostosowany do biezgcych potrzeb mo-
toryzacji, ale to po prostu program
modernizacji calego szeregu dziedzin
naszej produkcji. Prasy potrzebne sg
odkurzaczy — ca-
lemu przemysiowi.

Matle osiedle Poreba w woj. katowic-
kim zyskalo kiedy$§ wielka szanse: ob-
rabiarki. Szanse te wykorzystato jak-
trzeba. Zaklad stal sie §wiatowym pro-
ducentem maszyn poszukiwanych w
Swiecie. Dzi§ stworzono mu nastepng
szanse. Kiedy zwiedza sie hale, biura
konstrukeyjne i pomieszczenia pomoc-
nicze, kiedy obserwuje sie nienajlep-
sze warunki produkcyjne, w jakich
powstaja te znakomite maszyny, wy-
daje sie pewne, ze z nowej szansy caia
zaloga zechce skorzystaé. I wygraé¢ ja
jak najlepiej. Bo ,,Poreba” to cata hi-
storia polskiej metalurgii i przemystu
maszynowego. Ten zaklad dobrze zapi-
sal sie juz w kronikach polskiego prze-
mystu. A stusiedemdziesiecioletnia
tradycja przemyslowa ,Poreby” gwa-
rantuje jeszcze szybszy rozwoj 1 je_sz—
cze wieksze sukcesy tak w Kraju. jak
i poza jego granicami.

JAN ROGALA
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Taka znakomita sztuke mozna

Jesien na Mazul

Przed wyprawa na jeziora Mazurskie trzeba przygotowa¢ ekwipunek i sprawdzi¢ stan techniczny jachtu. Kto wie co czeka nas w drodze

ESIEN to juz nie czas na opalanie j zazywanie stonecznych Gwiazdy w gniazda ‘
kagpieli. Chociaz dni sa nieraz jeszcze pelne stonca, lecz jest Zal bedzie stad odje:
juz nieco chlodniej i nasze pazdziernikowe spacery w pPoO- . .. s oct
bliskim parku sa coraz krétsze. Dlatego jednodniowy wyjazd . CZ¥Z mle_ Jle{si.t, %zafégk;ieg b
na lono natury w lasy, na jeziora, po grzyby, ryby dobrze nam ]_ezykle_m_dl_ryé " Trreba przyjechs
zrobi. Jest to wostatnia jesienna wycieczka w tym roku... Zal odjezdzac...

A jezeli mowa o grzybach, rybach, to wiadomo, Ze chodzi o ma-
zurskie jeziora i Puszcze Piskg, bowiem nigdzie dindziej mie ma
bogatszych teren6w dla wedkarzy i amatorow grzybow.

Wspaniate jeziora, ktérych setki sg ma terenie Mazur, stanowig
znakomite tory wodne dla milo$énikéw zeglowania. Miejsca do
zeglugi nie brakuje. Dlugi szlak jezior z Nidzkiego przechodzi
w Beldany, aby u cie$niny zlewiska Mikolajskiego polgczyé sie ze
Sniardwami. Mozna oczy nacieszy¢ widokiem, gdy po gtadkiej
tafli jeziora sung, wydymajac zagle, biale jachty. Tu wlasnie na
Mazurach rzesza zeglarzy, a mamy ich w Polsce 100 tysiecy, znaj--
duje prawdziwy raj do uprawiania tego pieknego sportu. Nie za-
wsze jednak wody mazurskich jezior sg spokojne i bezpieczne dla
jachtingu, o ich kaprysach krazg niezwykle, niemal bajkowe, hi-
storie. Oto jedna z nich: jezioro Nidzkie co kilkadziesigt lat
zmienia swa barwe, pokrywajac sie purpurowymi plamami, ktére
pulsuja, rzucajac na pobliskie lasy rdzawy blask. Po jakim$§ cza-
sie czerwien wody blednie, ginie i znowu powracajg naturalne
kolory. Nie jest to jednak sprawka diabelska, jakby sie moglo wy-
dawaé, lecz niskoustrojow, ktéore okresowo niezwykle szybko roz-
mmnazaja sie, zabarwiajgc na czerwono wody jeziora. Tyle o wo-
dach, a co w lasach czeka na jesiennych spacerowicz6éw?

Powszechnie wiadomo, ze grzybobranie w mazurskich lasach
jest zawsze owocne. A jezeli nawet mnie jesteSmy zbytnio spo-
strzegawczy i jeSli nie uda mam sie zebraé¢ pelnego kosza pach-
nacych borowikéw, wystarczy, ze wiele przyjemno$ci sprawi nam
sam pobyt nad jeziorami i w lesie. Te okolice bowiem majg nie-
zwykla sile oddzialywania na mnaszg psychike, a zwlaszcza wtedy,
gdy dusze mamy nieco poetyczng.

To wtasnie w Puszczy Piskiej, w le$SniczOwce Pranie powstatla

,»,Kronika Olsztynska”, wiersz Konstantego Ildefonsa Galczynskie-
go, poety, ktérego urzeklo piekno mazurskiej ziemi.

»A w tych borach olsztynskich
; Dobrze z psami wedrowaé.
A w tych jarach olsztynskich
soSnina i dabrowa.

L el A b e i Tecza mosty rozstawia.
//W ! e Jak Wenus pachnie szalwia.
Ptak siada na ramieniu.
Komar placze w promieniu.
: W dzien niebo sie zaSmiewa,
A noca sie zagwiezdza. Wilasnorecznie przyrzadzony ol

o

-

Raki stanowia réwniez ,naturalne” bogactwo mazurskich jezior

B N I e ——————— T
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wata tych stron wypowiedziana
_lo tu spedzi¢ jesienny weekend.
¢ za rok, a moze weczesniej...

2IIMIINLING Y 104

— To co, ze trujacy, ale za to jaki piekny jest ten muchomorek. Borowiki, kozlary i ma$Slaki mamy juz w koszyku

Taki obraz Mazur pozostanie nam w pamieci — pelne jeziora ryb i pelne grzybéow czerniejace z

daleka lasy

ad na turystycznej kuchence jest wySmienity

—TYGODNIK POLSKI 13 G
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J. Starzynski: JAN MATEJKO

Wyd. Arkady
cena Fr. 26,50

cena Fr. 26,50

AR RN RRARRRRRRRRRFARNN NN OO NN N OGN NNNOO O ORI NOG:

cena Fr. 30,30

Album zawiera 241 ilustracji czarno-biatych i 12 kolorowych.
Sg to reprodukcje wielkiego cyklu obrazéw historycznych
,,Dziejow cywilizacji w Polsce”” — portretOw oraz scen z zycia
dawnej Polski. Staranna szata. Format 24,4 X 19,5 cm.

M. Twarowska: LEON WYCZOLKOWSKI
Wyd. Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe

" Wyczoétkowski, malarz i grafik, ktérego jako obiekt malarski
interesowali nie tylko ludzie, ale drzewa, kwiaty, architek-
tura — stworzyl wiele dziel urzekajacych prostota, o duzej
roznorodnos$ci techniki malarskiej. Album zawiera 129 czarno-
biatych i 14 kolorowych ilustracji. Format 29 X 21 cm.

M. Maslowski: JOZEF CHEEMONSKI
Wyd. Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe

Centrala Handlu Zagranicznego

ARS POLONA-RUCH

00-068 WARSZAWA, Krakowskie Przedmiescie 7, POLSKA

ALBUM MALARSTWA POLSKIEGO
NAJLEPSZYM UPOMINKIEM GWIAZDKOWYM

Malarstwo polskie, jego najwyhitniejsi przedstawiciele i ich dziela to tematy
atrakcyjnych albumowych wydan ksiazkowych, ktore sie juz ukazaty:

stawicieli malarstwa: polskiego z przelomu XIX i XX w. jest
bogato ilustrowana reprodukcjami jego obrazéw. Wiekszos$é¢ je-
go dziet to akwarele oddajace piekno polskiej wsi — przyrode,
ludzi i ich zycie. Kolorowa okladka, 129 czarno-bialtych i 14
kolorowych zdje¢. Format 29 X 21.

A. Ryszkiewicz: HENRYK RODAKOWSKI
Wyd. Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe
cena Fr. 22,70

Rodakowski — to jeden z najwiekszych malarzy polskich
XIX w., ktérego centrum zainteresowania stanowily portrety
oraz tematyka historyczna. Monografia malarza oraz 104 czar-
no-biale i 4 kolorowe reprodukcje jego obrazéw stanowig bar-
dzo ciekawg pozycje uzupelniajgca dzieje polskiego malarstwa
z przelomu XIX i XX w. Format 28 X 22

w sp’ra‘_zvie nabycia tych i innych polskich ksiazek prosimy
zwracac si¢ na terenie Waszego Kraju m. in. do: La Boutique
Polonaise — 25, rue Drouot, Paris IXe. :

i
Monografia J. Chetlmonskiego, jednego z czolowych przed- i

JEDEN Z WIELU

Tak juz jest, ze mimo upilywu lat, jesie-
niag wszyscy Polacy wracajg pamiegcig do
dramatycznego wrze$nia 1939, kiedy to roz-
poczeta sie II wojna $wiatowa 1 Polska
zostala pierwsza zaatakowana przez Niemcy
hitlerowskie. W nastepnych latach wojna
toczyla sie na wielu frontach, w réinych
krajach i przez wiele lat obywatele réznych
krajow, ludzie réznych pogladdéw politycz-
nych, walczyli nieraz ramie przy ramieniu
przeciw wspoélnemu wrogowi — Niemcom
hitlerowskim.

Jednym 2z czlonkéw tej wielomilionowej
armii waleczgcej przeciw faszyzmowi, byl
mtody wtedy Raph Feigelson, liczacy w o-
kresie wojny niecale dwadziescia lat. Od
poczatku wojny aktywnie witaczyl sie do
ruchu antyfaszystowskiego. Jako kilkuna-
stoletni mtodzieniec brat udzial w marszu
studentéw do Place Etoile w Paryzu, na-
stepnie byl lgcznikiem swego ojca z kie-
rownictwem ruchu oporu 5 dzielnicy Pa-
ryza i tajng drukarnig przy Boulevard de
I’Hopital. Po aresztowaniu ojca w 1942 ro-
ku Raph Feigelson pojechal do ,,zone libre”,
do Tuluzy, gdzie byl organizatorem i ak-
tywnym dzialaczem wielu francuskich i zy-
dowskich .ugrupowan ruchu -oporu. Areszto-
wany przez hitlerowcé6w w maju 1944 roku,
Raph Feigelson byl wieziony i torturowany
w Compiégne, nastepnie w Drancy, a 31
lipca 1944 roku zostal deportowany do obo-
zu koncentracyjnego w Os$Swiecimiu. Tam,
mimo tragicznych warunkoéw, nie zaprzestatl
walki przeciw hitlerowskim ciemigzcom.
Juz wkrotce zostal jednym z przywoédcow
.grupy francuskiej” w obozie o$§wiecimskim
i bral udzial w przygotowaniu powstania
w obozie i masowej ucieczki, ktére nieste-
ty zostaly opanowane i zmiazdzone przez
Sonderkommando 7 pazdziernika 1944 roku.
Dopiero w styczniu 1945 roku, gdy zblizal
sie juz front radziecki, grupa uzbrojonych
wiezniéw — francuskich, hiszpanskich, ra-
dzieckich, polskich i niemieckich, pod do-

wodztwem hiszpanskiego oficera republi-
kanskiego i Rapha Feigelsona, przedarila

sie przez straz hitlerowska, przeszla linieg |

frontu, i wziela nastepnie udzial u boku
Armii Radzieckiej, dowodzonej przez mar-
szalka Koniewa, w wyzwalaniu obozu kon-
centracyjnego w OS$Swiecimiu i oczyszczaniu
calego regionu. Stamtad droga Rapha Fei-
gelsona wiodla przez Lublin, Odesse, na-
stepnie statkiem brytyjskim do wolnej
Francji.

Za swa dzialalnos¢ i walke antyfaszys-
towska Raph Feigelson odznaczony jest
licznymi medalami i orderami, m. in. fran-
cuskim Médaille Militaire, Croix de Guerre
avec Palme, Meédaille de la Résistance,
Croix du Combattant Volontaire 1939—1945,
Grand Croix d’Honneur Franco-Britanni-
que, Croix d’Officier du Meérite Interallié,
amerykanskim Military Order of the Firing
Squad i réwniez odznaczeniami Zwigzku
Uczestnikéw Polskiego Ruchu Oporu we
Francji — Krzyzem Komandorskim oraz
medalem Wojska Polskiego we Francji. Do
licznych odznaczen doszedl! jeszcze ostatnio
medal pamigtkowy z okazji 30 rocznicy po-
wstania w Getcie Warszawskim, jaki w bie-
zgcym roku otrzymat Raph Feigelson z rak
Ambasadora PRL w Paryzu wraz z Kkilku-
nastoma innymi zydowskimi bojownikami
ruchu oporu, o czym donosiliSmy w ,,Ty-
godniku Polskim” z dnia 17 czerwca br.

Raph Feigelson pozostal wierny swej
dziatalnosci z lat miodosci. Jest on pisarzem
i poeta, czesto wracajgcym w swej twor-
czosci do przezy¢ i problemow ostatniej
wojny, a roéwnoczesnie aktywnie dziata w
wielu organizacjach kombatanckich i pia-
stuje w nich szereg powaznych funkcji.
Jest on m. in. przewodniczgcym Comité Na-
tional de Liaison pour la Recherche et le
Chatiment des Criminels de Guerre, czton-
kiem rady administracyjnej de I’Association
Nationale des Médaillés de la Reésistance
iin.

Raph Feigelson urodzilt sie, zyl zawsze i
zyje obecnie we Francji, ale wspo6lna wal-
ka antyfaszystowska zwigzata go tez w pe-
wien spos6b z Polska.

MUZEUM KOLEINICTWA NA DWORCU

Pasazerowie PKP na Dworcu
Warszawa Glowna Osobowa =ze
zdziwieniem przechodza obok u-
stawionych na torach parowo-
zO0w. Przeciez z dniem 1 stycznia
1974 r. trakcja parowa ma byé
w Warszawskim Wezle Kolejo-
wym catkowicie zlikwidowana, a
tu... jest nawet staruszka —
ciuchcia.

Nie ma obawy, parowozy ida
do lamusa. Tylko. ze tym ,,lamu-
sem” bedzie wlasnie teren dzi-
siejszego Dworca Glownego. Pa-
rowozy, ktére tu ustawiono, po-
zostana na state. Odjadag tylko
na swe trasy $ciagniete na kroét-
ki okres nowoczesne lokomoty-
wy elektryczne i spalinowe. Dwo-
rzec Glowny zamienia sie na...
Muzeum XKoleinictwa.

W'Dlel‘WSZYCh latach dla wysta-
wilania  gromadzonych eksponatow
korzystac_sie bedzie ze starej hali
dworcowej i innych pomieszczen,
PO czym przystapi sie do projekto-
wania nowych, bardziej odpowied-
nich budynkéw. Natomiast w peini
wyk'orzysta sie uklad toré6w. Na nich
stanie ponad 100 lokomotyw - od
na]da»yniejszych parowozikéw i pa-
rowozéw do nowoczesnych, wycofa-
nyvch z ruchu.

Jest w Kraiu ok. 40 z 200 serii lo-

komotyw. ktére Kkursowaly jeszcze
w 1945 r. Maszyny te, o unikalnej
wartosci muzealnej, Scigga sie do
Warszawy, konserwuje i zachowuje
dla przysziego muzeum podobnie, jak
najstarsze wagony réznych typow.
Zawarto umowe z Centralnym Za-
rzadem {(ole]’ek Dojazdowych, a tak-
ze ze Ziednoczeniem Cukrownictwa,
ktoére eksploatuje waskotorowe pa-
rowozy — aby zaden wartosciowy
eksponat nie trafil na ztom. Zapew-
ne uda sie tez zgromadzié okolo set-
ki przeréznych wagonéw, e o EN in.
dawne saloniki. Przewiduje sie urza-
dzenie wielkiej sali widowiskowej,
w ktérei ruch pociggéw odbywalby
Sle na oczach widzéw. zachowalo sie
Ok.- 40 sztandarow kolejowych zwiaz-
kow zawodowych i kolejowycn or-
ganizacji politycznych. Wielkie cia-
gl eksplozycyjne zilustruja dziatanie
urzadzen zabezpieczenia ruchu i tgcz-
nosci, budowy i naprawy torow,
tgcznosci itp.

Przy muzeum istnieje juz zaczatek
przysziei modelarni. W powstawaniu
modeli uczestniczy¢é bedzie mlodziez
szk6t zawodowych i technikow ko-
lejarskich. Powolano przy muzeum
Klub Milosnikéw Kolejnictwa, do
ktérego przystapilo wiele osob, od
lat gromadzacych unikaty kolejowe.

Jezeli sie uda zrealizowa¢ plany
dyrekciji, to na terenie muzeum
powstanie mata kolejka, obslugiwa-
na przez warszawskie dzieci pod
okiem starych koIEquzy._PrOJgkcu_1e
sie tez wuruchomienie lfllqullorpe;
troweij trasy turystycznej ,,ciuchcia
z poczatku XX wieku.
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UN CENTRE MINIER
DANS LA REGION
DES LACS?

L’annonce de l'exploitation
des richesses naturelles de la
région du nord-est de la Fo-
logne affligea tous ceux cui
ont sillonné en tous sens cet-
te magnifique région qui gar-
de encore son caractére pre-
mier. Ils ont vite été rassurés,
ces touristes amoureux des
lacs et des foréts immenses,
Pair limpide ne va pas con-
naitre le brouillard gris des
hauts-fourneaux.

On trouve des couches d’il-
ménite et de magnétite dans
les environs de Suwatki. L’au-
tre richesse de la région est
donnée par des couches de
gravier — les plus grandes de
Pologne — si nécessaire au
batiment.

Au cours du Congrés des
Sociétés de Géologie polonai-
ses qui s’est tenu derniére-
ment, il a été débattu de ces
importants problémes: exploi-
ter intensivement le sol de
la région de Suwatki, mais
par quel moyen? Comme cn
ne peut laisser dormir de tels
trésors si utiles a l’économie
polonaise, il a été décidé d’ex-
ploiter les couches de magné-
tite et d’ilménite de facon a
ce gu’aucun atelier ne vien-
ne gacher les paysages. Tout
sera fait sous terre. Toutes
les derniéres découvertes de
la technique en matiére de
protection de lenvironnement
seront appliquées.

Tout sera mis en oeuvre
également pour que le lac
Wigry, qui est inscrit dans le
programme de recherche mon-
dial ,,Aqva”, ne devienne un
réservoir, ce qui détruirait
toutes ses wvaleurs. Car si le
sous-sol est riche. les valeurs
climatiques et les sites de
T'endroit sont également au-
tant de richesses qu’il faut
protéger.

L’air du temps

L’air du temps est aux études. Aux
études en tout genre qui permettent d’ac-~
quérir de meilleures qualifications dans
la pratique de son meéetier ou bien de
changer carrément de profession. Dans
la longue liste des cours du soir, une nou-
velle ecole vient de faire son apparition:
’école des parfaits maris.

Tout un programme. Comment peut-on
devenir un parfait mari et surtout, quels
sont les criteres avancés par les épouses
pour décerner d leur conjoint le titre de
mari parfait? Tout wun programme, un
programme, inépuisable, sujet a discorde
car ce qui est parfois bon pour Uune ne
’est pas forcément pour Pautre. Mais toute
tentative, quelle qu’elle soit, mérite d’étre
encouragée, aussi voici, en gros, en Qquoi
consiste l’école des parfaits maris.

D’abord sa localisation. Poznan. L’école
est ouverte a tous les hommes de 18 a 30
ans (au-dessus, les mauvaises manieres
prises en font des irrécupérables sans
doute). Le programme de formation com-

ration de repas faciles (mais bons — Er-
nestine Dodue Yy enseignera-t-elle?), l’ap-
prentissage des soins a dispenser aux
nouveaux-nés et aux enfants. A tout cela
s’ajoutent des cours d’hygiéne matrimo-
niale, de sexuologie, de sociologie...

Un wvaste programme en somme, qui
laisse a penser. Et pourquoi donc des
cours aussi parfaits ne formeraient-ils
pas le métier d’homme a la maison a4
temps complet? L’idée a déja éte exploi-
tée par des romanciers. des cinéastes, des
dessinateurs humoristes.

Il me s’agirait pas de faire de I’homme
un pauvre étre tremblant d’épouvante de-
vant le rouleau a pdtisserie de sa douce
moitié! Finis ces préjugés habilement ex-
ploités par les messieurs mal intention-
nés et opposés d toute coexistence pacifi-
que. Pourquoi donc un mari mn’aurait-il
pas du plaisir a confectionmer de petits
plats? Il en existe de tels qui pourraient
étre autant de candidats bénévoles pour
’école des parfaits maris. Quant aux ré-
sultats, il faudra mener une enquéte dans

prend le bricolage a la maison, la répa-
ration des appareils meénagers, la prépa-

diplomés-la.

quelques années parmi les épouses de ces

+POLONIA™ A CRACOVIE

La célébre Association de
Liaison avec les Polonais a
travers le monde ,,Polonia”,
aura maintenant une filiale
cracovienne. La raison de
cette décision est justifiée:
depuis guatre ans, en la vil-
le, des cours d’été sont don-
nés aux jeunes d’origine po-
lonaise et également de nom-
breux étrangers d’origine po-
lonaise y poursuivent leur
études supérieures. Apres Var-
sovie, c’est le centre le plus
important des relations avec
la ., Polonia” @& travers Ile
monde. Les milieux scientifi-
ques et culturels cracoviens
entretiennent également des
relations étroites avec des sa-
vants et artistes d’origine po-
lonaise.

particulierement

re. Quant au portail

de Torun.

Certaines richesses de l’art roman en Pologne me lais-
zent pas de surprendre les touristes. En voici un exemple
Le ,portail
date du XIIe siecle, est visible sur la face sud de Uégli-
se Marie Madeleine a Wroctaw.

Ce portail se trouvait a Porigine dans U'abbaye Otbini-
ski qui abritait des bénédictins et se situait aux abords
de Wroctaw. Au XVIe siecle, le portail fut déplacé en
Yendroit ou il se trouve actuellement, I’église Marie Ma-
deleine qui a été entiérement reconstruite aprés la guer-
lui-méme, il
restauré il y a deux ans par une équipe de conservateurs

splendide.

Otbinski” qui

a été entierement

JOUJOUX POUR GRANDS ET PETITS

Depuis longtemps les jouets
en peluche ou feutre ne sont
plus le seul privilége des en-~
fants. La mascotte n’a pas
forcément les dimensions d’un
modeéle de poche, elle prend
méme parfois celles d’un mo-
déle presque grandeur nature
et sa particularité est d’étre
de plus en plus belle.

Dans les environs de Var-
sovie, a Sielce, la Coopérative
de Yindustrie du Jouet ,,DMiS”
est en wpleine extension. La
gamme des modéles est treés
variée, elle va de la poupée
a lanimal en peluche ou en
feutre, du plus doux au plus
féroce. La production de la
coopérative ,Mi§”’ n’est pas
uniquement réservée a la Po-
logne, une grande partie est
dirigée a l'exportation et le
marché mondial fait, aux
jouets de la coopérative ., Mis”,
un toujours meilleur accueil.

Actuellement, la production
est entiérement mécanisée
dans les établissements de
Sielce et l'organisation y est
sans faille. Mais la bonne
marche -de l'entreprise n’est
pas le seul orgueil de la di-
rection, elle a créé une école

ou sont formés de futurs pro-
fessionnels de 1la production
du jouet qui trouvent aussi-
té6t un emploi dans lentrepri-
se. C’est la une autre source
de succés. A lheure actuelle
la production bat son plein,
si les fétes paraissent encore
lointaines, pour ,Mi$§” elles
sont toutes wproches et les
magasins de jouets ne peu-
vent souffrir d’une pénurie
en la matiére au mois de dé-
cembre.

EN COURA

@ Aux Editions MON vient
de paraitre la premiére ency-
clopédie de Pologne et lune
des rares d’Europe, consacrée
a la seconde guerre mondiale.
Elle comprend quelque 2000
articles largement développés,
des informations sur 82 pays,
500 monographies d’opérations
et 600 biographies de com-
mandants en chef. On y trou-
ve également 500 illustrations,
de nombreux tableaux, et cro-
quis.

@ Le célebre tertre Kos-
ciuszko prés de Cracovie va
recevoir un éclairage spécial
dirigé sur les parties les plus
intéressantes telles les bas-
tions et aussi les bosquets et
taillis. Une fois éclairé, le
tertre sera particuliérement
visible dans la partie ouest
de Cracovie. Un projet pré-
voit également la construc-
tion d’'un funiculaire pour
transporter les touristes sur
le tertre.

@ A 1la derniére foire de
Lipsk, les machines textiles
,,Befama” ont connu un nou-
veau succeés. Une médaille
d’or a été attribuée pour une
nouvelle ligne automatique
pour la production de texti-
les, principalement les fissus
décoratifs, d’ameublement etc.

@ L’archéologie encore. Un
cimetiére protoslave conte-
nant 60 tombes avec plus de
170 wurnes funéraires et de
nombreux objets a éte dégagé
a Bieganow dans le district de
Stubice, 29 tombes avec urnes
datant du IIe siécle l'ont été
non loin de Pulawy a Wlosto-
wice, & Eacko pres d’Imowro-
claw, des vestiges de bois d’un
chalet d’il y a 5000 ans; a
Jankowice un important wvil-
lage des VIe—VIIe siecle av.
J. C. La connaissance de la
préhistoire de la Pologne
s’enrichit continuellement.

@ Au cours du XXVe Con-
grés de la Fédération Inter-

nationale des Communautés
d’Enfants qui s’est tenu en
septembre dernier a Paris,

M. Leszek Gomélka qui est
secrétaire général de I’Asso-
ciation des Amis des Enfants
et président de la section po-
lonaise de la FICE, a été élu
comme I'un des vice-prési-
dents de la FICE. Ce congres
a réuni 320 personnes venues
de 22 pays.

@ Un jeune lycéen de Lu-
blin, Wlodzimierz Cieluch, a
passé une partie de ses van-
cances a bicyclette. Pendant
trente jours, il a couvert 2390
km, visitant Varsovie, RBialy-
stok, Gizycko, Olsztyn, Sopot,
¥.eba. Mielno, Szczecin, Po-
znan, Kalisz. £6dz et Radom.
Ce grand tour de Pologne a
bicyclette ne sera pas le seul
exploit du jeune touriste, I’an-
née prochaine il s’appréte a
gagner la Hongrie, sur les
deux roues bien entendu.

@ Le ministre de I’Ensei-
gnement Supérieur, de la
Science et de la Technique,
le prof. Jan Kaczmarek, a été
nommé derniérement prési-
dent de I’Association Interna-
tionale Scientifique de la
Technologie Mécanique (CIRP).
Existant depuis 22 ans, cette
association est affiliée a
I’Union des Association Scien-
tifiques et Techniques de
I"ONU.

VERS DES SPECTACLES ,SON ET LUMIERE"

Est-ce que les spectacles
»son et lumiere” vont faire
leur apparition dans les plus
beaux ensembles et monu-
ments historiques de Pologne?
La chose semble fort proba-
ble. A Vheure actuelle, le Mi-
nistéere de la Culture et de
UVArt travaille a de pareils
projets.

La premiere étape consistait
a définir les sites qui seraient
les premiers a recevoir le son
et la lumiere. Parmi eux, on
compte la Vieille Ville de Var-
sovie le chdteau de Wilandw,
les Fossés de Chrobry a Szcze-
cin, la montagne Sainte-Anne

en Silésie. le chdteau de Wa-
wel, la place du Vieux Mar-
ché a Poznan.

Des contacts ont été pris
avec les metteurs en scéne
specialistes de grands spec-
tacles a ciel ouvert et les dis-
cussions, quant aux formes a
donner. battent leur plein.

Si on en juge d’aprés les
modestes tentatives . qui ont
éte faites jusqu’a présent, les
spectacles de son et lumiere
devraient connaitre une gran-
de popularité. Nous en aurons
la confirmation aux prochai-
nes vacances.
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i o Paniach

NAJSTARSZA mieszkanka powia-
tu jarostawskiego, pani Katarzyna
Wojdyla ze wsi Rézwienica obcho-
dzila niedawno rzadki jubileusz u-
koniczenia 101 lat zycia. Sedziwa ju-
bilatka jest matka dziewieciorga
dzieci i babcig 13 wnukéw i 15 pra-
wnuk6w. Mimo osiggniecia tak piek-
nego wieku, cieszy sie dobrym zdro-
wiem i pamiecig. :

NAJLICZNIEJSZE jednorazowe
powiekszenie rodziny nastgpilo o-
statnio w miejscowosci Zazdros$é¢, w
woj. katowickim — 25-letnia pani
Wiladystawa Gorka urodzila tro-
jaczki — wszystkie dziewczynki.

NAJNIEOCZEKIWANIEJ podczas
pracy w ogrodzie, pani Irena Smi-
giel wykopala 262 miedziane i sre-
brne monety austriackie bite w la-
tach 1760—1802. NAJWIEKSZA
warto§é numizmatyczng majg gro-

sze z 1794 r. wybite specjalnie przez -

Austrie z przeznaczeniem na wy-
plate zoldu oddzialom wojskowym,
biorgcym’ udziat w tlumieniu Po-
wstania KosSciuszkowskiego. Zna-
lazczyni, zamieszkala we wsi Brussy
w powiecie jedrzejowskim, przeka-
zala skarb Muzeum Swietokrzys-
kiemu w Kielcach.
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AU FUMET

SAVOUREUX

POTAGE AU POTIRON

C’est si beau un potiron qu'un ne
pense pas @ le manger quand on le
regarde mais il nous fait songer vo-
lontiers aux légendes de l’enfance,
a Cendrillon et a sa marraine, la
bonne fée, qui faisait de ce légume
le plus beau carrosse qui soit. Sans
dter au potiron ses lettres de no-
blesse littéraires, rendons-lui ses
qualités culinaires. Le potage au
potiron — ou & la citrouille — con-
serve une belle couleur d’or. En
Pologne le potage est trés apprécié,
le potiron est aussi conservé dans
le vinaigre comme les cornichons,
et il accompagne alors la viande.
Mais ceci est une autre histoire et
revenons au potage.

Faites cuire une bonne livre de
potiron coupé en dés dans 2 1 d’eau
additionnée de sel, d’'un bon mor-
ceau de beurre et de persil. Quand
c’est cuit, passez le potiron a la
moulinette. Mettez de nouveau ce
qui est passé dans une casserole et
sur le feu, ajoutez environ 100 gr
de riz que vous avez fait cuire a
’eau puis encore environ 1 1 de lait
gras (vous pouvez donner de la cre-
me fraiche). Portez a ébullition et
servez aussitdt avec des croGtons.

ERNESTINE DODUE

. CIEKAWOSTKI -

WYSOKIE ODZNACZENIE

W Zakopanem WwWreczono Krzyz
Kawalerski Orderu Odrodzenia Pol-
ski pani Krystynie “Slobodzinskiej,
ktéra zainicjowala i mnadal zajmuje
sie organizowaniem Miedzynarodo-
wych Festiwali Folkloru Ziem GoOr-
skich. Ostatni VI Festiwal zgroma-
dzil zespoly z 13 krajow.

P. Stobodzinska, aktorka, kierow-
niczka zespoldow, rezyser, od 23 lat
dziala w zakopianskiej kulturze.

SZCZESLIWA ZGUBA

20-letnia Teresa Z. z Rudy Sla-
skiej zgubila w czasie wycieczki do
Krakowa swo6j dow6d osobisty. W
dwa dni pé6zniej zgube wreczyl jej
miody naukowiec belgijski, ktory
znalazt dowdéd pod Wawelem 1 tak
bardzo upodobal sobie fotografie
dziewczyny, ze postanowil poznac ja
osobiscie. W miesigec pbzniej odbytl
sie $lub.

LISTY DO PANI E.

Zofia Ernstowa, tlumaczka wielu
ksigzek i sztuk teatralnych z jeg-
zyka wtoskiego, od lat przyjazni sie
z Leopoldem Stokowskim. Dowodem
przyjazni ze $§wiatowej slawy dyry-
gentem jest juz bez mala 200 lis-
téw, jakie pani Ernstowa otrzymata
w ciagu blisko 15 lat od mieszkajg-
cego w Nowym Jorku Stokowskie-

go.
DALEKO OD JABLONI...

Jesienig odwiedzi pono¢ Wanszawe
mieszkajgcy stale w Szwajcarii zna-
komity pianista Witold Malcuzyn-
ski. W 1937 r. na Konkursie Cho-
pinowskim W Warszawie poznatl
swoja zone, roéwniez uczestniczke
konkursu. Owocem artystycznego
malzenstwa sg dwie corki. Mlodsza,
20-letnia pos$wiecita sie sztukom
pieknym. Po rocznych studiach w
warszawskiej Akademii Sztuk Piek-
nych kontynuuje edukacje w Pa-
ryzu. Starsza, ma 24 lata i studiuje
nauki polityczne w Montrealu.

ZA ZASLUGI

Za zaslugi dla popularyzacji kul-
tury bulgarskiej w Polsce Order
Cyryla i Metodego III klasy otrzy-
mala kierowniczka dzialu literatur
slowianskich wydawnictwa ,,Czytel-
nik”, pani Cecylia Dmochowska.

ORYGINALNE HOBBY

Na osiedlu 25-lecia w Chorzowie
mozna W cieple wieczory spotkaé

starsza dystyngowana pania, ktéra
w czasie spaceru — glosno, bardzo
pieknie recytuje wiersze Galczyn-
skiego i Tuwima. Ekscentryczna mi-
toé$niczka poezji nie ma nic przeciw-
ko osobom, ktére checg jej towarzy-
szy¢ w spacerach. Totez grono jej
sluchaczy wzrasta z wieczoru na
wieczor.

PRZODUJACA GOSPODYNI

Pani Apolonia Niebrzydowska ze
wsi Uscianki w powiecie grajew-
skim nalezy do przodujgcych gospo-
dyn wojewbdztwa bialostockiego.
Prowadzi wspOlnie z mezem 24-hek-
tarowe gospodarstwo, specjalizuje
sie w produkcji traw nasiennych,
ponadto sieje zyto, jeczmien, psze-
nice, uprawia ziemniaki. Gospodar-
stwo pani Apolonii jest zmechani-
zowane, do uprawy 20 ha uzytkoéow
rolnych stuzy traktor z zestawem
maszyn towarzyszacych.

Pisze, rysuje, iartuje

Zbigniew Lengren to ,najmlodszy
senior” wsréd polskich twoércow hu-
morystycznych. Jego ladne i reali-
styczne w formie rysunki zdobyly
sobie przez lata lamy najpoczytniej-
szych polskich tygodnikéw i zdobig
stronice wielu publikacji ksigzko-
wych, przede wszystkim dla dzieci
i milodziezy. Lengren jest takze
twoérca szeregu znakomitych oswia-
towych filméw animowanych, nie-
zliczonej iloSci programoéw telewi-
zyjnych dla dzieci oraz wielu uda-
nych plakatow.

Wspdlne sukecesy

Jeszcze nie umilkly owacje dla

filmu ,,Kopernik”, gdy do jego
twoércOw — znanej pary rezyserow,
malzenstwa Ewy i Czeslawa Petel-
skich — dotarla wie§é¢ o kolejnym
sukcesie: przyznaniu Nagrody Mini-
stra Kultury i Sztuki I stopmia za
reglizacje dziela o wielkim astrono-
mie.

Rozmawiamy z pania Ewag Petel-
ska.

— Czy wszystkie filmy realizowa-
liscie Panstwo wspoOlnie?

— Wszystkie. Film mnas potgezyt,
bowiem poznalismy sie ma studiach
w tédzkiej szkole filmowej. Razem
zrealizowali$my mnasz pierwszy film
ot. ,,Wraki”. Rozstalismy sie jedy-
nie w ,,Barie ludzi wmartych” w
1958 r., poniewaz ja urodzitlam syna.
Czesto $miejemy sie, Ze migdy nie
zapommimy, kiedy tem film powstal,
bo tyle samo lat ma co nasz sym...

— Jaki film jest Pani najblizszy?

— Oczywiscie ,,Kopermik” — ma-
rzylismy o stworzemiu go od dawma
i do konica mieliémy obawy czy uda
nam sie oddaé ma ekranie wszystko
zgodnie z prawdaq historyczng.

Z ,Nowej Ksiegi Przystow Polskich”

»Kto chce byé dobrym opowiada-
czem, trzeba, Z2eby byl pierwej do-
brym stuchaczem.”

,y Panna nieboZatko, mezatka mnie-
wolnica, wdowa — pami’.

»Predzej ztodziej przyzna sie, Ze
wkradl, miz profesor, ze gtupstwo
powiedziat.”’

~

— Wymyslil mnie Sienkiewicz. Jestem latar-
nikiem. Radze Wam zawrzeé Scistq przyjazn z

s Tygodnikiem™.

— Je suis le héros d’un chef-d’oeuvre litté-
raire polonais intitulé ,.Le gardien du phare”. cm X 30 cm
Je voulais vous dire que si vous abonnez a ,,La
Semaine Polonaise”, vous pourrez faire la con-
naissance des personnages qui peuplent la lit-

térature polonaise.

row:

1971

Sapporo 1972
Igrzyska XX Olimpiady Monachium 1972
Arkusiki czyste i stemplowane:
Wyprawa na ksiezyc — Lipiec 1969
Pierwsze sprowadzenie materialow z innej planety za
pomoca stacji_automatycznei — Euna 16 — Wrzesien 1870
Apollo 15 — Lipiec 1971
Probnik ksiezycowy — Euna 17
Malarstwo polskie — (Komplet 8 arkusikéw)
Miniatury (8 arkusikéw)
Doswiadczalna stacia kosmiczna ,,Salut” — 1973
Obserwatorium Astronomiczne ,,Copernicus’® — 1973

Koper_ty_ — Pierwszy dzien obiegu (F.D.C.)
Roczniki znaczkéw czystych i stemplowanych

la boutique polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9°  tél. 770-83-37

c.c.p. Paris 18-946-68

poleca polskie znaczki pocztowe dla kolekcjone-

Czyste i stemplowane:
Bloki czyste i stemplowane:

Mistrzostwa S$wiata w klasie FINN — 1965

Mistrzostwa S§wiata w pilce noznei — Londyn 1966

VIII Mistrzostwa Europy — Budapeszt 1966

Wawrzyn Olimpijski — 1970

2 bloki Arrasy Wawelskie

Ludzie pracy

XI Ogdélnopolska Wystawa Filatelistyczna — Sazczecin —

Mankolisty

Blok — Swiatowa Wystawa Filatelistyczna — Exposition
Philatélique Mondiale ,,POLSKA 73” Poznan

Katalog znaczkéw ,,Ruchu” — na rok 1973

Katalogi Yvert’a na rok 1974
Klasery oprawne w plastyk: 17 cm X 24 cm oraz 23

Albumy w pléciennej oprawie

Tom VI — 1964—1965

Tom VIII — 1968—1969

Abonamenty znaczkéow

Abonament pisma ,Filatelistyka” (dwutygodnik)
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Dr’ailleurs ils commencent dé-
ja a s’y essayer. Les éditions
Robert Laffont ne viennent-
elles pas de publier un roman
intitulé ,.Zoé en mai” dont
l'auteur se nomme Odile Bar-
ski?

En dépit de son tjtre, ce
livre n’est nullement ancré
dans la verdure du ,,joli mois
d’aimer” (Georges Brassens).
Bien que son auteur soit,
comme son nom Iindique,
une Francaise d’ascendance
polonaise, il n’y est pas non

TOUT LE MONDE PEUT
CONSTRUIRE UNE ILE

I1 y a quelques mois, la
Grande-Bretagne s’est en-
richie d’une ile. Cette ile est
naturellement une ile artifi-
cielle. Elle a ¢€été construite
par un Polonais établi en
Angleterre, M. Jan Sniechow-
ski. M. Sniechowski a fait de
son ile une cousine de la rei-
ne des fleuves polonais: il l'a
nommée Vistula.

Pourquoi est-ce que je vous
entreprends sur ce sujet?
Avurais-je lintention -de wvous
exhorter a suivre les brisées
de M. Sniechowski? Peut-
étre.

Vous allez sans doute vous
récrier  contre cette idée, me
faire observer que vous n’étes

pas des constructeurs d’iles et ’

attirer mon attention sur le
fait qu’en voulant construire
une ile, on risque de se
noyer. Bien sar. Mais il ne
faut rien dramatiser. S’il vous
arrivait de perdre pied et de
couler a pic, je vous ranime-
rais par la respiration artifi-
cielle. Et quel garcon d’origi-
ne polonaise ne se noierait
pas de gaieté de coeur ¢s’il
était sGr que Martine en per-
sonne viendrait lui faire du
bouche &a bouche?

Mais tréve de plaisanteries.
Je sais bien ‘gu’actuellement
vous n’étes pas a méme de
construire une ile. Mais dans
auelques années? Est-ce que
dans quelques années vous
n’exercerez pas le métier d’in-
génieur hydrographe ou d’in-
génieur hydraulicien? Non?
Alors, vous embrasserez peut-
étre la mpérileuse profession
de romancier? Pourquoi pas?
Pourquoi les descendants des
immigrés polonais ne s’es-
saieraient-ils pas au roman?

plus question de la Pologne.
Dommage. Mais vous, si par
aventure vous vous mettiez
a composer des livres, vous
n’omettriez certainement pas
de les baliser de passages
consacrés au pays de nos pé-
res et de citations d’auteurs
polonais, n’est-ce pas?

Mais il n’est pas donné a
tout le monde de s’illustrer
dans le roman. ,.C’est un mé-
tier que de faire un livre,
comme de faire une pendule”
dit La Bruyeéere. Peut-étre
n’avez-vous pas envie de par-
ticibper au monde par des
mots et des phrases. Peut-
étre avez-vous des dispositions
pour le septiéeme art? J’espe-
re que si vous devenez des
cinéastes. vous vous ferez un
point d’honneur de porter a
I’écran quelques chefs-d’oeu-
vre littéraires polonais? Vous
pourriez prendre exemple sur
Walerian Borowczyk. Cet au-
teur de dessins animés a tiré
du plus scénique des drames
du grand poéte romantique
polonais Juliusz Slowacki,
,.Mazepa”, un film qu’il a in-
titulé ,,Blanche” et qui a été
présenté a la télévision le
mois dernier. Avez-vous vu
ce film? Savez-vous que Slo-
wacki est le créateur du théa-
tre polonais moderne et que
sa' mproduction dramatique
constitue une mine inépuisa-
ble de suijets de films?

Mais il n’entre peut-étre
pas dans vos intentions de
devenir des émules de Bo-
rowczyk ou d’Alain Resnais.
Peut-étre briguez wvous un
poste de secrétaire a I’O.N.U.
Peut-étre — des golts et des
couleurs., on ne discute pas —
voulez wvous faire cornacs, ou

trapézistes, ou diseurs de bon-
ne aventure,
philosophes. Peut-étre ~vous
sentez-vous attirés vers 1la
carriére des armes ou celle
du barreau. Peut-étre vous
destinez-vous a la diplomatie
ou a lenseignement. Cela n’a
aucune importance. Quand
bien méme vous n’aspireriez
qu’a élever des poulets — et
puis apres? il n’y a pas de sot
meétier, il n’y a que des sottes
gens vous pourriez faire
comme M. Sniechowski. Vous
pourriez construire une ile
polonaise. Nous pouvons tous
construire une 1ile polonaise.
Avec quoi? Avec l'attache que
nous avons pour le pays de
nos peéeres. Ou? Dans le coeur
des gens qui composent notre
entourage.

Cette 1ile. il ne suffit pas
de la construire une seule
fois. I1 faut la construire tous
les jours. En Pologne, les
gens qui connaissent la litté-
rature. ’histoire et la géogra-
phie de la France sur le bout
du doigt sont légion, mais en
France, il est rare de rencon-
trer des mpersonnes qui ont
une profonde connaissance de
la civilisation polonaise. Mé-
me les dictionnaires francais
laissent parfois a désirer sous
ce rapport. Le ,Dictionnaire
du francais contemporain”
édité par la Librairie Larous-
se par exemple croit que l'es-
péranto a ébté créé par ,le
Russe Lazare Zamenhof”. Or,
comme vous le savez, Zamen-

hof — qui d’ailleurs ne se
prénommait pas Lazare, mais
Louis — était un ophtalmolo-

giste wvarsovien.

Comme vous le voyez, nous

qui désirons faire connaitre
la culture polonaise a nos
concitoyens, nous avons du

pain sur la planche.

Puisque j’ai parlé de .lespé-
ranto, qu’il me soit permis
de remercier pour finir un
couple de lecteurs de notre
journal, Arlette et Edmond
Plutniak. Arlette et Edmond
Plutniak sont des zélateurs
de Ulespéranto. Cet été, ils
ont participé au Congrés Uni-
versel d’Espéranto qui s’est
tenu a Belgrade et ont eu la
gentilesse de me faire tenir
une vue de la capitale yougos-
lave. Je leur fais a tous deux
une grosse bise. .

Et a vous aussi, bien sur.

MARTINE
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W POBLIZU TWEGO DOMU POLACY MIESZKAJA?
DLACZEGO ,,TYGODNIKA” JESZCZE NIE CZYTAJA?

POURQUOI AVEZ-VYOUS AVANTAGE A VOUS ABONNER

| A , LA SEMAINE POLONAISE"?
PARCE QUE LA LECTURE DE ,LA SEMAINE POLONAISE”
AGRANDIRA VOTRE VIE INTELLECTUELLE!

Nazwisko (Nom)

Adres (Adresse)

Imie (Prénom)
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Z , 2
Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok — j a)

—_ 6 miesiecy — 3 miesigce. D W
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour w

>- 1 an — 6 mois — 3 mois. N

g (Niepotrzebne skres$li¢é — Rayer les mentions inutiles) E 8
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23, rue Taitbout, Paris 9¢

Tél. $24-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

LA BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S. A.

A PARIS

a le plaisir d’informer sa clientéle,
que conformément a la nouvelle réglamentation des
changes (Journal Officiel n° 185 du 10.08.1973)

entrée en vigueur le 9.08.1973, les reglements

a destination de I'étranger et au profit

de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.

|
i de non-résidents, sont autorisés dans la limite
|

Les transferts a titre de secours sont autorisés
dans la limite de fr. 1.500,-

par demandeur et par mois.
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<& Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego L

LENG-PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

? RADIOODEBIORNIKIE
E Telefony: 73.39.43, 73.29.47
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ROUBAIX (Nord)

WEADYSEAW KACZANOWSKI
— ul. Swidnicka 70, 57-401 Nowa
Ruda 3, woj. wroclawskie — jest
kolekcjonerem proporczykow i
odznak klubowych:  pilki noznej.
Checialby mawigzaé kontakt z ko-
lekcjonerami z Francji, Belgii i
Holandii. Moze korespondowaé w
jezyku francuskim, niemieckim i
polskim.

JANUSZ JEDRYSZEK — ul
Franciszkanska 12, 62-200 Gniezno
— student filozofii, lat 21, zna
jezvk francuski., pragnie kores-
pondowaé z maszymi Rodakami
z Francii ma rbézne tematy.

TERESA CHOMIK — ul. Dol-
nobrzeska 7/6. 54-072 Wrocltaw —
chcialaby za poSrednictwem
w22 nawigzaé korespondencje
na temat muzyki mlodziezowej,
jezykow obecych, sportu i na in-
ne tematy. Z zawodu jest ekono-

mistka. ma 19 lat. Odpowie na
kazdv list.
JERZY GORECKI ‘— ul. Emilii

Plater 12 m. 13-A. 00-669 Warsza-
wa — pragnie korespondowaé z
Polakami mieszkajacymi we Fran-
cii. Temat do ewentualnego u-
zgodnienia przy pierwszym liscie.

Zapewnia. ze odpowie na kazdy
list.

TERESA CHRENOWSKA — ul.
Bohateréw Stalingradu 10/4,

78-200 Bialogard. woj. koszalinskie
— ma 19 lat i ukonczone liceum

ogbélnoksztatcgce. Obecnie zamie-
rza studiowaé geografie. Intere-
suje sie zyciem Polonii francu-

skiei i bardzo chetnie korespon-
dowataby ze swoimi réwieSnika-
mi.

JOLANTA RYBICKA — ul. Wil-
kéw Morskich 2 m. 10, 72-600 Swi-
nouisScie — bardzo chcialaby na-
wiazaé¢ kontakt z mlodziezg fran-
cuska. Szczegobdlnie interesuje sie
Francig i darzy ja duza sympa-
tia. Duzg przyjemno$é sprawilby

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

jei kontakt z rowiesnikami. Ma
19 lat i mature. Poza tym lubi
teatr, film,. literature, zbiera ma-
skotki. Zna jezyk francuski i w
tyn'(xS jezyku pragnie korespondo-
waeé.

ALEKSANDRA SZADZIEWSEKA
— ul. Mickiewicza 16/10, 78-200
Bialogard. woi. koszalinskie —
pisze do redakecji: ,,Mam 19 lat.
W tvm roku ukonczylam Liceum
Ogodlnoksztalcgce. Od dawna czy-
tam Wasz ,,Tygodnik’”. Poniewaz
interesuije sie zyciem Polonii
frqncus}ciej, pragne przeto nawig-
za¢ korespondencie ze swoimi Ro-
dakami. Prosze o wydrukowanie
jak maiszybciej mojego adresu w
»Tygodniku Polskime«’’.

IRENA DYMEK — ul. Kamina-
skiego 8/23, 43-300 Bielsko-Biata —
prosi o zamieszczenie jej adresu
W celu nawigzania kontaktu z
rowieSnikami =z Francji i Belgii.
Ma 20 lat. Interesuje sie sportem,
filmem. literatura, geografig i
muzyvka. Odpowie na kazdy list.

MARIOLA TOPOLSKA — ul
Ok‘rgei 32. 25-525 Kielce — chetnie
nawiaze korespondencje z mlo-
dzieza z Francii w swoim wie-
ku. Ma 16 lat i jest uczennica
II klasy licealnej. Interesuje sie
kultura i zabytkami Francji oraz
zyciem i nauka mlodych w tym
kraju. Lubi sport i podréze. Zbie-
ra opakowania po papierosach.

ZOFIA TAEKA — ul. Party-
zantéw 65, 43-308 Bielsko-Biala —
Prosi o pomoc, przez zamieszcze-
nie jej adresu w , TP w na-
wiazaniu kontaktu z mlodziezg
francuska. Od dawna uczy sie
jezyka francuskiego i coraz bar-
dziei interesuje sie Francja, jej
kulturg. obyczajami. Ma 24 lata
i pracuie w biurze, zbiera wi-
dokowki, piyty 1 proporeczyki.
Zna jezvk francuski, niemiecki,
rosyiski i polski.

D’UNE AGRICULTURE A L’AUTRE

Suite de la page 5

les traces de la guerre, on ne
ressent plus le dépaysement
d’alors. Un progrés immense
a été reéalisé et c’est avec le
plus grand plaisir que je le
constate”.

Comme le tourisme fut aus-
si de la partie, les notes em-
portées par les sénateurs bel-

ges sur l’état de l’agriculture
en Pologne et les possibilités
de coopération qui seront dé-
battues par la suite, repré-
sentent le rapport officiel. A
titre privé, chacun emporte
le souvenir d’un pays a la
riche culture et a I’histoire
fertiles en contacts belgo-po-

lonais dans 1le domaine de
I’art, la politique et I’ami-
tie.

W. N.
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- Usmiechnela sie. — Dobrze, dobrze. Juz
cie nie bede zadreczala problemami ekono-
micznymi. Wiem, ze cie to nudzi.

— Wecale mnie nie nudzi — zaoponowal
energicznie. — Tylko to jest przelewanie z
pustego w prozne. I tak nic na to nie pora-
dzimy.

— Ja mam troche inny poglad na te spra-
wy, ale mniejsza z tym. A wracajgc do na-
szej poprzedniej rozmowy, to chyba nie ule-
ga watpliwosci, ze Magda musi sie zajac
czyms$ konkretnym i musi zdoby¢ jaki$ fach.

— To nie ulega watpliwosci — zgodzit sie
Franek.

— Wiec ustalamy, ze jutro jedziesz do
Magdy.

— A ty nie bedziesz miata do mnie zalu?

— Nie wyglupiaj sie.

Objat ja i wysciskal z calej sity.

— Oszalales? Pus$é mnie w tej chwili, bo
mi wszystkie zebra polamiesz.

— Hanka! Zebys$ wiedziatla jaka ty jestes
fajna dziewczyna.

— A co6zes ty myslal? Glupi.

W doskonatych nastrojach wroécili do les-
niczowki. -

— Co6z wam sie tak oczy $wiecg? — spy-
tata stara Maciejczakowa.

— Wesolo nam, mamo — zasmiala sie
. Hanka.

Les$niczy pogrozil im palcem. — Ej, ej, u-
" wazajcie, zeby wam sie data chrzcin z datg
wesela zgodzila.

Rig

Magda okopywala grzgdki w ogrcdzie. Na
widok Franka nie mogla powstrzymac tez.
Plakata dlugo, spazmatycznie. Nie prébowatl
jej pocieszaé¢. Nie znajdowal stow, ktére mo-
glyby przynie$é¢ jej ulge. Czekal az sie wy-

placze.

Wreszcie uspokoila sie, wytarta oczy far-
tuchem i powiedziala cicho: — Przepraszam,
Franus$. Nie gniewaj sie, ale jak ciebie zo-
baczylam... ’

Delikatnie pogtadzit ja po dioni. — Rozu-

miem Magdus, doskonale rozumiem. Trzeba
diugiego czasu, zeby sie w tobie to zagoilo.

— Nigdy, nigdy nie zapomne Stacha —
powiedziala z naglg energia. — Moje zycie
juz sie skonczylo i gdyby nie dzieci... Dla
dzieci teraz zyje, tylko dla dzieci.

Franek nie bardzo wiedzial co méwié¢ i jak
nawigza¢ do sprawy z ktérg tu przyjechat.
Nie miatl zadnego dos$wiadczenia w tego ro-
dzaju sytuacjach. Nie przypuszczal, ze to be-
dzie az tak trudne.

Zaczgl wiec wypytywaé sie o dzieci, o zdro-
wie rodzicéOw i po jakims$ czasie zapropono-
wal maly spacer. Magda zgodzila sie chetnie.

Szli szeroka miedzg pomiedzy tanami psze-
nicy. Ciezkie od dojrzewajgcego ziarna klosy
kolysaly sie lagodnie pod podmuchem cie-
plego wiatru. Pachnialo zbozem, ziolami i
nagrzang sloncem ziemig.

— Wiesz, Magda — powiedzial po chwili
Franek. — Tak sobie myslatem, ze powinnas
sie czyms zajac.

— No przeciez z zalozonymi rekami nie
siedze — odparia urazona. — Roboty mi nie
brak.

— Wiem, wiem — przytaknal skwapliwie.
— I rodzicom pomagasz w gospodarce i dzie-
émi trzeba sie zajgé, ale ja nie o tym chcia-
tem mowié.

— A o czym?

— Bo widzisz... — Franek odchrzaknal i
schylil sie, zeby zerwaé¢ duzy czerwony mak.
— Widzisz... Tak sobie kombinowalem, ze
przeciez jestes mtloda, nieglupia kobieta, to
moze warto by, zebys sie jakiegos fachu wy-
uczyla. Teraz, kiedy zostala§ sama z dziec-
mi... Zawsze moglabys$ lepiej zarobi¢ jakbys
co$ skonczyla, co$ umiala. RozmawialisSmy
nawet na ten temat z Hanks.

— Z Hankg?

— Tak. Zgadalo sie o tym i o owym no
i wtasnie... :

— A czegbz ja bym sie mogla uczyé?

— Nie wiem, ale teraz tyle jest réznych
mozliwosci, tyle szkol, kurséw specjalistycz-
nych, rozmaitych liceéw... Musiatabys$ sie za-
stanowi¢, pomysleé... Nawet i zaocznie co$
mozna skonczyé¢. Rodzice twoi jeszcze nie ta-
cy starzy. Matka zajelaby sie dzieémi. Jakby
sie koto tego pokrecié¢, to moze mozna by sie
o stypendium dla ciebie postaraé¢. Staszek

-mial jak najlepszg opinie, zgingl w czasie

pelnienia stuzby. Na pewno wzieto by to pod
uwage.

— Dziekuje ci, Franek, i podziekuj ode
mnie Hance. JestesScie bardzo kochani, ze sie
o mnie troszczycie.

— A jakze mogloby by¢ inaczej. No wiec
jak? Pomyslisz o jakiej nauce?

— PomysSle.

— To bardzo sie ciesze. Dobrze byloby,
zeby$ nawet na jaki$ czas pojechala do mia-
sta. Inne otoczenie, inne warunki zycia... Nie
myslatabys$ ciggle o jednym.

Franek umilkl. Dopiero po dluzszej chwili
znowu sie odezwal: — Stuchaj, Magda... Sam
nie wiem jak to powiedzie¢, ale...

— Moéw Smialo. Chyba ze mna nie potrze-
bujesz robi¢ zadnych ceregieli.

Podrapal sie w gtowe. Miat bardzo zaklo-
potang mineg. — Bo oproécz tego wszystkiego,
to ja bym chcial z tobg porozmawiaé troche
o Staszku, tylko nie wiem, czy... Czy dla cie-
bie to jeszcze nie za bardzo przykre.

— Jego S$mieré zawsze bedzie dla mnie
tak samo bolesna. Sg rzeczy, ktorych nie mo-
zna zapomnie¢, zeby nie wiem co. Powiedz
o co ci chodzi.

Franek odchrzgkngl. Postanowil jasno po-
stawi¢ sprawe. — Bo widzisz, Magda... Ja
troche pomagam tutejszej milicji. Znam te-
ren, znam ludzi. Moge sie przydaé¢. A nieza-
leznie od wszystkiego przyrzeklem sobie, ze
znajde tego morderce choé¢by sie pod ziemie
skryl. Nie daruje, nie daruje, psia maé. Po-
Sle drania na szubienice, zebym mial za nim
na koniec $wiata jechaé.

Usmiechnela sie smutno. — Ja nie pragne
zemsty. Nic mi po tem, Zze go powieszg. To
mi nie wroéci Stacha.

— Ja sie na te sprawy troche inaczej za-
patruje — powiedzial z-ozywieniem Franek
— ale nie o tym chce z tobg mowié. Cheiat-
bym cie prosi¢, zebys mi troche pomogta.

— Pomoglta? A jakze ja ci moge pomébe?

— Na pewno mozesz. Zona zna sSwojego
meza lepiej niz wszyscy inni ludzie. Wie o
réznych sprawach...

— O jakich sprawach? Powiedz wreszcie
o co ci chodzi.

— No to juz powiem. Chodzi mi ¢ Macho-
wiakow.

— O Machowiakéw?

— Tak. Od dluzszego czasu zastanawiam
sie nad tym, dlaczego Stach z Machowiakami
byl na bakier? O co im poszlo? .

Magda przystaneta, odwrécila gtowe i za-
czela wyluskiwaé z klosa niedojrzate ziar-
no. — Dlaczego myS$lisz, ze Stach mialt cog
do DNachowiakéw? — Spytala po chwili.

— Moze on mial co$§ do Machowiakow.
albo Machowiakowie do niego. Tego nie
wiem. Fakt jest, ze tam co$ miedzy nimi by-
to. Wtlasnie od ciebie chcialam sie dowie-
dzieé.

— Ja nic nie wiem.

Wzigl jg za ramiona odwroécil ku sobie i
spojrzal jej prosto w oczy. — Stuchaj, Mag-
da, my tego drania, ktéry zastrzelil Stacha
musimy znalezé. Rozumiesz? Musimy! Prze-
ciez chyba nie chcesz, zeby morderca two-
jego meza chodzil sobie spokojnie na wol-
nosci.

— Kiedy ja naprawde nie wiem. Staszek
mi sie z takich rzeczy nigdy nie zwierzal.

— Z jakich rzeczy?

‘x T "L “5“"3:-

Rys. Marek Kononowicz

— No z takich réznych nieporozumien w
pracy.

— To jednak byly miedzy nimi jakies nie-
porozumienia.

— Tak mi sie zdaje.

— A z czego to wywnioskowalas?

—— Stach pare razy chodzit do obory i wra-
cal stamtad jaki§ rozdrazniony, zly. Daw-
niej nigdy sie oborg nie interesowatlt i z Ma-
chowiakiem nie widywal sie. Pare razy na-
wet o to sie pytalam, ale zbyl mnie byle
czym. Nie lubil jak sie wtrgcalam do jego
spraw. Juz taki byl. A poza tym Machowia-
kowa...

— Co Machowiakowa? .

— Zlym okiem na mnie patrzyta. Kiedys
spotkalysmy sie w sklepie, to tak na mnie
spojrzata... Jakby mmnie chciala zabi¢. Nawet
mi dzien dobry nie powiedziala.

— Ale o co konkretnie chodzilto?

— Nie wiem.

c.d. n.
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Czartoryskim przywo6dcy mo-
narchistycznej grupy emigra-
cyjnej, zajmujgcym stynny
patac_Ho6tel Lambert na wy-
spie Swietego Ludwika.

~Malwina"'
najznakomitszy @é\
polski romans
sentymentalny

Autorka powie$ci jest Ma-
ria Wirtemberska. Cérka A-
dama Kazimierza i Izabelii
Czartoryskich, wtascicieli Pu-
taw, gdzie matka jej zalozyla
pierwsze w Polsce muzeum
pamigtek narodowych w tzw.
Swigtyni Sybilli. Wychowan-
ka dwoch Franciszk6éw: Knia-
znina 1 Karpinskiego, czolo-
wych polskich poetéw doby
sentymentalizmu, urodzila sie
w Paryzu w 1768 roku. Wy-
dana za m3az za siostrzenca
kroéla pruskiego, generala pol-
skiego Ludwika ksiecia Wiir-
temberg-Montbéliard, roze-
szla sie z mezem, gdy ten, w

& K A RITTACH o=
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czasie walk w 1792 roku de-
zorganizacja podleglych mu
wojsk przyspieszyl kleske sit
patriotycznych.

Maria irtemberska WYy -
chowana w Pulawach zwa-
nych stolica polskiego senty-
mentalizmu, poszia w $lady
matki, dziataczki oswiatowej.
Wizytowata szkoly zenskie, a
w czasach Ksiestwa Warszaw-
skiego prowadzila w Warsza-
wie salon literacki. Po kle-
sce powstania listopadowego
mieszkala w Galicji, w Wied-
niu, aby ostatecznie w 1838
roku osig§¢é ma stale w Pary-
zu przy bracie Adamie Jerzym

,2Malwina” nie byla jedyna
powiesSciag ksieznej Marii. O-
glosita jeszcze pieé ,,Powiesci
wiejskich”, ktoére wyszly ra-
zem z historycznymi opowia-
daniami jej matki mnoszacymi
tytut ,,Pielgrzym z Dobromi-
lu c¢zyli nauki wiejskie”. W
zadnej ze swoich powiesci
Maria Wirtemberska nie wy-
kazala tak doskonatej i sub-
telnej znajomosci  tajnikow
serc bohater6w jak w ,Mal-
winie”, ktérej trescig jest ml-
tos¢ m1lodej dziewczyny ’do
jednego z braci sobowtoréw.
Po jej ukazaniu sie, bywalcy
warszawskich salonéw szybko
rozszyfrowali ~ws$réd bohate-
ré6w postacie ze swego grona.

Autorka dozyla w Paryzu
86 lat.
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dla dalszego rozwoju polskiego sportu, ma juz swoja tradycie.

Idea ogolnopolskich spartakiad mlodziezowych narodzila sie w polowie Ilat
szeScdziesiatych. Chodzilo o taka impreze, ktora spelnialaby zaréowno funkcje
masowe i przyciagata do sportu jak najwiecej mlodziezy, jak réwniez stanowila

p’ierws-zy etap selekcji do wysokiego wyczynu. Juz dzisiaj, po zakonczeniu fina-
tow III OSM mozna stwierdzié, ze idea zdala egzamin w praktyce.

Ogoblnopolskie spartakiady mlodziezy
odbywaja sie co dwa lata (pierwsza w
roku 1969). Cykl spartakiadowy trwa
dwa lata i konczy sie zawodami fina-
lowymi. W eliminacjach na szczeblu
szkoly, powiatu i wojewé6dztwa bierze
udzial kilkaset tysiecy mlodych spor-
towcoédw. W finalach startujg juz tylko
najlepsi z najlepszych. Spartakiada
dzieli sie ma dwie cze$ci — zimowag i
letniag. Obejmuje wszystkie dyscypli-
ny olimpijskie oraz tenis ziemny, sto-
towy i akrobatyke. Finaly traktowane
sg jednocze$nie jako mistrzostwa Pol-
ski junioré6w w poszczegbdlnych dyscy-
plinach (limit wieku uczestnikéw wy-~
nosi przecietnie 18 lat).

Sposrod uczestniké6w I i II OSM
wielu zdobylo juz stawe sportowg na
arenie miedzynarodowej. Wystarczy
wymienié¢ tylko niektérych: Zbigniew
Kaczmarek, zwyciezca I OSM dwukrot-
nie zdobyt tytul mistrza $wiata w pod-
noszeniu ciezaré6w i wywalczyl brazo-
wy medal w Monachium. Kajakarz
Grzegorz Sledziewski r6éwniez ma na
swoim koncie tytul mistrza $wiata
(1971), ostatnio zdobyl medale srebrny
i brazowy w Mistrzostwach Swiata w
Tampere. Kolarz Stanistaw Szozda je-
chal w druzynie, ktéra w Momnachium
wywalczyla srebrny medal. Tréjskoczek
Michal Joachimowski (17.08) nalezy o-
becnie do najlepszych lekkoatletow w
Polsce. Takich przykladéw mozna wy-
mienié dziesigtki. Spartakiady mtlodzie-
zy staly sie prawdziwag wylegarnia mi-
strzé6w i rekordzistéw we wszystkich
dyscyplinach sportu. Jest niemal pew-
ne, ze rowniez sposréd tegorocznych
zwyciezcOw wyrosnie wielu znakomi-
tych sportowcow, uczestnikéw najbliz-
szych Igrzysk Olimpijskich w Mon-
trealu.

II1I OSM, ktora byla rozgrywana na
obiektach sportowych Krakowa i cale-
go niemal wojewodztwa, stala na wy-
sokim poziomie. Wprawdzie aura nie-
zbyt sprzyjata sportowcom (ciggle opa-
dy deszczu), ale uzyskali oni wiele bar-
dzo warto$ciowych wynikow. Poza tym
wszystkie pojedynki i mecze cechowala
wielka ambicja i wola walki, ktérag wy-
kazywali czesto 15—16-letni sportowcy.

~ MLODZIEZOWE)

SPARTAKIADY

A starcie tegorocznych finaléw III Ogélnopolskiej Spartakiady Miodziczy
(OSM) stanelo blisko 6 tysiecy mlodych sportowcow reprezentujacych
wszystkie regiony Kraju. Ta potezna impreza, majaca wielkie znaczenie

To jest olbrzymi kapital, ktéry powi-
nien zosta¢ wykorzystany w najblizszej
przyszto$Sci przez trenerdéw i dzialaczy
sportowych.
Wsroéd uczestnikow
wielu

krakowskiej
spartakiady bylo sportowcow
wybijajacych sie ponad przecietnosé.
Trudno przedstawi¢ wszystkich, ogra-
niczymy sie wiec do kilku sylwetek,
ktoére zrobily najwieksze wrazenie na
widzach i trenerach.

Romuald Keister, 18-letni bokser z
Bydgoszezy, zwyciezca wagi piérkowej,
dwukrotny mistrz Polski juniorow.
Stoczytl w swojej karierze juz 91 walk,
z ktoérych 78 wygral a tylko 9 przegral
Jest uczniem zasadniczej szkoly samo-
chodowej.

Henryk Srednicki z Siemianowic, 18
lat, bokser uznany za najlepszego za-
wodnika tej dyscypliny na III OSM.
Walk 77, wygranych 65. Uczen techni-
kum goérniczego w Katowicach wyste-
puje w wadze S$redniej.

Maltgorzata Rejdych z Walbrzycha
ma lat 16, ale w tenisa gra od 6 roku
zycia. Juz na poprzedniej spartakiadzie
zdobylta srebrny medal, w Krakowie
panowata niepodzielnie na korcie. U-
czennica szkoly ceramicznej.

Edward Kowalczyk, kapitan pilkar-
skiego zespolu Warszawy, ktéry zdobyt
srebrny medal. W pilke gra od 6 lat,
trenerzy upatruja w nim zawodnika
wielkiej klasy.

Jan Jankiewicz, zwyciezca zawodow
w kolarstwie torowym na 4 km, ma
dopiero 18 lat i wspaniale warunki fi-
zyczne. Juz obecnie odgrywa duzg ro-
le wséroéd senioré6w. Absolwent zasad-
niczej szkoly goérniczej.

Teresa Marciniak 2z Aleksandrowa
E.6dzkiego, 16-letnia zwyciezczyni sko-
ku w dal (6.05) uprawia lekkoatletyke
dopiero od 2 lat. Wielki talent.

Krzysztof Rudowicz z Torunia, naj-
lepszy sprinter “spartakiady. Wyniki:
100 m — 10,5 sek. i 200 m — 22,6 sek.

uczen technikum

Reprezentant Polski,
samochodowego.

Tadeusz Narozny, zwyciezca skoku w
dal doskonalym wynikiem 7,60, ma 17
lat. Pochodzi z Bydgoszczy, jest ucz-
niem szkoly zawodowej.

Leszek Martewicz z Gdanska, 18 lat,
zwyciezca floretu, czlonek druzyny se-
nioréw, ktéra na tegorocznych mistrzo-
stwach $Swiata w Goeteborgu zdobyta
brazowy medal. Poza tym wicemistrz
Polski senioréw. Uczen liceum ogoélno-
ksztalcgcego.

Judyta Krawiaczek, 12-letnia gim-
nastyczka ze Slgska, ktéra zdobyla na
spartakiadzie az 4 zlote medale. Gim-
nastyke uprawia od 4 lat.

Krzysztof Stefaniak z Zielonej Gory,
16-letni strzelec, ktéry w Krakowie u-
zyskal w broni szkolnej 598 pkt na 600
mozliwych.

Mariusz Gabiec, medalowy rekordzi-
sta spartakiady, wygral az 7 konku-
rencji plywackich. Jest uczniem lice-
um ogoblnoksztalcgcego w Olsztynie,
plywanie uprawia od 10 roku zycia
(obecnie — 15 lat).

Z tej maki bedzie chleb moéwili
trenerzy przybyli licznie do Krakowa.
Rzeczywiscie, tylko te najbardziej uta-
lentowang mlodziez trzeba otoczy¢
troskliwg opieksg szkoleniowa, aby w
przyszlosci zdobywala medale réwniez
na olimpijskich arenach.

Moze o nich jeszcze ustyszymy.

RELAKS W SIODLE

W naszych cywilizowanych czasach
dominuja konie mechaniczne, maszyny,
automaty. Czlowiek ma coraz wieksze
trudnosci w nawigzaniu kontaktu z na-
turg, sam zresztg coraz skutecznie]
niszczy naturalne Srodowisko. Stad tez
obserwuje sie stale wzmagajacy ped
do wypoczynku mnie w luksusowych
hotelach, ale na peryferiach zx_la}nyc:l}
szlakow, gdzie istnieje mozliwosé
aktywnego ruchu, fizycznej pracy.

Nic wiec dziwnego, ze roéwniez w
Polsce coraz wiekszg popularnosciag
ciesza sie tzw. weczasy w siodle. A wiec
spedzane w stadninach konskich, w
siodle. Polska jest — jak wiadomo —
krajem, w ktéorym kawaleryjskie tra-
dycje sa wcigz zywe. A ze koni nie
brakuje, coraz wiecej os6b korzysta z
tej formy wypoczynku. :

Stadniny konskie juz dawno ocdkryli stu-
denci. Cate grupy spedzajg wakacje lub ich
czes¢é w stadninach. Jest to tani i pPozZy-
teczny wypcczynek. Obok nauki jazdy i
grupowych wycieczek w siodle resztg cza-
su spedzaja oni na pieleggnowaniu wierz-
choweb6w 1 ich obstudze. Laczg wi€c przy-
jemne z pozytecznym. Dla bardziej zaawan-
sowanych w jezdzie organizuje sie kilku-
nastodnicwe rajdy na koniach.

Urlopy w siodle spedza w Polsce
rowniez wielu cudzoziemcoéw, szcze-
golnie z Francji, Belgii, Holandii i
NRF. W najlepszych stadninach, polo-
zonyech czesto w$rod przepieknych la-
sOw, mozna przezy¢ wiele niezapom-
nianych wrazen. Zapraszamy.
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meczu Zwiazek Lekkiej Atletyki

- Dlaczego Iwiazek Lekkiej Atletyki NRF
zerwal mecz z Polska?

Mecz lekkoatletyczny Polska — NRF, przewidziany na 22—23 wrzednia
nie doszedl do skutku. Na dwa dni przed terminem meczu Zwigzek Lek-
kiej Atletyki NRF poinformowal organizatoré6w, ze ekipa zachodnioniemiec-
ka nie przybedzie do Warszawy na to spotkanie. Jako pow6d zerwania
NRF podal przewidywane wywieszenie
na stadionie, obok flagi polskiej i NRF, ro6wniez flagi Berlina Zachodniego.

Mozna domniemywaé¢ — pisze redaktor PAP — ze wladzom sportowym
NRF chodzilo zapewne o przemilczenie faktu,
udzial réwniez zawodnicy kluboéw Berlina Zachodniego. Zamierzano praw-
dopodobnie stworzy¢é w ten sposéb precedens sugerujacy,
sportowe Berlina Zachodniego, a réwniez samo miasto, stanowig integral-
ng czesé Niemieckiej Republiki Federalnej.

Decyzja ta jest trudna do zrozumienia i w swych skutkach musj prowa-
dzi¢ do zakl6cenia perspektyw wymiany sportowej z NRF. Wyglada na to,
ze demonstracja polityczna wzieta tu gére nad interesami sportu, a przede
wszystkim nad interesami mtlodziezy sportowej Berlina Zachodniego.

Wypada podkresli¢, ze Polski Zwigzek Lekkiej Atletyki wykazal maksi-
mum dobrej woli, przygotowal mecz zgodnie z regulaminami Miedzyna-
rodowej Federacji Lekkoatletycznej, a takze zgodnie ze statusem Berlina
Zachodniego okreSlonym w czterostronnym porozumieniu w sprawie tego
miasta z dnia 3 wrzesnia 1971 r. Porozumienie to podpisane przez ZSRR,
USA, Francje i W. Brytanie — jak wiadomo — jednoznacznie stwierdza,
ze Berlin Zachodni nie jest czeScig skladowa NRF i nie moze byé przez
nig rzadzony dlatego tez proéby innej
sialyby prowadzi¢ do wywolywania nieporozumien. Strong, ktéra najbar-
dziej moze ucierpie¢ na decyzji Zwigzku Lekkiej Atletyki NRF jest nie-
watpliwie sport Berlina Zachodniego.

Ze w meczu mieli wzigé

iz organizacje

interpretacji z natury rzeczy mu-
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POLSEA — WALIA 3:0!

A wiec nowy triumf polskiej ,,117.
Obszernie o tym meczu napiszemy w
nastepnym numerze.

o
Pie}_(nym sukcesem reprezentantéw
Polski zakonczyly sie finaly Pucharu

Europy w dziesiecioboju rozegrane w
Bonn. Polska zajela pierwsze miejsce
wyprzedzajac ZSRR, NRD, Francje,
NRF, Szwecje, Szwajcarie, CSRS, Buil-
garie 1 Austrie. W klasyfikacji indy-
widualnej zwyciezyl Szwed Lennard
Hedmark, przed Francuzem Leroy i
Polakiem Skowronkiem.

[ J
Miedzypanstwowe spotkanie lekkoat-
letyczne kobiet Polska — Rumunia ro-
zegrane na stadionie warszawskiej

Skry zakonczylo sie wysokim zwycie-
stwem Polek 77 : 58. Najciekawszg kon-
kurencjg zawodoéw byt bieg na 800
metrow, w ktérym Elzbieta Katolikowsa
poprawila swoéj rekord Polski rezulta-
tem 1.59,8. W przerwie meczu Bronis-
taw Malinowski zaatakowal z powo-
dzeniem rekord Polski na 3 km z prze-
szkodami uzyskujgc 8.21,6 oraz Irena
Szewinska na 400 m w czasie 52 se-
kundy. Brawo!

Na boiskach pitkarskich calej Europy
zostaly rozegrane pierwsze mecze: Klu-
bowego Pucharu Europy, Pucharu Zdo-
bywcéw Pucharéw i Pucharu UEFA.
Ponad 120 druzyn stanelo na starcie
tych spotkan. Nie zabraklo tez i ekip
polskich: Gwardia, Ruch, Stal i Legia
reprezentowaly barwy polskie. Milg
niespodzianke sprawila swoim sympa-
1_:ykom Gwardia (Warszawa) zwycieza-
Jac w Budapeszcie 21-krotnego mistrza
Wegier Fermcvaresa 1:0 w meczu o
Puchar UEFA. Polacy nie mieli sta-
bych punktow, grali ambitnie, ich ak-
cje w polu byly skiladne i dobrze prze-
myS$lane. Zwyciestwo stolecznej druzy-
ny w pelni zastuzone. Znacznie slabiej
natomiast niz oczekiwano wypadta Le-
gia (Warszawa) remisujgc 1:1 na swo-
im boisku z greckim zespoltem PAOK
(Saloniki). Spotkanie to toczylo sie w
cyklu rozgrywek o Puchar Zdobywcow
P}xcharow. Polacy tym razem zagrali
<n1.enadzwyczajnie, ich ,,11” miala zbyt
wiele stabych punktéw i w przekroju
c_alego spotkania nie mogta zadowoli¢
licznie zebranej publicznosci.

~Pierwszy mecz mistrza Polski Stal
Mielec w cyklu pitkarskiego Pucharu
Europy rozegrany w Belgradzie z
Crve_na Zvezda, mimo porazki 1 :2, zo-
stawﬂ_ dobre wrazenie. Stal grala do-
brze i gdyby nie pech $miato mogltaby
uzy<sil.<a.c wynik remisowy. Mozna zywic
nadzlege i to uzasadniona, Ze w meczu
rewanzowym rozegranym w Mielcu,
Stal wygra i przejdzie do drugiej run-
dy rozgrywek. Czwarta polska druzyna
R_uch wystepujac podobnie jak Gwar-
dia w spotkaniu o Puchar UEFA wy -
grat wysoko 4:1 na wlasnym boisku
w spotkaniu z zachodnioniemieckim
Wuppertalerem SV. Chorzowianie roze-
grali bardzo dobry mecz i nie dali
szans swoim rywalom.

Reprezentacja Polski w koszyk6wce
rozegrala we Francji przed Mistrzo-
stwami Europy w Barcelonie treningo-
we spotkanie ulegajgc Francuzom
82:90. Dla barw polskich najwiecej
koszy strzelil Dolczewski (20), a dla
Francuzé6w Cachemire (22). W drugim
meczu Polacy przegrali ponownie tym
razem 74 :86. Nie sa to najlepsze prog-
nostyki przed czekajacymi polskich ko-
szykarzy Mistrzostwami Europy.

Odbywajace sie w Hawanie Mistrzo-
stwa Swiata w podnoszeniu ciezaréw
nie przyniosty wielkich sukceséw pol-
skim sztangistom. Sportowcy, ktorzy
przynosili tyle sukceséw polskim bar-
wom, juz wycofali si¢ z zycia sporto-
wego obecni nie reprezentuja tej
klasy, co dawni mistrzowie, a mito-
dziez jeszcze nie reprezentuje wielkiej
klasy. Stad starty Polakéw raczej roz-
czarowujg. Oto ich rezultaty: Zygmunt
Smalcerz w wadze muszej byt trzeci,
Jan Wojnowski zdoby}? brazowy medal
w wadze piérkowej, Stefan Sobanski
byt takze trzeci w wadze poéiciezkiej
oraz w podrzucie. Debiutant Jan Kracz-
kowski w wadze s$redniej znalazt sie
na sz6stym miejscu. W wadze lekkiej
Kazimierz Czarnecki nie odegral zad-
nej roli, podobnie jak Norbert Ozimek
w wadze po6lciezkiej i Tadeusz Rutkow-
ski w ciezkiej.
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PANIE REDAKTORZE!

W tym okienku, z ktorego kazdego
tygodnia wychylam swojqg tysa glowe,
w tym okienku, ktore redakcja wycieta
dla mnie na dwudziestej stronie nasze-
go pisma i w ktorym co siedem dni
wystawiam na pokaz rozmaite spostrze-
zZenia, roztrzgsania, dykteryjki i emi-
granckie ztote mysli, w tym okienku
juz nie raz, nie dwa i nie trzy poja-
wity sie felietony traktujgce o starosci.
Pomimo to — i pomimo, iZ ci$nie mi
sie matarczywie pod pioro cala sterta
innych tematéw — takZe i miniejszy
list poswiecony bedgzie jesieni z2ycia i
ludziom w podeszlym wieku. Dosziy
mmie bowiem wiesci, ktére w kazde
starcze serce wlejg miechybmnie balsam
pociechy i nadziei. Dlatego musze po-
dzieli¢ sie tymi wiadomosciami.

Nadstawcie wszu, bo sq to sprawy
niestychamie ciekawe. WyobraZcie sobie,
Ze staro$é stala sie mnagle modna. W
wielu krajach, m. in. we Francji i Pol-
sce, ludzie starzy stajq sie obecnie o-
$rodkiem zainteresowania dla lekarzy,
muySlicieli, dziataczy spotecznych i po-
litycznych, handlowcéw itd. Czemu na-
lezy przypisaé ten zwrot ku staro$ci?

Przede wszystkim temu, Ze liczba lu-
dzi starych stale sie zwieksza.

Jeszeze ma poczatku mnaszego stule-
cia zaledwie miektorzy ludzie doZywali
i przekraczali sze$édziesiqt lat Zycia. W
stosunku do liczby luwdnosci tamtego
okresu ludzie starzy stanowili miewiel-
ki odsetek. W r. 1900 na przyktad prze-
cietny wiek mezczyzny dochodzit do
czterdziestu siedmiu, a kobiety do piec-
dziesieciu lat. Alisci w trakcie ostatnich
dziesiecioleci sytuacja w tej dziedzimie
ulegta radykalnej zmianie. Dzieki roz-
wojowi mnauk medycznych i poprawie
ogdélnych warunkow bytowych poczqw-
szy od zakotniczenia drugiej wojiny
Swiatowej procent ludzi starszych w
krajach rozwinietych stale wzrasta.
Przekroczemie siedemdziesiqgtego, czy
nawet osiemdziesiqgtego roku 2ycia nie
jest juz dzi$§ rzadkosciq. Obecnie Zyje
na S$wiecie okoto 112 miliondéw ludzi,
ktoérzy przekroczyli siedemdziesiagtke.
Wedtug obliczenn Organizacji Narodow
Zjedmoczonych liczba ich zwiekszy sie
w 1975 r. do 129 milionéw. Na naszym
wilasnym podwdrku, tzn. we Francji,
gdzie w poczqgtku biezqgcego stulecia
starcy Stamowili zaledwie dwanascie
procent ogétu ludnos$ci, ludzie, ktoérzy
przekroczyli szdésty krzyzyk, saq dzisiaj
nieomal trzykrotnie liczniejsi od dora-
stajacej miodziezy. Dlatego w Paryzu
zaczyna sie mowié o nowej Nowej Fali
ludno$ciowej, ktérq jest wtasnie fala
ludzi starych.

38 MEGENAS RADZI §3

Pani A. Ch. (Somme).

Zieé, ktory znalazt sobie inng kobie-
te, stara sie o rozwod. Corka broni sie
przed tym, ale on twierdzi, Ze jg zmusi
i do rozwodu i do sprzedaiy wspolne-
go domu. Czy jest mozliwe, azeby sad
wyrzucil matke z trojgiem dzieci mna
ulice?

W my$l ustawodawstwa francuskie-
go, rozw6d moze by¢ orzeczony na sku-
tek winy jednego z malzonkéw, lub
ich wzajemnej winy. Rozwdéd za obo-
p6lng zgoda nie jest dopuszczalny. W
zwigzku z tym, jezeli zie¢ wniesie spra-
we o rozwo6d, corka moze postawi¢ ad-
wokata ze swej strony i wykaze wine
meza. W takim wypadku powddztwo
moze byé oddalone. Z drugiej strony,
poniewaz cudzoldéstwo jest stanowczag
przyczyna do rozwodu, cérka moze zlo-
zy¢ skarge wzajemng z zgdaniem roz-
wigzania malzenstwa z winy meza na
jej korzy$§¢ i skazania go na placenie
pensji alimentacyjnej dla niej i dzieci.
Sprawa podzialu wspbélnego majatku
moze mieé miejsce dopiero po orzecze-
niu rozwodu i bedzie sie nig zajmowal
notariusz, naznaczony przez sad i pod
jego nadzorem. Wynika stad, ze w ra-
zie oddalenia powobdztwa, dom nie mo-
ze byé ani” podzielony, ani sprzedany
bez zgody wspélnej malzonkéw. — Po
otrzymaniu wezwania, cérka powinna
zwrobcié sie do adwokata, ktérego po-
érednictwo jest obowigzkowe we Fran-
cji. Adwokat po rozpoznaniu stanu
rzeczy oceni, jaka forma oporu bedzie
dla cé6rki najbardziej: korzystna. Jezeli
nie posiada $rodk6é6w do prowadzenia
sprawy, moze zwréoci¢ sie do wiadz sa-
dowych o przyznanie jej pomocy sgdo-
wej, ktéra daje prawo do procedury
bezplatnej.

Starzy mitodnieja

Stowem, starzy saq gorqg. Ale to jesz-
cze mnie wszystko. Starzy rozwijajqg go-
raczkowa dziatalnosé. Pod kazdq nie-
omal szerokos$ciq geograficzng starzy
starajq sie aktualnie zadaé kiam przy-
stowiu wutrzymujgcemu, Ze staro$é mnie
rados$é, i wusitujg wudowodni¢ miodym,
Ze staro$é wcale nie jest cechq wieku,
lecz charakteru. W wielkim amerykan-
skim mie$cie Filadelfii na przyklad po-
wstata miedawno organizacja starcow
pod groZnq mazwaq ,,Siwe Pantery”. Ja-
kie cele przySwiecajq Siwym Pante-
rom? Oto6z cheqg one wyrwaé starcow z
samotnosci, z odosobnienia, na jakie
skazuje ich amerykanskie spoteczeri-
stwo, a madto pragng wyleczylé ludzi
lectwych z kompleksu mnizszosci. ,,Siwe
wilosy mie hanbiq!” — glosi komendant-
ka Siwych Panter, sze§édziesiecioo$§mio-
letmia Miss Margaret Kuhn. Swiete
stowa. Ale czemu panna Kuhn nie do-
daje, ze takze i tysina nikomu ujmy
nie przymosi? Bede musiat mapisaé do
miej w tej sprawie, albo moze wstgpie
w jej $lady ¢ zatoze w Europie filie
filadelfijskich Siwych Panter pod na-
zwa tyse Tygrysy.

Albo moze wstgpie do Miedzynaro-
dowego Towarzystwa Bylych Biegaczy
Dtugodystansowych. Co to takiego jest?
Ot6z2 jest to organizacja lekkoatletéw
obejmujaca ludzi w wieku od czter-
dziestu do osiemdziesieciu dziewieciu
lat, ktéra stworzoma zostala w celu u-
dowodmnienia, 2e sport jest domenag nie
tylko miodych. Istnieje ona od pieciu
lat i zrzesza 600 czitonkéw z 27 krajow.
Najstarszym jej cztomkiem jest osiem-
dziesieciodziewiecioletni zawodnik, kté-
ry ostatnio pokomal dystans 5 km w
39 min. Mmiej wiecej 70%e stowarzyszo-
mych odkryto pomno ,rado$é biegania”
dopiero po przekroczeniu czterdziestego
pigtego roku 2Zycia.

Chetnie bym sobie z tym dziadusiem,
ktorzy przebiegt pieé¢ kilometréow w
przeciggu 39 minut, polatal, tylko ZzZe
mi sie mie chce. Ale to mic, bo otwiera
sie przeciez przede mng — i przed Wa-
mi oczywiscie tez, bracia w staro$ci —
mmnoéstwo innmych mozliwosci. MozZemy
i8¢ torem starcow framcuskich, tzm. za-
czqé podrézowaé, tarnczylé, ksztalcié sie
itp. Czy wiecie, ze francuskich rencis-
tow cechuje od kilku lat goraczkowy
ped do turystyki? Czy wiecie, 2e w oO-
biezy$wiatow przemieniajq sie obecnie
na staro$é nie tylko zamozni Francuzi,
ale takzZe i tacy pro$ci robociarze,  jak
i my? Czy wiecie, Ze coraz wiecej sta-
rych Framcuzéw bierze rozbrat z przy-
pieckiem i wesolo i niewstrzemieZliwie
uZywa jesieni zZywota? Czy wiadomo
Wam, ze w sierpmiu br. na poktadzie
promu kursujgcego pomiedzy Twulomem
a Sardymniaq kilkadziesiqt francuskich
staruszkow tanczyto od samego poczqt-
ku do samego konca przeprawy, tzn.
do godziny piqgtej mar ranem, tak ZzZe

przygrywajgcy im diugowlosi miodzia-

Tél.
Métro:

BANK
POLSKA

bisScie,
dencyjnie.

‘OXT

zalatwia ws=zelkie

i materialy

USLUGI PKO sa

23, rue Taitbout Paris IX-éme
824-42-02
Chaussée d’'Antin

KASA OPIEKI S.A.

-‘Udziela wszelkich informaciji oso-
telefonicznie i

Przyjmuje =zlecenia = FRANCJI
na towary PKO oraz pieniadze dia rod=zin
i Znajomych w Polsce.
i wyplaty ww gotowce
w miejscu zamieszkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na koszty podrdézy dla
osOb =zaproszonych = Polski

Przyimuje wkiady na oprocentowanie oraz
inne operacje bankowe.

Na =zadanie wysylamy prospekty,
informacyjine.

| najbard=ziej korzystne.

nie ledwo juz pod koniec balu zipali?
Czy wiadomo Wam, zZe w Grenobli
dziesiqtki emerytéw mnawiedzajq regu-
larnie tamitejsze plywalmie i sale gim-
nastyczne? Ze na mniektérych paryskich
boiskach systematycznie trenuja wete-
rani w wieku od sze$édziesieciu pieciu
do osiemdziesieciu lat? Ze w alpejskim
o$rodku sportow zimowych w Autrans
mozna zobaczyé dziarskich staruszkow
hasajgcych mna nartach? Ze w maju br.
otworzono w Tuluzie pierwszy na
Swiecie wumiwersytet dla starcow i Ze
prelekcje wygtaszane w tej oryginalnej
wczelni — prelekcje poSwiecone takim
zagadnieniom, jak zapobieganie tym
objawom staros$ci, ktore mnauka moze
opanowaé i ztagodzié, prawne proble-
my remcistow itp.

Co o tym wszystkim sadzicie? Jak
sie ma to mltodnienie emerytéw =zapa-
trujecie? Moze warto by zaczqlé wzo-
rowaé sie ma maszych francuskich bra-
citach w starosci? Moze warto, abysmy
i my zaczeli wyznawaé poglad, Ze sta-
ro$¢ powinna sktadaé sie z diugich lat
aktywnego Zycia.

Oczywiscie, mie wszyscy leciwi emi-
granci sq w Stanie mna$ladowaé we
wseystkim hozych francuskich remcis-
téw. Tacy- starzy gérnicy, jak ja, na
pewmo mie mogliby juz dzisiaj tanczyd
do biatego rama ani uprawiaé sportu
narciarskiego. Ale wszyscy mozZemy i
powinnismy nawigzaé ponownie wzo-
rem framcuskich dziadusiéw i babusi
kontakt z Amorem, tym bardziej, zZe
sami lekarze =zaczymajq teraz przebag-
kiwaé, iz cztowiek powinien byé zako-
chanym do ostatnich granic mozliwosci,
do ostatniego tchmienia, bowiem mi-
to$é stanowi rekojmie dobrego zdrowia.
To nie sq zZadne $michy-chichy. Ostat-
nio prasa podala, Ze na Lazurowym
Wybrzezu pewien siedemdziesiecioletni
dziadek, ktoérego dosiegla strzala Amo-
ra, zafundowalt sobie nowaq sztucznag
szczeke i poddal sie kuracji odchudza-
jacej. Czytatem takze, Ze w domach
starcow coraz wiecej rze$kich babuli-
nek bierze masaZe, maluje sie, fryzuje,
perfumuje i kokietuje zZwawych dzia-
dusiéw, az sie kurzy, i Ze nieraz mie-
dzy babulinkami dochodzi do ostrych,
konfliktéw, a to dlatego, Ze ma jedme-
go dziadusia czesto wypadajqa dwie al-
bo mawet trzy babusie.

Mam nadzieje, Ze starzy emigranci
nie pozostang w tyle za emerytami
francuskimi i Ze po ukazaniu sie mni-
niejszego felietonu kazde skupisko po-

ijne stanie sie widowmiq intemsyw-
nych umizgébw. Ja w kazdym razie je-
stem juz gotow do flirtowania i ko-
bietki mogaq zaczaé sie do mnie zale-
caé¢ od zaraz.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

korespon-

do POLSKI

Dostawa towarow
sa dokonywane

do Franciji.

cenniki

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam dwoje malych dzieci. W domu
wszystkie obowigzki sa na mojej glo-

w}e, _bo moéj maz podobno nie po to sie
ozenit, ?eby jeszcze w domu praco-
waé. Dzieci go draznig i przeszkadza-
ja mu na kazdym kroku. Dlatego mal-
co6w bardzo czesto bije lub ucieka z
domu na dlugie wieczory do swojej
mamy,“bo tam czeka go wytchnienie
i spokdj. Moja praca zawodowa jest
bardg,o wyczerpujgca, ale ja sie nie
skarze, bo i tak to mi nic nie pomoze.
Ostgatnio moja tesciowa zglosila do
mnie propozycje, zebym wytoczyla
sprawe rozwodowa i uwolnila jej syna
od niepotrzebnych klopotéw, bo on
wtasciwie nie powinien sie byl ze mna
zeni¢. W kilka dni pézniej to samo
zaproponowal mi méj maz. Zaznaczam,
ze moéj zawdd i moje zarobki  zabez-
pieczajga spokojne zycie mnie i dzie-
ciom. Cigglymi awanturami w domu
jestemm wyczerpana i lekarz polecit mi
zmiane $Srodowiska. Co mam robié?
Czy moi chlopcy mie bedg kiedys mie-
li do mnie pretensji, ze pozbawilam ich
ojca. Zycie w ciaglych awanturach jest
okropne. ZNEKANA

 DROGA PANI!

Przede wszystkim ustalmy jedno. W
zadnym razie to nie Pani powinna wy-
stepowaé¢ o rozwod. Niech sobie maz to
zalatwia, a Pani powinna tylko pora-
dzié sie adwokata. Chodzi przeciez tak-
ze o to, by maz nie czul sie zwolniony
ze wszystkich obowiazkéw, bo chociaz
Pani dobrze zarabia, on i tak musi
lozy¢é na dzieci. JeSli natomiast chodzi
o sama decyzje, no cdz, roznie sie u-
klada zycie i mySle, ze w takim wy-
padku jeSli ojciec dzieémi w ogole sie
nie interesuje ani ich nie kocha, nie
bedzie dla nich krzywda pozbawienic
Jego towarzystwa. Skoro Pani czuje sie
na silach sama wychowaé maleéw, sko-
ro nie kocha Pani meza i nie zalezy
jej na nim, to o czym tu w ogéle mao- -
wié. Malzenstwo tak niezgodne, niedo-
brane nie jest konieczne. .,

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Przed rokiem wszyscy zazdros$cili mi
mego losu. Mialam dobra prace i koc-
go$s kochajacego i kochanego. Jednym
slowem pasmo powodzen. Musze na
chwile cofngé sie o poéitora roku. Ten
kto§ kochany poczatkowo mnie Smie~
szyl. Wyznawal mi milos¢, zapewnial
o uczuciu, a ja nieco cynicznie odno-
silam sie do tych wyznan. Nie wierzy-
lam w milo$§é, nikogo nigdy nie obda-
rzylam slowem — kocham — wystar-
czylo mi grono dobrych kolegéw i
przyjaci6t. Ale nagle przyszia owa mi-
108¢ i ja w mnig uwierzylam. Ale mimo
obietnic, jakie padaly z ust mojego u-
kochanego, mimo przysiag, a nawet
ustalania §lubu, miatam zle przeczucia.
I, niestety, sprawdzily sie. Okazalo sie,
ze on zwodzil mnie i darzyl uczuciem
kilka dziewczat jednoczesnie. Powie-
dziata mi o tym jedna z jego sympatii,
gdy przypadkowo spotkalam jg u mnie-
go w mieszkaniu. Cios byl celny. O-
desztam bez walki. Przezylam ciezko
calg te historie, ale jako§ udalo mi sie
zapomnie¢. Nie zal mi tamtej milosci.
Zal mi tylko, ze stracilam wiare i za-
ufanie. Od tego czasu stalam sie nie-
ufna, boje sie ludzi i nowych znajo-
mosci. Mam zaledwie 22 lata, a jestem
taka pesymistkg. Rozumiem jednak, ze
nie moze trwaé taki stan. Jak go zwal-
czyé? Jak odzyskaé¢ wiare w ludzi, juz
nawet nie méwie — wiare w milosé.
ZAWIEDZIONA

MIEA PANI!

Ogromnie mi jest smutno po czytaniu
takich listow. MySle sobie ma 22
lata, nic jeszcze nie wie o zyciu, nie-
wiele przezyla, a juz stracila wiare,
ufnosé, juz wszystko przekresSla. Moja
droga, czy to ma sens, zeby z powodu
takiego niepowaznego chilopaka, dziew-
czyna wpadala w stan ogodlnego zala-
mania. Recze, ze nieraz jeszcze przezyje
Pani zawod, a takze, ze z Pani powodu
przezyja rozczarowania rézni chlopcey.
Proponuje wiec, bySmy sie umoéwily —
dosy¢ tych uogélnien typu stracilam
wiare w ludzi. Bo to nieprawda. Niech
Pani znowu stanie sie wesola, towarzy-
ska, niech Pani nie traci okazji do za-
bawy i do radoSci. A za lat kilkanas-
cie sama z siebie sie Pani zasSmieje.
Ze tak tragicznie zniosla pierwsza po-

razke. ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwig-
zk6w malzenskich ofiarowatly,
zwyczajem francuskim, na
cele opieki spotecznej mail-
zenistwa: Christiane Ruta —
Jean-Pierre Vallin, Marie-
Evelyne Jelonkiewicz — Jean
Schumacher i Marie-Jeanne
Szymanska — Bruno Wachon-
ski w Noyelles-sous-Lens; Li-
liane Ratajczak Ryszard
Naglik w Béthune; Ginette
Prettre — Daniel Saneczko,
radny miejski w Blécourt,
Patrycja Moszyk — Cesar
Wleklik w Waziers; Francoise
Niklikowska — Yves-Marie
Lefebvre w Auby; Martine
Gabala — Amntonio Pirritano,
Lucie Przyborowska — Ma-
rian Kula, Nadine Mazurek —

Michat Wisniewski, Eliane
Barczak — Jean-Louis Bossu,
Lydia Malinska — Bernard

Gmurek, Christiane Broll —
Jean-Claude Rozplochowski i
Josée Mersak — Edmund Mu-
sielak w Méricourt; Edith Ka-

nia — Bernard Wipliez w
Aniche; Martine Bruyére —
Serge Skorczewski w = On-

naing; Josiane Andrzejczak —
Bernard Dutkiewicz w Ma-
zingarbe; Michéle Zeprzalka
— Simon Kucharski, Chris-
tiane Etienne -— Francois
Swierkosz w Lallaing, Marie-
Lise Bontandini — Stefan
Klimaszewicz w Frais-Marais
(Cité Solitude), Ghislaine De-
bienne — Marian Bieganski
w Fouquieéres-lez-Lens; Héle-
ne Hudziak — Jean-Michel
Tonneau w Billy-Montigny;

Marta Sedzikowska -— Denis
Dolinski w  Auberchicourt;
Teresa Stefanska — Jean-

Pierre Przysinda w Montigny-
en-Ostrevent.

NAGRODY ZA DOMY

= I OGRODY
PRZYBRANE
KWIATAMI

DOUAIL W ramach uroczy-
stosdci, urzadzonej przez mero-
stro dla laureatéw tegorocz-
nego miejskiego konkursu, na-
grode 7 za piekny ogréd o-
trzymat p. Gorzejewski z Cité
Marronniers. za ladnie przy-
brang kwiatami fasade p. Ko-
lenc z Chemin Halage.

métro: TUILERIES

udziat biora:

W PIATEK 26 PAZDZIERNIKA O GODZ. 21
Odbedzie sie w kosSciele Sw. Rocha w Paryzu
EGLISE ST-ROCH, 296, rue St. Honoré, Paris 1l-er

KONCERT MUZYKI SA!(IIAI.IIEI
NASZYCH CZASOW

W programie utwory polskiego kompozytora
Mariana MARCIAKA
100-osobowy chor CANTORES DE
CANTORES DE PARIS
solistka: SVETLANA (sopran koloraturowy)
Chérem i orkiestrg dyryguje: Gérard KUKLINSKI
Ceny biletow od 10 do 25 fr.
Przedsprzedaz: DURAND, 6, Place de la Madeleine
Bar naprzeciwko kosciotla St. ROCH

URODZIt SIE
FREDERIC SEVERIN!

Z okazji urodzin mate-
go Frédérica serdeczne
gratulacje jego dziadkowi
— panu Edmundowi Wi-
toldowi NOWAKOWI z
Billy-Montigny, sekreta-
rzowi generalnemu Zwia-
zku Bractw Kurkowych
oraz szczeSliwym Rodzi-
com w Grasse sklada re-
dakcja ,,Tygodnika Pol-
skiego™.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

DOUAIL W konkursie fede-
ralnym podgrupy Douai, na
trasie Chateaudun — Tours —
Poitiers, duzy sukces odnislty
golebie p. Stefana Pawlaka, bo
zajely pieciokrotnie pierwsze
miejsce w kategorii golebi je-
dnorocznych we wszystkich
seriach. W Xkategorii goiebi
starszych w klasyfikacji o-
goblnej golebie p. Koralewskie-
go uplasowaly sie na 5 miej-
scu, osiggajac czternascie na-
groéd, a golebie p. Pawlaka na
10 miejscu.

DOUAIL. Golebie p. Szymona
Wazinskiego zajely czterokrot-
nie pierwsze miejsce w tzw.
konkursie ,,Fond Angouléme
et Libourne”. Zostaly one
réwniez zwyciezca w zesta-
wieniu ogdélnym. Dobre wy-
niki uzyskaly takze golebie p.
Roberta Gornego, ktére zajely
trzykrotnie trzecie miejsce.

PODAREK

,Tygodnika Polskiego”
dla prenumeratordw

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych oglo-
szen. Wszyscy stali pre-
nu.meratorzy ,,Tygodni-
kza Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé¢ do
tej rubryki bezplatnie
jedno kro6tkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
"na lub sprzedazy doméw,

mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkan, po-
koi na wakacje, poszu-

Montreuil.

DOROCZNY BAL
STOWARZYSZENIA
FRANCE—POLOGNE

W sobote, 20 pazdziernika, od godziny 21,00 do
rana Stowarzyszenie France-Pologne organizuje
swoja doroczng popularng zabawe. Do tanca przy-
grywaé¢ bedzie znana orkiestra Stefana Kubiaka
z Pas-de-Calais. Zabawa odbedzie sie w salle des
fétes merostwa w Montreuil.

Do udziatlu w tej zabawie organizatorzy zapra-
szaja Polonie z okregu paryskiego.

Meétro: Mairie de

BEZPLATNA NAUKA
JEZYKA POLSKIEGO W PARYZU

Bezptatna nauka jezyka
polskiego dla dzieci oboj-
ga pici, od lat 6 do 16, od-
bywa sie w dwoéch punk-
tach na terenie Paryza,
w kazda Srode, przed po-
tudniem lub po potudniu,
zaleznie od wolnego cza-
su, jakim dzieci dyspo-
nujag.

A wiec przed polud-
niem, od godziny 10 do 12:
w Ecole des Garcons, 17
rue Vigée Lebrun, Paris
15-e, Métro: Volontaires;

po poludniu, od godziny
14 do 16: w Ecole des
Garcons, 9 rue de Moussy,
Paris 4-e, Métro: Hotel de
Ville.

Program nauki obejmu-
je: czytanie, pisanie, hi-
storie i geografie Polski
oraz literature i $piew.

Wszelkich informacji w
sprawie nauczania jezyka
polskiego udzielajg dyrek-
torzy tych szko6l lub nau-
czyciel polski.

WPEATA NA POLSKI

FUNDUSZ OLIMPIJSKI

Za pos$rednictwem redakcji wptacitla ostatnio na Polski Fun-
dusz Olimpijski pani Kowinska z Bessais-le-Fromental 25.—

OGLOSZENIA DROBNE

Potrzebna pracownica na
cztery godziny dziennie do
sprzatania i ekspedycji pocz-
ty. Zglaszaé sie telefonieznie:
Paryz 824-76-44 lub 824-76-51.

Poszukuje uczciwego renci-
sty. sametnego pana, de pil-
nowania domu podczas mego
wyjazdu. Eadne mieszkanie
zapewnione bezplatne. Pisaé
do ,,Tygodnika Polskiego” 23,
rue Taitbout, 75009 — PARIS,
ogloszenie drobne nr. 1027,

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

DOUAI: Christelle Szymanska, Dawid Zielatkie-
wiez, Olivier Tomaszewski, Laetitia Kopeé, Karina
Szygmund, Isabelle Chlebowska, Dawid Pawetczyk,
Eric Turkowski. NOEUX-les-MINES: Waleria Sa-
dowska. OIGNIES: Franck Glowacz, Isabelle No-
wacka. LIBERCOURT: Sylvie Nowak. HARNES:
Christophe Brzezinski-Szadzanis. MONTIGNY-en-
-GOHELLE: Michal Radosz. SALLAUMINES: Ro-
muald Poslednik. FOUQUIERES-lez-LENS: San-
drine Krawczynski. LENS: Jérome Kura, Olivier
Kura. NOYELLES-sous-LENS: Laetitia Rucki.
ANGRES: Waleria Bartczak. COURRIERES: Kari-
ne Euzynska. MERICOURT-sous-LENS: Sylvie Do-
miniak, Maryline Krzyzaniak. LE CREUSOT: Syl-
vain Slomiany. BLENOD-PONT-2-MOUSSON: Wa-
leria Kczica. BILLY-MONTIGNY: Olivier Mac¢ko-
wiak, Christine Trojanowska, Olivier Staskowiak,

Fryderyk Waszak. BRUAY-en-ARTOIS: Jérome
Kedzierski.
zeze$liwym Rodzicom 2Zyczymy duzo po-

ciechy z najmitodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa
zawarli ostatnio:

BRUAY-en-ARTOIS: Regina Marszal § Marian
Grygierzec, Francine Vebrugnen i Ryszard Lenica,
Nelly Courquin i Waldemar Szpoper. MAZIN-
GARBE: Josiane Andrzeiczak i Bernard Dutkie-
wicz. ANICHE: Edith Kania i Bernard Wipliez.
ONNAING: Martine Bruyere i Serge Skorczewski.
NOYELLES-sous-LENS: Marie-Jeanne Szymanska i
Bruno Wachonski, Christiane Ruta i Jean-Pierre
vallin. MERICOURT-sous-LENS: Christiane Broll
i Jean-Claude Rozplochowski, Lidia Maliniska i
Bernard Gmurek, Monique Pasiak i Michel Mayer,
Eliane Bartczak i Jean-Louis Bossu, Nadine Ma-
zurek i Michel WiSniewski, Eucja Przyborowska

i Marian Kula, Martin Gabala i Antonio Pirritano.
BETHUNE: Lyliane Ratajeczak i Ryszard Naglik.
MERICOURT: Josée Mersak i Edmund Musielak.
BILLY-MONTIGNY: Héléne Hudziak i Jean-Michel
Tonneau. FOUQUIERES-lez-LENS: Ghislaine De-
bienne i Marian Bieganski. MONTIGNY-en-OSTRE-
VENT: Teresa Stefanska i Jean-Pierre Przysinda.
AUBY: Francoise Niklikowska i Yves-Marie Le-
febvre. AUBERCHICOURT: Marta Sedzikowska i
Denis Dolinski. WAZIERS: Patrycja Moszyk i Ce-
zar Wleklik. BLECOURT: Ginette Pretre i Daniel
Seneczko, radny miejski. LALLAING: Michéle Za-
przatka i Szymon KXucharski. Christianne Etienne
i Francois Swierkosz.

Nowozeficom zZyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

BILLY-MONTIGNY: Jeanne Musielak, Jozef
Fraszczak. LE CREUSOT: Stanistaw Zachorski, lat
49. SANVIGNES-les-MINES: Antonina Szyszka z
domu Gajny, lat 76. ANICHE: Eleonora Zieba z
domu Kasprzak, lat 48. FLERS-en-ESCREBIEUX:
Maria Wasinska z domu Wojtakowska, lat 66.
AVION: Fernand Malicki. MONTIGNY-en-GOHEL-
LE: Wactaw Kusnierek. lat 69. LENS: Jan Stegner-
ski. lat 43. WINGLES: Jan Majdanski. EVIN-MAL-
MAISON: Wiadyslaw Kubiak, lat 66. CARVIN:
Tomasz Hetmanski. COURRIERES: Jo6zefa Garszt-
kowiak. MERICOURT: Marian Nowak, Szymon
Nowarowski, Franciszka Koczinska, Henryvk Maj-
chrowski. Tadeusz Palichles. Florian Kulik., Wik-

. toria Kwiatkowska. Michal Harasymczuk. DOUR-

GES: Antoni Krélik. lat 56. LILLERS:
Dziadania z domu Balavoine. lat 43.

Madeleine

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspoélczucia.

skladamy serdeczne

WALNYCH ZEBRAN

BETHUNE. Tutejsi zwolen-
nicy klubu pitki noznej R. C.
Lens utworzyli ostatnio wias-
ne lokalne stowarzyszenie. Na
skarbnika =zostal wybrany p.
Ryszard Szydlowski. Nowe
stowarzyszenie liczy 250 czlon-
kow.

SALLAUMINES. Idac w
slady zwolennikéw klubu R. C.
Lens w Béthune, powstal na
tutejszym terenie podobne
stowarzyszenie kibicow. Czlon-
kiem zarzadu zostal wybrany
p. Leon Kaczmarek.

MONTCEAU - les - MINES.
Walne zebranie. milo$nikéw
klubu sportowego ,,Entente”
wybralo na swoim walnym

zebraniu do zarzadu p. Tom-

czyka i p. Swiatlo.
NOYELLES-sous-LENS. P.
Alojzy Blaszak zostal wybra-
ny przez walne zebranie do
zarzgdu Amical-Club Noyel-
lois.
WINGLES. Odbyte po wa-
kacjach walne zebranie miej-
scowego ogniska polsko-fran-
cuskiego postanowilo urzgdza¢d
spotkania towarzyskie co Sro-
dy o godz. 20, przy czym u-
milaé zebrania ma zespdl or-
kiestry ogniska. Postanowiono
zorganizowac¢ serie spotkan
belotowych do konca biezgce-
go roku.

KONKURSY
I SPOTKANIA
TOWARZYSKIE

LAUWIN-PLANQUE. W
zorganizowanym przez zarzad
miejski z okazji Swieta lokal-
nego konkursie belota, p. Bru-
no Juchniewicz zajgl miejsce
drugie.

MAZINGARBE. Tutejsze
ognisko mtlodziezowe dzielni-
cy cité 7 zorganizowalo na po-
czgtek sezonu, jesienny kon-
kurs strzelania. W kategorii
chtopcow zwyciezyl Gérard
Marczak. Dalsze miejsca za-
jeli Philippe Marczyk (2), Eric
Szurmak (3), Vincent Trinel
(4), Jean-Marc Kowalik (14) i
Daniel Zarabki (16). W strze-
laniu z pistoletu Jacky Szur-
mak zajal miejsce 3.

k_i“_/ania pracy, os6b za- frankow.
ginionych, matrymonial- W imieniu polskich sportowcéw ofiarodawczyni serdecznie
ne itp. dziekujemy.

ECHA MAZINGARBE. Turniej

mlodziezowy tenisa stolowego
przy C.E.S. Pascal wygral za-
réwno w grze pojedynczej,
jak i podwojnej Filip Ster-
mula, podczas gdy Kowalski
i Piotrowski zajeli miejsca 2.
Wsr6d  dziewczat wyrdzniia
sie Nadine Stermula, zajmu-
jac miejsce drugie.

B. DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

POSZUKIWANIE OSOB
ZAGINIONYCH

Pani Camberlin, zamieszka-
ta 13 rue J. Bermond, 06-
VALBONNE, poszukuje za-
ginionych rodzicow oraz bra-
ta, ktorzy mieszkali w 1942
roku w Stanislawowie —
Simona Birnhaum (vel Biren-
baum), Salka Birnbaum i
Charlie Birnbaum. Wszelkie
dane na temat los6w swoich
rodzicoOw i brata pani Cam-

berlin prosi kierowaé pod jej
adresem.

Z ZALOBNE] KARTY
,,JYGODNIKA POLSKIEGO”

Ostatnio zmarl nasz
wierny czytelnik i pre-
numerator p. Jozef LE-
BEK z Sallaumines. Ro-
dzinie naszego zmarlego
Czytelnika najserdecz-
niejsze wyrazy wspol-
czucia sklada redakcja
,,Tygodnika Polskiego”.
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Prosimy odgadnaé 20 wyra-
z6w o .podanych nizej — W
kluczu pomocniczym — zna-
czeniach i ich litery podsta-
wié na miejsce liczb. zamiesz-
czonych obok. Nastepnie uo
kratek rysunku, oznaczonych
liczbami od 1 do 89, nalezy
przeniesé z klucza pomocni-
czego litery odpowiadajace
wiasciwym liczbom. Wpisane
w ten sposob litery czytane
zgodnie z kolejna numeracja
dadza tekst rozwigzania.

KLUCZ POMOCNICZY:

9 —3 —2 —1— 13 = lej-
ce, cugle,
5 — 4 — 19 = dawne
drewniane kajdany, okowy,
79 — 8 — 12 — 16 17 =

skarga sadowa rozpoczyna-
jaca proces;

14 — 15 — 6 =
kiebka,

18 — 28 — 23 — 10 — 43 =
znaczek pamiatkowy albo
szton.

26 — 24 — 20 =

prowadzi do

wielka sita

lub mnéstwo, masa,

36 — 40 — 21 — 31 — 27 =
dowdd niewinnosci prze-
stepcey,

22 — 33 — 49 = czeSci noég
miedzy biodrem a kolanem,

35 — 41 — 29 = dluga, cien-
ka galgzka, witka,

85 — 58 — 54 — 25 — 38 =
pochlebca, wazeliniarz,

37 — 50 — 44 = motyle nocc-
ne, ktére pchajg sie do
lampy,

57 — 51 — 42 — 61 — 32 —
66 = osoba podatna na
hipnoze,

45 — 46 — 47 — 53 =
gielska zlotowka,

30 — 34 — 52 — 56 = strefa,

obszar wydzielony,

69 — 65 — 71 — 39 — 60 =
‘zubr amerykanski,

an-

67 — 70 — 68 — 88 — 78 —
63 = drwina. szyderstwo,
73 — 72 — 48 — 82 = co$

niepospolicie pieknego,

4 — 76 — 55 — 83 = do-
kuczliwe owady bydlece,
gzy,

62 — 79 — 80 — 64 — 86 =
nadwodne owady skrzydla-
te; s

75 — 74 — 87 — 81 — 89 —
59 — 77 = inaczej borsuk.
Rozwiazania prosimy nad-

sylaé¢ pod adresem redakcji

w ciagu 14 dni od daty uka-

zania numeru z dopiskiem na

kopercie ,Rozrywki umyslo-
we”. Wsrod Czytelnikow, kto-
rzy nadesSla bezbledne rozwia-
zania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwigzanie zadan z nr. 39
WIRO-KRZYZOWKA

WIROWO: A) Stowacki, B)

drobiazg, OC)

dostatek, D) gangster,

E) darmocha, F) kapsutka, G) frasunek, H) harmider.

POZIOMO: 3) wasag, 4) bujak, 8) udar, 9) glina,
5) chudoba,

14) saper.
PIONOWO: 1 osada,
11) trele, 12 ciupa.

2) zjawa,

10) metr, 13) szlak,

6) arbiter, 7) taktyka,

SPIRALA Z PRZYSLOWIEM
Dwoch zgodnych na jednej sitomce sie przesSpi.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
5) magroda,
11) mendel,
17) arsenat,
23) krupier.

12 lejek,
18) tazik,

13) kosz,
19) kes,

redyk, 2)
6) antyk, 7) kochanek,

14) =zastona, 15)
20) spryt, 21)

jucht, 4) tuzin,
9) kajet, 10) tandem,
Amor, 16) recepta,
trzepak, 22) kapusniak,

konwoj, 3)
8) koniak,

przypomnieé,

Sledzika baltyckiego, waédki

i ,,52>° z Opery.

W niedziele sklep nieczynny.

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie,
smak produktéw polskich — wedhn
@7 gatunkéw),
importowanych z Kraju — wszystko to mozesz kKupié w

SKLEPIE POLSKIM

C(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffrey, Paris 17-e, tel. 622-55-52. Métro:

(12 gatunkoéw),
piwa (4 gatunki)

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w sobote caly dzien.

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunkami przesyiki.

a na pewno Ci sie kiedy$s przyda. Bedziesz chcial sobie
ciast (makowce i
oraz wiele jeszcze

Wagram i Rome, autobus nr ,,31” z Gare du Nord

serniki), grzybéw,
innych produktow

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;
(9675, 9540, 7285 KkHz).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; (11815,
9525 KH?z).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,
7285 kHz).

21.00—21.30 31,45 m,
(9540, 7285 kHZ).

21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200

41,18 XS

mj; (6095, 5995, 1502 kHz).
22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m;
(9540, 7285 kHZz).

Szczegdlnie polecamy Wam:

® Przeglad prasy codziennej —
12.30.

® ,,0 czym mbdédwia w Polsce” i
Kronika sportowa — poniedzia-
ek — 21.00 i 21.30.

® ,.Skrzynka listow stuchaczy’® —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
3 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

@® Magazyn Filmowy — ostatni

czwartek miesigca 21.00 i 21.30.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme OL EKuc
314, Tue Warmonceau,
60000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F.— 100 Fr. B.
poéirocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F.— 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zakilady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Nr indeksu 38063

@® ,,Agencja Autoréw proponuje’’:
— pierwsza sobota miesigca
21.00 i 21.30.

,»Chlopcy i dziewczeta z Pol-
ski” w pierwszg i trzecig Sro-
de miesigca 21.00 i
,,Tydziei w Polsce’® — sobota
19.00, 22.30.

»sSwiat pracy” pxerwszy i trzeci
pigtek miesigca 19.00 i 22.30.

., Aktualno$ci zycia na wsi pol-
skiej””> — drugi i czwarty pia-
tek miesigeca 21.00 i 21.30.
»Francja — Polska i Polska —
Francja>” — pierwszy pigtek
miesigca 21.00 i 21.30.

® ,,Zakatki Warszawy” — druga
i czwarta sobota miesigca 21.00
i 21.30.

Poza
daje:

® Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach

tym Radio Warszawa mna-

25, 31, 49 i 200 m, powtarzany
W nocy od 1 do 130 na fa-
lach 41, 49 i 200 m.

® Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
49 i 200 m.

® Koncert muzyki lekkiej od

1.30 do 3.00 na falach 41, i 49
m, jak réwniez na 200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise

de juin a novembre 1973

7.00—7.36 21,01 m, 31,45 m, 41,18
m; (9675 9540 7285 kH2z).

12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m3;
(11815, 9525 kH2z).

19. 19.30 31,45 m, 41,183 m;

m, 41,18 msj;
(9540, 7285 kHZz).
21.30.—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
m; (6095, 5995, 1502 kHz).
22.30.—22.55 31,45 m, 41,18 m; (9540,
7285 kKHz).

Nous vous proposons toyt

particuliérement:

@® Nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne’’ et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

® ..Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 22.30 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30.

® ,,Garcons et Filles de Pologne”

— les ler et 3e mercredis du

mois a 21.00 et 21.30.

.La Semaine en Pologne” —

samedi a 19.00 et 22.30.

® ,.Le Monde du Travail’’ — les
ler et 3e vendredis du mois a
19.00 et 22.30.

® .,Actualités de la vie a 1la
campagne polonaise” — les 2e
et 4e vendredis du mois a
21.00 et 21.30.

® ,,France-Pologne et retour” —
le ler vendredi du mois a 21.00
et 21.30.

® ,.Le magazine du Film” — le
aernier jeudi du mois a 21.00
et 21.30.

® ,L’Agence des Auteurs propo-
se’> — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

® ,,Aux quatre coins de Varso-

vie” — les 2e et 4e samedis

du mois 2a 21.00 et 21.30.

Radio
outre:

® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

® Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.
Un Concert de musique légére
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

Varsovie vous offre en

TV bu 13 AU 19 OCTORRE

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00: 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

EMISSION POUR LA JEUNESSE — 19.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimaneche)

»LES MOHICAINS A PARIS” — 20.18 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 13 OCTOBRE

14.00. La France défigurée

14.30. L.a une est a vous

20.19. Le calendrier de l'histoire

ssMarie Dorval>’> d’aprés Dominique Saint-Alban
Ma mémecire a cent ans

DIMANCHE 14 OCTOBRE

9.10. Télé-Matin
12.00. La séquence du spectateur
12.30. Dimanche Salvador... suite 13.20

13.45. Le dernier des cing
Le sport en féte

. ,,Sylvie et le fantéme”
18.35. L.oisirs TV

19.10. Réponse a tout

— un film de Claude Autant-Lara

(Paul Newman, Elke Sommer,
LUNDI 15 OCTOBRE

14.25. ,,Nous avons gagné ce soir’” — un film de Robert Wise
20.35. ,,Les aventures du Baron de Trenck” n° ¢

21.30. ,,Ouvrez les guillemets”’

22.45. IL.es chemins de la musique

MARDI 16 OCTOBRE

Micheline Presle)

13.46. Je voudrais savoir...

20.35. Histoire d’animaux

21.30. Pourquoi pas? Les grandes é€nigmes
22.05. Rockenstock

MERCREDI 17 OCTOBRE

16.20. Emissions pour la jeunesse

20.35. Feux croisés
21.50. Provinciales

JEUDI 18 OCTOBRE

20.35. ,,Petite flamme dans la tourmente’ — une pxece de Soljenitsyne.

(Louis Velle; Sarah Sanders)
VENDREDI 19 OCTOBRE

20.35. ,,Chapeau melon et bottes de cuir’” n° 8
21.25. Plein cadre
22.25. Discorama
DEUXIEME CHAINE — COULEUR
(C) — Couleur, (N) — Noir et Bilanc

AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

,LES ENVAHISSEURS” (C) — 15.15 (jeudi, vendredi, samedi)
DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

., I HOMME DU PICARDIE” (C) — 19.44 (sauf le dimanche).
INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 13 OCTOBRE

17.45. (C) Jazz harmonie

18.30. (C) Place au théatre

20.35. (C) Top a... Daniel Gélin

22.05. (C) Mannix n° 3

22.25. (C) ,,L.e boeuf sur le toit’”’

DIMANCHE 14 OCTOBRE

(C) INF 2 Dimanche
13.30. (C) Concert
14.00. (C) On en parle 4
i4.35. (C) ,,L.a vallée de la vengeance’
17.00. (C) Familion
17.45. (C) Télé-Sports
19.30. (C) Les animaux du monde
20.35. (C) ,,Retour au Quebec’
21.25. (C) Dossier souvenir: ,,Edith Piaf”

22.25. (C) Ciné-Club: ,,L’Ange Exterminateur’” — un film de Luis Bunuel

LUNDI 15 OCTOBRE

20.35. (C) Actuel 2 L
21.35. (C) La vie du bon coéoteé
22.15. (C) Horisons: ,,Le pétrole”

MARDI 16 OCTOBRE

15.15. (C) ,,A neuf heures de Rama” — un film de Marc Robson
20.35. (C) Les dossiers de 1’écran ,,La Chine”’
Débat: ,,L.a vie quotidienne en 19737

MERCREDI 17 OCTOBRE

15.15. (C) ,,L.e cheval de fer’” n°® 9

20.35. (C) ,,Les enquétes du Commissaire Maigret®”’ ,,Maigret et ’homme
du banc”

22.30. (C) Match sur la 2

JEUDI 18 OCTOBRE

20.35. (C) ,,Taratata” — de J. Martin
21.45. (C) ,,LLa mer -est grande” n° 4
22.35. (C) Nocturne

VENDREDI 19 OCTOBRE

20.35. (C) ,,L.es ambicieux’> — un film d’Edward Dmytryk.
(George Peppard, Carroll Baker)
22.55. (C) Italiques
TROISIEME CHAINE — COULEUR
INTER 3 ANNONCES (C) — 18.30
JEUNES ANNEES-ROULOTTE (C) — 18.35 (sauf le dimanche)
,,UN MONSIEUR BIEN RANGE’ (C) — feuilleton — F. Raphael
18.50 (du mardi au vendredi)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)
INTER 3 — a la fin du programme
SAMEDI 13 OCTOBRE
18.50. (C) Jeu du langage ,,Si le francais m’était conté””

19.40. (C) Des saisons et des jours
20.35. (C) Théatre: ,,IL’Eglise’”” de L.-F. Celime

DIMANCHE 14 OCTOBRE

19.40. (C) Magazines Artistiques Régionaux

20.10. (C) Documentaire: ,,Co6té... court”

LUNDI 15 OCTOBRE

18.50. (C) Vie pratique: ,,Vente aux encheéres”
19.40. (C) Vivre en France

20.05. (C) Documentaire cinéma

20.35. (C) ,,Petulia>” — film de Richard Lester.

un
(Julie Christie, R. Chamberlain)
MARDI 16 OCTOBRE

19.35. (C) Découverte: Psychologie: Le corps
20.35. (C) Dramatique ,,L’Espion dormant” de Jack Jaquine
21.30. (C) Musique: ,,Enquétes musicales”’’

MERCREDI 17 OCTOBRE

19.40. (C) Récit: ,,A la recherche du Nil”
20.45. (C) Histoire: Destins du siécle:

,, Irlande 1916 ou la révolte des minorités’’ e
21.40. (C) Découverte: ,, XXIéme siécle”’: ,,Un oeil dans le ciel

JEUDI 18 OCTOBRE

19.40. (C) Loisirs: ,,Les Parapluies du Ciel”’
20.35. (C) Magazine du Grand Reportage ,,52°7
20.30. (C) Divertissement ,,Ma rue a Nice”

VENDREDI 19 OCTOBRE

19.40. (C) Initiatives ,,A livre ouvert”
20.35. (C) Mondialement Votre . 2
21.30. (C) Questionnaire N° I prod. Jean-Louis Servan-Schreiber
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»Pas de lauriers pour les tueurs” — un film de Mark Robson

— un film de Richard Thorpe
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SWIAT
NA ZNACZKACH

POCZTOWYCH

Wyzej — fragment jednego z pawilonéw. Na zdjeciu obok ty-
tulu znaczek ze specjalnej serii, przedstawiajacej cenne obiek-
ty kultury polskiej w Wielkopolsce. Umieszczono na nim rysu-
nek plyty nagrobnej chorazego poznanskiego Mikolaja Tomic-
kiego. Znajduje sie ona w koSciele parafialnym w Tomicach

Saw

Radziecki kolekcjoner i czlonek jury wystawy ,Polska 737
W. A. Muratow przy zbiorze I. Kitaina poSswieconym Leninowi

Wyposazenie ksiezycowego urzedu pocztowego i koperta estemplowana przez
astronaute na Srebrnym Globie; w gablocie obok — kawalek ksiezycowej skaly

DWA TYGODNIE trwala w Poznaniu
Swiatowa Wystawa Filatelistyczna ,,Polska
73”. W tym czasie miastem zawladnela mie-
podzielnie filatelistyczna pasja. O znaczkach
moéwilo sie nie tylko na wystawie, ale w
tramwaju, kawiarni, na ulicy, bo i bylo o
czym moéwié: 1524 zbiory ze 103 krajow Swia-
ta, w tym 84 — =zarzadéw réznych poczt,
zrzeszonych w Swiatowym Zwigzku Poczto-
wym, setki kolekcji indywidualnych, w su-
mie przeszlo milion znaczké6w — to prze-
ciez ,,uczta” dla filatelistow nie lada. A przy-
bylo ich w dniach wystawy do stolicy Wiel-
kopolski 350 tysiecy. Z Kraju i zagranicy.

Ekspozycja rozmieszczona w jedenastu pa-
wilonach, w wigkszo$ci tematycznych, wzbu-
dzila ogromne zainteresowanie. Co warto by-
to zobaczyé? Przede wszystkim pawilon po-
Swiecony patronowi wystawy Mikotajowi Ko-
pernikowi i jego idei. Obok wystawcéw pol-
skich zaprezentowaly swoje zbiory: Austria,
Hiszpania, Jugostawia, NRD, NRF, Szwajca-
ria, USA, Wielka Brytania i ZSRR. Niewat-
pliwa rewelacja pawilonu bylo udostepnione
przez poczte USA wyposazenie pierwszego
urzedu pocztowego na Ksiezycu, z oryginal-
nym listem ostemplowanym 2 sierpnia 1971 r.
przez jednego z czlonkéw zalogi ,,Apollo-157,

Duzym powodzeniem zwiedzajacych cieszyl
sie réwniez pawilon, w ktérym zgromadzo-
no zbiory polskich znaczkéw i listbw z réz-
nych okreséw, choé nie wszystkie nalezaly
do polskich wystawcoéw. Znaczng czeSé pa-
wilonu zajely kolekcje: pp. H. Gornego z
Australii, S. Rosinskiego z Francji, H. Vo-
sera ze Szwajcarii, J. Kucharskiego z USA,
P. Kellena z Afryki Poludniowej i M. Ka-
mienskiego z Kanady. Warszawiak6éw intere-
sowal zwlaszcza ciekawy zbiér p. W. C. Thor-
ne’a z Kanady, przedstawiajgcy temat ,Hi-
storia Warszawy”, oraz kolekcja p. B. W.
Trzeciackiego z Wielkiej Brytanii — ,,Poczta
Miejska m. st. Warszawy w latach 1915 —
1916,

Ekspozycje specjalng w salonie honoro-
wym, stanowily zbiory krélowej angielskiej
Elzbiety II, ksiecia Monaco Rainiera IIT i
cze$¢ najwiekszej na Swiecie kolekcji pierw-
szego polskiego znaczka z 1860 r., nalezgcej
do p. M. A. Bojanowicza z Wielkiej Brytanii.

Obok tlumnie odwiedzanych pawilonéw
wystawowych duzy ruch panowal w dziale,
gdzie odbywala sie gietda filatelistyczna, tzn.
prywatna sprzedaz i wymiana znaczkbow,
kart, kopert i blokéw. Tloczno bylo tez przy
stoiskach pocztowych 2z okolicznoSciowymi
kasownikami, ktérych przygotowano ogélem
12, a kazdy z nich przeznaczony byl na oka-
zje specjalng. Wprowadzano je do obiegu
sukcesywnie, zgodnie z terminarzem imprez
towarzyszacych wystawie.

Wystawa byla réwniez okazija do wydania oko-
licznoSciowych znaczk6éw kopernikowskich w Kkil-
kKudziesieciu krajach Swiata. Np. Wegrzy emito-
wali pamigtkowsa serie, na ktérej obok napisu
,»,»Polska” 737 umieszczono herb Poznania. Poczta
ONZ wydala piekny karnet. W Rumunii ukazat
sie znaczek kopernikowski z przywieszkg przed-
stawiajgca ratusz i herb Poznania. Muzeum Pocz-
ty Szwedzkiej w Sztokholmie, ktore prezentowato

W jednym ze stoisk mozna bylo kupié okolicznosSciowe koperty i znaczki

czeSé zbioré6w w salonie honorowym, wydalo spe-
cjalne karnety pocztowe z emblematami wystawy;
w Szwecji byly one stemplowane datownikiem
z godlem wystawy. Poczta Polska wydala serie
znaczké4w przedstawiajaca cenne obiekty kultury
polskiej, znajdujgce sie na ziemiach Wielkopolski.

Na zakonczenie wystawy miedzynarodowe
Jury przyznalo nagrody, medale i dyplomy
honorowe zbiorom wystawionym w poszcze-
gbélnych grupach i klasach tematycznych.
Wielka nagrode honorowa prezesa Rady Mi-
nistrow Piotra Jaroszewicza otrzymal Gunnar
Roos (Szwecja) za specjalistyczny zbiér
szwedzkich wydahn z lat 1855—1872. Wielka
nagrode miedzynarodowa ministra lacznoSci
PRL otrzymal Samad Khorshid (Iran) — za
zbiory ,JIran 1868—1880”, a wielka nagrode
honorowa prezesa Zarzadu Glownego Polskie-
g0 Zwiazku Filatelistow przyznano Stanista-

M. Bojanowicz wsréd lowedow autografow

wowi Dolinskiemu (Polska) za znaki poczto-
we Krolestwa Polskiego z lat 1858—1860.
Specjalna nagrode przewodniczacego Ogoélno-
polskiego Komitetu FIJN wraz z medalem po-
zlacanym za mnajlepszy eksponat w klasie
,,Mikolaj Kopernik” otrzymal Mieczysiaw
Czernik (Polska).

Wystawa ,,Polska 73” odbila sie szerokim
echem w calej Swiatowej prasie. Dzienniki,
czasopisma, agencje i pisma fachowe pod-
kresSlaly, iz byla ona jednym =z mnajbardziej
interesujgcych wydarzen filatelistycznych w
ostatnim czasie i pokazala szerokim kregom
spoteczenstwa roéznych krajoéow, jak filatel_i-
styka z zajecia amatorskiego przeobrazila sie
w rozlegla dziedzine wiedzy. Ten moment
podkreslit ré6wniez film dokumentalny nakre-
cony przez 16dzka Wytwoérnic Filméw O-
swiatowych. Rezyser Kazimierz Nucha przed-
stawit w nim role znaczka pocztowego w
przekazywaniu ludziom wszystkich kontynen-
té6w wiedzy o Polsce.




[EciMY w Xo5HoS !

— Dlaczego zostalem kosmonauta? Bo juz miatem do$é ciggtego
mycia naczyn w domu!

— Co ja stysze? Moj mezu$ wybiera sie na Wenus?!

— Qu’est-ce que j’entends? Mon petit mari se prépare
pour Vénus?!

— Pourquoi suis-je devenu cosmonaute? J’en avais assez de
toujours faire la vaisselle!

FOTOGRAFOWANIE
SURO wo,
WZBRONE .

— }’olecimy dalej? Na Marsa?
— A ktora jest godzina?

— On file plus loin? Sur Mars?
— Et quelle heure est-il?

— Po naszym trzecim okragzeniu Marsa jeszcze tego tu nie byto!
— 11 n’y avait rien de ce genre aprés notre troisiéme tour de Mars!

— Czy ty sie orientujesz, gdzie jest gwiazdo-
zbiér Wielkiej NiedZwiedzicy?...

— Est-ce que tu te rends compte ou est Ia
constellation de la Grande-Ourse?...

— Nikt mi nie powiedzial, Ze dzi§ rano wystrzelqg te rakiete!
— Personne ne m’a dit qu’on lancerait cette fusée ce matin!




